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— Stara legenda gtosi, ze dawno, dawno temu bog
Olono wybrat Wyspy Hawajskie za ojczyzng. Cieszy-
my si¢ bardzo, ze mogliSmy panstwa tu przywiezé.
Wyspy rodzinne Olono sa tak pigkne, tak urocze, ze
od pierwszej chwili wszyscy tutaj beda sie czué
wspaniale. Przepickne dziewczyny tanczace hula po-
witaja panstwa, zaktadajac kazdemu pachnacy wie-
niec z kwiatéw...

Stowa kapitana samolotu utkwity Stefanii w pa-
mieci. Spojrzata na zegarek. Czy naprawde uptynegta
dopiero godzina od chwili, gdy odrzutowiec wylado-
wat w Honolulu? Czy to mozliwe, ze dopiero przed
kwadransem przybyta do hotelu ,,Waikiki", promie-
niejac szczesciem? Tylko po to, aby nagle odkry¢, jak
bardzo zawiodta sie na Bercie?

Nie, nie zamierzata sic smucié. I przede wszystkim
nie chciata ptakaé. Ostatecznie nie po raz pierwszy
mezczyzna ja, rozczarowal. Ale tym razem bolato to
bardziej niz kiedykolwiek przedtem.

Rece jej drzaty, gdy podnosita filizanke z kawa.
Poczuta si¢ nagle niezmiernie pusta. Zmeczona spo-
gladata na turkusowoniebieskie morze. Tak bardzo
si¢ cieszyta, ze razem z Bertem wskocza w biate,



uderzajace o brzeg fale, beda ptywaé i szale¢ w wo-
dzie. A teraz?

Z niechecia pokiwata gtowa nad swoim losem. Jak
mogta by¢ tak Slepa? Ufna jak dziecko wierzyta
wszystkim jego stowom. USmiechneta sie¢ gorzko, gdy
pomys$lata o rozmowie w Tulsie. Czy rzeczywiscie
mingto dopiero kilka dni? Stefanii wydawato sic, ze
od tamtego czasu uptyneta juz wiecznosé.

— Uwazam, ze nie wypada, aby mtoda dziewczyna
podrézowata po $wiecie sama ze swoim narzeczonym
— powiedziata ciotka Daisy z dezaprobata.

— Nie, to naprawde nie wypada. — Ciotka Rosa
zdecydowanie przyznata jej stuszno$¢. — W kazdym
razie za moich czaséw nikt nie odwazytby sic nawet
o tym pomyslec.

Lilly, matka Stefanii, niestety, nie zyta. Byta naj-
starsza corka pewnego dziwaka, ktdéry jako imio-
na dla swoich cérek wybral nazwy kwiatéw, po-
niewaz uwazat, ze szczegdllnie tadnie pasuja one
do jego nazwiska Gardener®*. Lilly byla zawsze
najbardziej samowolna i pewna siebie ze Wwszys-
tkich trzech siéstr. Dlatego Stefania miata pra-
wie pewno$¢, ze matka o zblizajacej si¢ podrdzy
myslataby zupelnie inaczej niz jej siostry, owe sro-
gie ciotki, ktoére zaopiekowaty si¢ nia po $mierci
matki.

Ale Bert dobrze wiedziat, w jaki sposdb ujaé
obydwie starsze damy. Spojrzat na nie promiennym
wzrokiem tak urzekajaco, ze Stefania byta naprawde



dumna z jego taktownego i szarmanckiego zachowa-
nia.

Teatralnym gestem unidést do goéry reke Stefanii
ozdobiona prze$licznym pierScionkiem zareczyno-
wym.

— Chyba zapominacie, ze Stefania jest moja
narzeczona, ktorej jestem winien najwigkszy szacu-
nek. Kto mogtby jej zapewnié lepsza opieke niz ja?
Mozecie mi spokojnie powierzy¢ wasza siostrzenice.

I ciotki, po rozwazeniu sprawy ze wszystkich
stron, pozbyty sie watpliwo$ci. Jednakze na lotnisku
w Tulsie, krétko przed odlotem, ciotka Rosa wzigta
Stefanic raz jeszcze na strong.

— Jego oczy nie podobaja mi si¢ — wyszeptata.
— Migj sie na baczno$ci! Gdyby nie zachowywat si¢
przyzwoicie, zatelegrafuj do mnie, to przys$le ci pienia-
dze na powr6t.

Stefania usmiechneta si¢, uwazajac ciotke za osobg
przewrazliwiona i beznadziejnie staromodna. Dopie-
ro dzisiaj przekonata sie, jak wiele racji miata starsza
pani.

Jeszcze podréz z lotniska do hotelu byta tak
pickna. Wszedzie palmy, kwitnace hibiscusy i bouga-
inville. I zapierajace dech widoki na I$niacy btekit
Pacyfiku.

Podniecona Stefania $cisneta reke Berta:

— Spdjrz, na te kobiete¢ w munmun tam przed
nami. Co$ takiego rzeczywiscie jeszcze si¢ tu nosi. Co
za kolory! Koniecznie muszeg sobie takze kupi¢ taka
chuste.

Obserwowat ja z usmiechem.



— Moja mata Stefanio — wyszeptat z uczuciem.
— Spodoba ci si¢ tutaj] Wyobraz sobie — my
obydwoje, catkiem sami przez dwa tygodnie w tym
raju. Bedzie nam sie wydawato, ze to nasz miodowy
miesiac.

— Nie, Bert, to nie bedzie catkiem tak jak w mie-
siacu miodowym. — Stefania oderwata wzrok od
przesuwajacego si¢ krajobrazu i popatrzyta na niego
powaznie. — Miesiac miodowy bedzie dopiero po
Slubie.

By¢ moze powinna byta zareagowal ostrzej, ale
byta w tak dobrym nastroju i taka szczesliwa, Ze jego
aluzji nie wzigta zbyt powaznie.

Dopiero troche pdzniej, w hotelu, otworzyty jej sie
oczy, gdy mezczyzna z recepcji przed tymi wszystkimi
obcymi ludzmi powiedziat, iz obstuga hotelu , Wai-
kiki" cieszy si¢ mogac powita¢ pania i pana Hopkins.
O mato nie zapadta si¢ pod ziemi¢ ze wstydu.
Zmieszana, nie rozumiejac, o co chodzi, spojrzata na
niego.

— Czy to ma by¢ glupi dowcip? Przeciez nie
jesteSmy jeszcze mezem i zona. Slub odbedzie sie
dopiero w przysztym miesiacu.

Jedno spojrzenie w jego oczy powiedziato jej
wszystko. Jednakze Bert nie miat checi thtumaczy¢ sie
przed wszystkimi. Chwycit ja za rami¢ i odciagnat na
bok.

— Co to ma znaczy¢? Chcesz mi tu przy wszyst-
kich robi¢ sceng, Stefanio? Tylko nie to! Wiedziatas
przeciez od samego poczatku, o co chodzi. Czy tez
uroitas sobie, ze zaprositbym ci¢ w te¢ podrdz i za-



placitbym za twoje bilety, niczego w zamian nie
oczekujac?

— Czy zupetnie serio planowate$ nocowaé ze mna
w jednym pokoju? — Oburzona uwolnita si¢ od
niego. — Czy to znaczy, ze wszystko, co przyrzektes
moim ciotkom w Tulsie, byto zwyktym ktamstwem?
— Wrzata w niej wéciekto$¢. — Bert, powiedz prosze,
ze to jakie$ nieporozumienie. Wyjasnij temu mezczyz-
nie w recepcji, ze nie jeste$my jeszcze po S$lubie i ze
chcielibySmy mie¢ dwa pokoje.

— Tego na pewno nie zrobi¢! Nie bede sie
o$mieszac!

Postanowita zatagodzi¢ sprzeczke.

— Bert, prosze! Nie kté¢émy sie. Przeciez kochamy
si¢ ...

— Gdyby$s mnie kochata, przestataby$§ w koncu
domaga¢ sic dwdch osobnych pokoi! — Jego glos byt
przerazliwie zimny.

— Czy naprawde wierzysz, ze zaptace za ciebie
samolot i wszystko, aby tutaj spa¢ samemu? Koniec
juz z tymi niedorzecznymi ceregielami!

— Ale przyrzekte§ ciotkom, ze bedziesz mnie
traktowat z catym naleznym mi szacunkiem! — Stefa-
nia byta bliska tez.

— Przeciez traktuje ci¢ z szacunkiem. Twoje ciato
wprawdzie... — USmiechnal sic dwuznacznie i bez-
czelnie przesunal spojrzeniem po jej kragto$ciach.
— Chociaz twoje ciato wydaje sic by¢ stworzone
raczej do innych rzeczy.

Stefania opanowata si¢ z trudem.

—-Jeste$ bezwstydny, Bert! Nie ma sensu sprze-



czaé si¢ dtuzej z tego powodu. Ide najpierw wypié¢
kawe.

Mowiac to odwrdcita si¢ i zostawita go w hallu.
Siedzac przy stoliku w kawiarni mogta obserwowac,
jak Bert wrécit do recepcji i tam rozmawiat z mez-
czyzna, ktéry ich przyjat. Nie wiedziata, co mu
powiedziat, ale wydawato sig, ze ten mtody mezczyz-
na okazat wiele zrozumienia. W koncu Bert poklepat
go przyjacielsko po ramieniu i podszedt do stolika
Stefanii.

— No, czy zdazyta$ juz oswoi¢ sic z mysla, ze
przenocujesz ze mna w jednym pokoju? — Usiadt
i zapalit papierosa. — Stefanio! Zadatem ci pytanie.

— Nie, nie pogodzitam si¢ z tym. Juz raz ci
przeciez powiedziatam, ze z tym, czego ode mnie
chcesz, musisz poczekaé, az bedziemy po S$lubie.
Sadzitam, ze w tej sprawie wszystko juz sobie wyjas-
niliSmy. A teraz znowu zaczynasz i zachowujesz sie,
tak jak gdyby to byto hanba, Zze pozostaje wierna
swoim zasadom.

— Zasady! — syknat pogardliwie. — Co za
drobnomieszczanskie poglady! Jestes gorsza niz twoje
stare ciotki! Ostatecznie jesteSmy zareczeni, Stefanio.
W dzisiejszych czasach narzeczeni moga spa¢ w tym
samym pokoju.

— Ja jestem innego zdania!

Przysunal swoja twarz niebezpiecznie blisko:

— Czy to twoje ostatnie stowo? No, dobrze.
A teraz postuchaj mnie uwaznie. Ide! Nie chce braé
udziatu w tym przedstawieniu. Jezeli o mnie chodzi,
zachowaj pokdj dla siebie samej. Ale nie oczekuj ode



mnie, ze bede si¢ diuzej o ciebie troszczyt. Sama
zobaczysz, jak szybko wrécisz do domu. Jednak daj
sobie co$ powiedzie¢: musisz si¢ jeszcze wiele nau-
czy¢! O mitosci w kazdym razie nie masz najmniej-
SzZego pojecia.

Podnidst sie i odszedt wsciekty.

W koncu Stefania zebrata sity i wrécita do recepcii.
Mitody mezczyzna usmiechnat sie do niej przyjaznie.

— Czy kazaé zanie$¢ pani bagaze do pokoju, pani
Hopkins?

Stefania wyprostowata sic i zebrata cala swoja
odwagge.

— Nie wiem, co panu powiedzial mdj eks-narze-
czony — wyszeptata — ale nie jestem pania Hopkins.
Nazywam si¢ Stefania Brooks. Nie jestem zona pana
Hopkinsa.

Mezczyzna spojrzat na nia ze wspotczuciem.

— Ten pan powiedziat, ze jeste$cie panstwo dopie-
ro od niedawna po $lubie, i ze pani jest jeszcze troche
niesmiata. — Potozyt uspokajajaco dton najej ramie-
niu. — Niech si¢ pani nie martwi. Po kilku dniach
spedzonych na Oahu $wiat bedzie wygladat zupetnie
inaczej. Kazdy robi to, co uwaza za stuszne. Tak to
juz jest w zyciu — mowiac te stowa wreczyt jej klucz
do pokoju.

Pokéj byt po prostu bajeczny. Bert zadal sobie
wiele trudu, aby wszystko wygladato rzeczywiscie, tak
jak w miesiacu miodowym. Na toaletce stal wspania-
ty bukiet r6z. W pojemniku z lodem Stefania odkryta
butelke ozigbionego szampana. Byta bliska tez. Pokdj
wygladat tak przytulnie i jednocze$nie od$wigtnie.



I c6z z tego? Wszystko na prézno. Wszystko skon-
czone.

Bert byt widocznie bardzo pewien wygranej. Chy-
ba sadzit, ze tropikalne otoczenie, réze, odrobina
szampana i jego wdzick wystarcza, azeby zachwiaé
postanowieniami Stefanii.

Stefania wzdychajac zdjeta buty i pozwolita zsunaé
sic na podtoge swojej lekkiej, bawetnianej sukience.
Najbardziej bolato ja to, ze Bert ro$cit sobie do niej
jakie§ prawa, poniewaz pokryt koszty jej przelotu.

Wyszta na werande i spojrzata na plaze.

Tu, na Oahu, wszystko robito mite, pogodne
wrazenie. Tylko ona stata catkowicie przygngbiona
i czuta si¢ pusta i wypalona.

— Czy on mnie w ogole kiedy$ naprawde¢ kochat?
— wyszeptata pograzona w myslach. — Nie moge
sobie tego wyobrazic!

Plaza na dole wygladata bardzo kuszaco. A moze
powinna pdj$¢ tam, zeby troche poptywac? Wiasciwie
nie miata ochoty, azeby samej zanurzy¢ sic w falach.
Tak bardzo cieszyta si¢ na wspdlny urlop z Bertem,
za$ teraz mogta liczy¢ tylko na siebie. Czuta sie
samotna i niepotrzebna.

Stefania czuta, jak tzy sptywaja jej po policzkach.
Jednoczesnie ztoscita si¢, ze ptacze z powodu Berta.
Ale mimo wszystko udato jej si¢ przynajmniej nie
straci¢ panowania nad soba w jego obecnoSci.

Po chwili poczuta si¢ troche lepiej. Wytarta twarz
i postanowita zdecydowanie, ze nie zepsuje sobie
catego urlopu przez tego faceta. Wprawdzie w dal-
szym ciagu nie mogta sobie wyobrazi¢ samotnego



ptywania, ale postanowita zej$¢ na plaze, aby roz-
koszowaé si¢ bajecznym otoczeniem.

Wszystko wydawato sie jej ztym snem. Jeszcze
przed kilkoma godzinami byta szcze$liwa, przepet-
niona planami i pomystami i cieszyta si¢ urlopem.
A potem sprawy potoczyty si¢ zupelnie inaczej. Stefa-
nia poczuta si¢ nagle $miertelnic zmeczona. Opadta
na szerokie 1ézko i po kilku minutach pograzyta sie
w glebokim $nie.

Gdy sig obudzita, na dworze byto zupetnie ciemno.
Stefania w ogdle nie zauwazylta, jak po stonecznym
popotudniu nastapit krotki zmierzch a pdzniej ak-
samitna, czarna noc. Na niebie migotaly gwiazdy,
jasne jak diamenty.

Wstata i podeszta do otwartego okna. Z rozkosza
wdychata tajemnicze zapachy tropikalnej nocy.

— Jak tu wspaniale — pomys$lata. Nagle poczuia,
ze nie wytrzyma ani minuty dtuzej w swoim pokoju.
Postanowita zaraz zej$¢ na plazg, aby wstuchiwaé sie
w jednostajny szum fal i rozkoszowaé si¢ ta niepow-
tarzalna noca.

Spacerowata po pustej plazy, ktéra w srebrnym
$wietle ksiezyca wygladata jak zaczarowana.

Oddaliwszy si¢ nieco od hotelu Stefania usty-
szata ‘tagodna muzyke potudniowa. Trzej mio-
dzi mezczyzni siedzieli na plazy i grali. Stefania
rozpoznata po migkkim brzmieniu banjo i ukule-
le. Przystuchiwata sie. Czyz to nie bylo typowe
pobrzgkiwanie grzechotek? Czy ta muzyka nie
miata lekkiego potudniowoamerykanskiego zabar-
wienia?



Z wahaniem Stefania podeszta do trzech muzy-
kéw. Grajacy na banjo zauwazyt ja pierwszy i przy-
wotatl skinieniem reki.

— Prosze podej$¢, panienko, i przysiasé¢ si¢ do nas.
Czy mozemy co$ dla pani zagrac¢?

— Moja ulubiona piosenka jest My Isle ofGolden
Dreams — odpowiedziata troche niesmiato Stefania.
Mezczyzna z banjo unidst ze zdziwienia brwi.

— To bardzo stara piosenka, ktéra wickszosé
ludzi juz zapomniata. Bardzo pigkna piosenka... pro-
sze postuchaé.

Gorace rytmy unosity si¢ w powietrzu. Mimowol-
nie Stefania musiata znowu pomysle¢ o Bercie.

Dopiero gdy muzyka przebrzmiata, wyrwata si¢ ze
swoich ponurych mysli.

— Pani jest bardzo smutna, prawda? — zapytat
cieptym glosem ten, ktory grat na banjo, i spojrzat na
nia ze wspdétczuciem. — Czy moge co$ dla pani
Zrobic?

— Ach, to jest tylko... Jutro musze juz wracac,
mimo ze dopiero dzisiaj przyjechatam.

— Dlaczego tak szybko?

Nagle zupetnie niespodziewanie dla siebie samej
otworzyta przed nim serce i opowiedziata mu cata
prawde.

— To wielka szkoda. Zaluje, ze pani nie moze
dtuzej zostaé. — Jego twarz spowazniala. — Na
Wyspach odzyskataby pani rado$¢. Wkrétce zapom-
niataby pani o swoich zmartwieniach. Czy pani nie
zna tutaj nikogo?

Potrzasneta gltowa: — Nie, nikogo.



Sympatyczny muzyk zastanawial si¢ przez chwile
w skupieniu. Nieobecny duchem zagrat kilka akor-
déw na swoim instrumencie.

— Jezeli pani zechce, moze pani zatrzymacé sig
u mojej rodziny w Kaneohe — zaproponowat wresz-
cie uradowany. — Bedziemy si¢ cieszy¢ z pani obec-
no$ci. Poniewaz nie ma pani tu zadnych krewnych...

Stefania przesypywata goracy piasek micdzy pal-
cami. Nagle co$ sobie przypomniata.

— Alez nie! Mam tu krewnego. W kazdym razie

dalekiego kuzyna. — Podniecona grzebata w swojej
torbie. — Gdzie$ musze mieé adres i telefon. — Wes-
tchneta. — Z tego, co opowiadata ciotka Rosa,

wynika, ze musi on by¢ bardzo stary. No, mimo
wszystko lepszy taki krewny niz zaden. Jezeli dzieki
temu bede mogla tu dtuzej zostaé...

Mitody cztowiek spojrzal na numer telefonu
i uSmiechnat sie.

— Ma pani szczesScie. Tam bardziej sic pani
spodoba niz u Kaiego.

— U Kaiego?

— Tak, Kai toja. — Oddat jej kartke z adresem.
— Najlepiej niech pani od razu tam zadzwoni. Pani
wujek, lub kim on tam jest, mieszka w niezwykle
picknym i ustronnym miejscu.

— Czy to daleko stad?

Przytaknat: — Trzy wyspy dalej. Pani krewny
mieszka na Maui.

Rozczarowanie odbito sie na twarzy Stefanii:
— To na pewno begdzie bardzo drogo. Podrézowad
z jednej wyspy na druga...



— Ach, wcale nie. Tu sa trzy regionalne towarzyst-
wa lotnicze. Wszystkie bardzo tanie. — Kai spojrzat
na nia promiennie. — Musi pani przyrzec, ze zadzwo-
ni tam jeszcze dzi§ wieczorem. Zobaczy pani, ze tutaj,
na Wyspach, szybko zapomina si¢ o swoich ktopo-
tach.

Stefania uznata, ze to wszystko brzmi bardzo
obiecujaco. Tak, rzeczywiscie potrzebowata odrobing
zachety. Poza tym nie miata innego wyboru. Musiata
znalez¢ mozliwo$¢, aby przedtuzy¢ swdj pobyt. Lub
jak najszybciej prosi¢ ciotke Rose o pieniadze na bilet
powrotny.

— Nie wie pan nawet, jak bardzo jestem panu
wdzigczna — powiedziata, gdy wracali razem do
hotelu.

— Gdyby byty jakie$ trudnosci, prosz¢ do mnie
zadzwoni¢. Moja zona i bracia sprébuja uprzyjemnié
pani pobyt tutaj. — Wreczyt jej mata karteczke.
— Na wszelki wypadek zostawiam pani mdj adres
i numer telefonu na Oahu. A to jest mdj telefon do
domu na najwigkszej wyspie.

— Pan mieszka na Hawaii?

— Tak, ja pochodze z gtdéwnej wyspy. Powodze-
nia. 1 prosze si¢ zglosi¢, gdyby potrzebowata pani
pomocy. Nie chciatbym, aby pani byta smutna. Pani
posiada to, co moja zona nazywa ,,dobrym duchem".
I do tego kocha pani stare piesni naszych ojcow.

Byto juz bardzo pdzno, gdy Stefania nabrata nagle
ochoty, aby jeszcze co$ zje$¢. Jeszcze przed kilkoma
godzinami nie bytaby w stanie przetknaé nawet kesa.
Ale teraz zdobyla tu, badz co badz, przyjaciela.



I zanosito si¢ na to, ze bedzie mogta dtuzej zostaé na
tych rajskich wyspach. Stefania u$miechata si¢, wcho-
dzac do hotelowej restauracji. Jak wiele moze zmienié
kilka zyczliwych stow!
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Kolacja byta wyborna. Stefania zaméwita wiep-
rzowine po chinsku, ktéra byta przyrzadzona w stod-
ko-kwasnym sosie. Do tego podano pyszna satatke
z orzechow kokosowych, a na deser wspaniaty krem
ananasowy, ktdéry polecit jej kelner. Po jedzeniu
Stefania prawie catkowicie odzyskata dobre samopo-
czucie.

Az do chwili, gdy w drodze do windy zobaczyta
Berta. Szedt spleciony w u$cisku ze smukta, czarno-
wlosa pigknoscia. Otoczony byt rozbawiona grupa
$miejacych si¢ mtodych ludzi. W kazdym razie byto
widaé¢, ze wspaniale si¢ bawi.

Stefania zmusita si¢, aby na niego nie patrze¢. Pod
zadnym pozorem nie chciata, zeby zobaczyl ja tu
samotna, podczas gdy on tak szybko pocieszyt sie
z inna kobieta. Odwrdcita si¢ gwattownie.

Przed nia na $cianie wisiata olbrzymia mapa Wysp
Hawajskich. Byly rozrzucone obok siebie jak perty.
Na samej gérze Kauai i Niihau, nizej Oahu, Molokai,
Maui, Lonai i Kahoolawe. I catkiem na dole — jak
duzy kleks — Hawaii, najwicksza wyspa tego ar-
chipelagu i jednocze$nie najbardziej na potudnie
wysuniety punkt Stanéw Zjednoczonych.



Stefania przygladata sic Maui, ktéra wygladata jak
przechylona na bok ésemka. Kapitan samolotu opo-
wiadat im podczas lotu, ze Maui nazywano takze
wyspa, duzej doliny. Po jednej stronie ciagneto sie
pasmo Gor Zachodnich, a po drugiej wznosit sie
szczyt pasma Haleakala o wysokosci ponad 15
tysiaca metrow. W mniejszym tuku dsemki, na wy-
brzezu zachodnim, lezato niewielkie miasto Lahaina.
Tam mieszkat 6w John Jameson, ktéry byt jej bardzo
dalekim krewnym ze strony matki.

Byta juz prawie dziewiata. Jeszcze nie za pdzno,
aby zadzwoni¢. Stefania poszta do swojego pokoju
i wykrecita numer, ktéry data jej ciotka Rosa. Za-
trzeszczato w stuchawce, a potem zabrzmial sygnat.

Stefania zastanawiata sic. W gruncie rzeczy nic nie
wiedziata o tym mezczyznie, z ktérym miata teraz
rozmawiaé. Miata nadzieje, ze nie byt zadnym ekscen-
trycznym oryginatem, ktéremu przeszkadzataby swo-
ja obecnosdcia w jego ustroniu. Ale wtedy zawsze
jeszcze mogta zadzwonié¢ do ciotki Rosy i poprosié ja
o pieniadze na bilet powrotny.

Po drugiej stronie przewodu nikt si¢ nie zglaszat.
Prawdopodobnie starszy pan lezy juz od dawna
w Yozku i $pi, pomyslata Stefania. Chciata wtasnie
odtozy¢ stuchawke, gdy odezwat sie ciepty, tryskajacy
wesotoscia glos.

— Halo?

— Z kim si¢ potaczytam? — spytata niepewnie
Stefania.

— Ach, to tylko ja, Mary. Pani chciata na pewno
rozmawia¢ z panem Johnem, tak?



Stefania bardzo chgtnie porozmawiataby diuzej
z ta kobieta o niezwykle mitym glosie, ale to w koncu
John byt jej krewnym, do ktdrego musiata si¢ zwrd-
cic.

— Zgadza si¢ — potwierdzita. — Tu méwi jego
kuzynka Stefania Brooks z Tulsy w Oklahomie.

Kobieta przy telefonie rozeSmiata si¢ serdecznie:
— Oklahoma? To tam, gdzie sa kowboje i ropa
naftowa. Niestety, przykro mi, ale pana Johna nie ma
w domu. Wrdci dopiero jutro. Czy moge pani
w czym$ pomoc?

— Nie jestem tego pewna... Co$ pokrzyzowato
moje plany. Jestem teraz na Oahu i w tej chwili nie
wiem, gdzie mam si¢ podzia¢. Dlatego pomyslatam
sobie...

— Niech pani przyjedzie do nas! — wykrzykneta
Mary natychmiast. — Dom jest wystarczajaco duzy,
mamy mnostwo miejsca, wspaniata plaze, a ja umiem
$wietnie gotowaé. Przyrzekam, ze zadziwi¢ pania...

— Czy nie sprawi¢ kiopotu?

— Absolutnie nie. — Mary si¢ roze$miata. Stefania
styszata, jak, tamta wertowata jakie§ papiery. — No,
mam to. Wedtug rozktadu moze pani opusci¢ to
miasto turystow jutro rano o wpdt do dziesiatej.
Start, ladowanie i juz jest pani na miejscu.

— Co mam opuscic¢?

W stuchawce znowu rozlegt si¢ ten sam zarazliwy
$miech:

— Miasto turystow. Miatam na mysli Honolulu.
Nikt nie pozostaje dobrowolnie w Honolulu, jezeli
ma mozliwos¢ pojechaé na Maui. Wyladuje pani



w Kahului. Tam bede czekaé, bo sama by pani nie
trafita.

— Ale to chyba nie jest zbyt daleko. — Stefania
roztozyta swoja mape na tézku. — Chyba moge
zwyczajnie wzia¢ takséwke.

— To absolutnie nie wchodzi w gre. Spotykamy
si¢ o dziesiatej na lotnisku. Zabior¢ pania do domu
i bede dogadza¢ smakotykami z catego S$wiata.

— Prosze mi powiedzie¢, Mary, mdj kuzyn John...
Czy on jest bardzo stary? — Stefania nie mogla si¢
powstrzymacé, zeby nie zadaé tego pytania.

— 1Ile pani ma lat?

— Dwadzie$cia dwa. Dlaczego pani pyta?

— Czy sami uwazamy kogo$ za starego czy nie,
zalezy od tego w jakim jestedmy wiecku — gltos Mary
zadzwieczat wesoto. — Dla osoby dwudziestodwulet-
niej pan John nie jest stary, raczej powiedziatabym
mtody.

— Styszatam, ze on fotografuje rosliny, zwierzeta
i dzika przyrode?

Mary zdawata si¢ chwile zastanawiaé, po czym
znowu rozlegt si¢ jej perlisty Smiech: — No tak,
czasem dzieja sie tu rézne dzikie rzeczy. Prosze
poczekaé, to sama pani zobaczy. Do zobaczenia
w Kahului. Aloha!

Stefania opadta na t6zko i wypita troche lemonia-
dy. Nie dowiedziata si¢ zbyt wiele o Johnie. Ale Mary
musi koniecznie poznaé. Glos, Smiech, wesotosé
— wszystko robito wrazenie, ze jest ona Polinezyjka.
Mary z pewnoscia byta Polinezyjka. Czy byta zona
Johna? Albo jego sekretarka? W kazdym razie jej



stowa brzmiaty serdecznie i przyjaznie, ona sama
tryskata humorem i Stefania cieszyta si¢ z gory, ze
zobaczy te kobiete na wlasne oczy.

Nastepnego ranka Stefania juz przed 6sma byta na
nogach. Siedziata wtasdnie przy stoliku w kafeterii, gdy
wszedt Kai.

— Dziefh dobry, Stefanio! Przysyta mnie zona.
Chce wiedzie¢, czy u pani wszystko w porzadku? Jesli
nie, to zapraszamy pania do naszego domu. Jeszcze
dzi§ rano mozemy razem polecie¢ na Hawaii.

Stefania opowiedziata mu o swojej rozmowie
z Mary.

Kai promieniat radoscia: — Ale zanim wréci pani
do swojej ojczyzny, musi nas pani koniecznie od-
wiedzi¢ na Hawaii. Wracam tam za kilka tygodni.
— Ujat ja za reke. — Prosze przyrzec, ze pani do nas
przyjedzie, dobrze? Nasza duza wyspa spodoba si¢
pani.

Maty samolot odlatujacy na Maui wystartowat
punktualnie o wpdt do dziesiatej. POt godziny pdzniej
wykonat petle nad Maui i schodzit do ladowania.
Stefania rozpoznata w dole ogromne plantacje trzciny
cukrowej. Na wschodzie wznosita si¢ imponujaca
koputa Haleakali, a doktadnie pod nim lezato Kaha-
Iui, miasto, w ktérym oczekiwata ja Mary.

Stefania natychmiast rozpoznata Polinezyjke. Byta
ona postawna, kobieta o obfitych ksztattach, "z ditugi-
mi, czarnymi wtosami o niebieskawym potysku i bty-
szczacymi oczyma.

Mary nie posiadata sic z radosci, gdy zobaczyta
mtoda blondynke wysiadajaca z samolotu. Podnieco-



na machata do niej reka, w ktdrej trzymata wieniec
z pachnacych gardenii i krwistoczerwonych kwiatéw
hibiscusa.

— Tutaj — wotala bez przerwy. — Tutaj! Witamy
na Maui!

Po wylewnym powitaniu zaprowadzita Stefani¢ do
starego landrowera i wcisngta sie¢ za kierownice.
Z temperamentem prowadzita samochdd terenowy
przez bujna zielen doliny Iao w kierunku Lahainy.
Nad urocza dolina wznosity si¢ wierzchotki gor Iao.
Mary zwracata uwage Stefanii na wszelkiego rodzaju
osobliwosci, jednakze z powodu ziej drogi najwiccej
czasu poswigcata prowadzeniu samochodu.

— Teraz moze pani zobaczy¢ moje miasto rodzin-
ne — oznajmita z duma. — Miasto, ktére nawet
wtadcom Wysp Hawajskich zawsze najbardziej sie
podobato. Prosze spojrzeé, tam z przodu to Lahaina,
moje miasto, mite i stodkie.

— Stodkie? Jak mam to rozumieé?

Mary wzigta zakret w szalenczym tempie. — To
taki zart. W okolicy uprawia si¢ mnéstwo trzciny
cukrowej. Spodoba si¢ pani to miasto. Jestem tego
pewna.

— To juz nastapito. Wydaje mi si¢, jak gdyby czas
tu si¢ zatrzymat.

— Tak, ta wyspa to jeszcze stare, pierwotne
Hawaje. My nie chcemy zadnych drapaczy chmur.

Stefania byta zachwycona. Miasteczko przylegato
do biatej plazy, otoczone bylo soczysta zielenia.
Wszedzie palmy, krzewy bananowe i morze kwiatow
w oszatamiajacych kolorach. A na horyzoncie sylwet-



ki majestatycznych gér. Mary opowiedziata jej, ze
Lahaina byta siedziba towcow wielorybdw.

— Jestedmy na miejscu — powiedziata nagle.
— Przed nami dom pana Johna. Podoba si¢ pani?

Dom byt zbudowany w typowy dla tego regioau
sposéb, caty z drewna, nakryty dachem z lifci pal-
mowych. Z przodu i z tylu miat rodzaj ocienionej
werandy, ktéra nazywata sic lanais, jak Stefania
dowiedziata si¢ od Mary.

— To typowy dom hawajski — oznajmita Poline-
zyjka z duma — z zasuwanymi drzwiami, duza iloScia
okien i matami uplecionymi z trawy. To co$ catkiem
innego niz w Honolulu, nieprawdaz?

Chwycita walizke Stefanii i weszta do domu.
— Prosze wejs¢. Pani musi by¢ bardzo gtodna.
W kazdym razie mnie juz niezle burczy w brzuchu.

Walizke i torby podrézne Stefanii postawita w $re-
dniej wielko$ci pomieszczeniu w poblizu kuchni.

— Tu, z tytu, bedzie pani pokdj. U nas szybko
poprawi si¢ pani samopoczucie.

Stefania zdziwita si¢: — Jak pani wpadta na to, ze
nie czuje si¢ dobrze?

Oczy Mary byty petne wspdtczucia: — Miatam na
mysli to, ze ma pani jaki§ problem. Nie chce zadawaé
zadnych natretnych pytan. By¢é moze pewnego dnia
zechce pani sama opowiedzie¢ o tym, co lezy pani na
sercu. Na naszej bajecznej wyspie jest tak pieknie, ze
wkrotce znowu bedzie pani szczesSliwa. — Mary
ruszyta w strong kuchni. — Chodzmy. Przygotowa-
Yam dla nas kilka smakotykéw. Musimy odby¢ nasza
uroczysta uczte, zanim wrdci mister John.



— Dlaczego? Czy sadzi pani, ze bedzie zly, gdy
mnie tu zobaczy?

— O tym nie ma mowy. Ale gdyby wrdcit, bytoby
wiecej 0sOb i musiatyby$my podzieli¢ si¢ z nim tymi
wszystkimi wspaniato$ciami! — u$miechneta si¢ prze-
biegle.

Wesoto$¢ tej pulchnej kobiety byta tak zarazliwa,
ze Stefania nie mogta powstrzymaé sic od Smiechu.
Byto jej juz wihasciwie wszystko jedno, jakim cztowie-
kiem jest John. Pod wptywem gospodyni wracata jej
rado$¢ zycia. W jej obecno$ci wszystko stawato sie
Znowu pociagajace i tatwe.

W dobrym humorze zabraty si¢ do $wiezej i chru-
piacej sataty, ktéra Mary przygotowata. Potem poda-
ta dojrzatego na stoncu i niewiarygodnie stodkiego
ananasa pokrojonego w dtugie paski. Stefania jeszcze
nigdy nie jadta czego$ tak pysznego.

— Ma pani racjg — wyrazita swoje uznanie dla
Mary. — Pani gotuje rzeczywiscie wspaniale.

— Wiem.

Po jedzeniu rozciagnely si¢ wygodnie w cieniu
otwartej werandy i przystuchiwaty si¢ oszatamiaja-
cym odgtosom tropikalnych ptakéw. Petna dumy
Mary objasniata nowo przybytej rézne glosy ptakdw.

— Dziwi si¢ pani, co? Przeczytatlam mnodstwo
o S$wiecie ptakéw tutaj. Prawdziwa kamaaina musi
zna¢é w koncu swoja wyspe.

Stefania rozesmiata si¢. — Kto to jest ta... ta... Jak
to sic mowi? Kah-mah-ah-ee-nah?

— To jest kto$, kto zyt tu od urodzenia i zna si¢
dobrze na wszystkim — odparta Mary z godnoicia.



Ale po chwili jej twarz rozpromienita si¢ znowu: —
Gdy teraz ja, ghupie keikei, — to znaczy nierozumne
dziecko — zaraz nie pdjde wickiwicki do kuchni, to
na pewno- nie bedzie dzi§ kolacji. — Parskngta
$miechem, gdy zobaczyta zdumiona twarz Stefanii. —
Bez obawy, wszystko pani przetlumaczg. Poza tym
szybko przyzwyczai si¢ pani do tego, ze wtracam
duzo polinezyjskich stéw. Tak wigc wickiwicki znaczy
,bardzo szybko". Musze si¢ pospieszy¢, jezeli chce
zdazy¢ na targ. Na pewno naj$wiezsze warzywa sa juz
wykupione.

— Czy mam i8¢ z pania?

— Nie, niekoniecznie. Péjdziemy kiedy$ razem,
gdy nie bede si¢ tak spieszyta. Jezeli ma pani ochote,
to moze pani pozmywac.

Stefania pozmywata brudne naczynia, a potem
przeszia si¢ po ogrodzie. Wokdt domu rosty cudowne,
stare drzewa. Ogréd ciagnat sic az do brzegu przezro-
czystej rzeki.

— Jak w raju — pomys$lata Stefania.

Obserwowata wlasnie ptaka podobnego do kruka,
ktéry z zapatem dziobat skorke od chleba, gdy
ustyszata, jak w domu otworzyly sie drzwi.

Chwile pdzniej na werande wszedt mezczyzna. Byt
wysoki i szczupty, mocno opalony i miat ciemne
witosy. Gdy spostrzegt Stefani¢, podszedt do nie;j.

— No to jestes! — Jego glos brzmiat gleboko
i przyjemnie. Zmierzyt ja krytycznym spojrzeniem
swoich niebieskich oczu. — Dziecko, ty jestes ab-
solutnie wspaniata! Potrzebuje wtasnie kogo$ takiego
jak ty!



Stefania wpatrywata si¢ w niego z przerazeniem:
— Ja... ja nie wiedziatam, ze my si¢ juz znamy.
Nazywam si¢ Stefania Brooks.

Zniecierpliwiony machnat reka:

— Ach, imiona! Co one znacza? Chodz, dziew-
czyno, pokaz, jak wygladasz w peinym s$wietle. Naj-
lepiej tu, na werandzie.

Podprowadzit ja na werande i cofnal sic kilka
krokéw.

— Okay! Fantastycznie! Teraz pokaz mi, jaka
jeste$ seksy, dziewczyno. — Zrobil niezadowolona
ming, widzac, ze Stefania nie poruszyta sig. — Co si¢
dzieje? Na co czekasz? Dziewczyno, przy twojej
figurze nie musisz zadawac sobie zbyt wiele trudu, ale
zréb przynajmniej kilka ruchdéw, zebym odnidst cho-
ciaz jakie$§ wrazenie.

Stefania patrzyta na niego skonsternowana.

Megzczyzna powoli stawat sie zhy.

— Spojrz, tak musisz to zrobi¢! — Podszed?t blizej,
lekko obrocit jej tutéw. — Tak, widzisz. A teraz
uwodzicielsko zerknij przez rami¢. Us$miech, dziew-
czyno, usmiech! Niczego ci¢ nie nauczyli w tej szkole?
Do jakiej szkoty ty wiasciwie chodzitas?

— Uczeszczatam do Sweet Briar College — prych-

neta. — A uSmiecham si¢ wtedy, gdy mam na to
ochote.
Spojrzat na nia ubawiony: — Sweet Briar? Pens-

jonat dla dziewczat? Chcesz mi powiedzieé¢, ze tam
uczono cie zawodu modelki?

— Nigdzie nie uczono mnie tego zawodu. Ale
powoli zaczyna mi co$ S$wita¢! Moja ciotka, Ro-



sa Gardener, opowiadata mi, ze jest pan fotogra-
fem...

— Rosa Gardener? — Jej stowa go zaskoczyty.
Wrecz byto widaé, ze intensywnie si¢ nad czyms$
zastanawiat. — To znaczy... To znaczy, ze ty jestes$
cérka mojej kuzynki Lilly? A ja myS$latem, ze jestes$
modelka, ktéra na dzisiaj zamowitem!

— Nie, to nieja. Przyjechatam z Honolulu i pilnie
potrzebuje miejsca na kilka dni. Mary pozwolita mi
tu przyjechaé. Ale jezeli pan si¢ nie zgodzi, to
oczywiscie odjade...

Nie wiedziata, co wigcej powiedzie¢. Nie byto
watpliwosci, ze ten mezczyzna przed nia to John
Jameson. I nie byt on na pewno zgrzybialtym, trzesa-
cym si¢ staruszkiem. Wrecz przeciwnie. Mimo swego
natr¢tnego zachowania robit tak meskie i sympatycz-
ne wrazenie, ze Stefania poczuta, jak nieodparcie
ciagnie ja do niego. Jednoczesnie styszata wewnetrzny
glos, ktory ja ostrzegal i radzit, aby miata si¢ na
bacznosci przed tym mezczyzna, ktéry tak natar-
czywie interesowal si¢ jej ciatem.

Wydawato si¢, ze John doszedt do siebie po tej
niespodziance. — Hej, przepraszam — zawotal roz-
promieniony. — Wziatem ci¢ wtasnie za jedna z mo-
delek. Co$ takiego moze si¢ zdarzyé. Zacznijmy od
poczatku. Jestem John Jameson, z zawodu fotograf.
I pstrykam wszystko, co znajdzie si¢ w zasiegu
mojego obiektywu. Ptaki, pickne dziewczyny... wszys-
tko. — Na jego wargach btakat sic milodzienczy
uémiech. — A teraz wracamy do ciebie. Oczywiscie
serdecznie witam moja mata krewna z kontynentu.



Jestem tylko troche zdziwiony, ze znalaztas$ si¢ tu, na
Maui. Ojciec mi wspominat, ze chciata$ spedzi¢ urlop
na Oahu.

Stefania nie miata zbytniej ochoty, aby wyjasniaé¢
przyczyng swej wizyty. Ale czuta, ze mimo wszystko
jest mu winna szczera odpowiedz.

— MJj narzeczony i ja postanowiliSmy...

— Jestes zargczona? Tym bardziej mi to pochlebia,
ze znalazta$ czas, aby mnie odwiedzi¢. — Odwrécit
si¢ raptownie i odszedt pospiesznie, nie okazujac juz
zainteresowania powodem jej przyjazdu.

— Czuj sig jak u siebie w domu — wykrzyknat
jeszcze. — Musze teraz sprawdzi¢, gdzie podziewa sie
modelka, ktérej oczekuje.

— John, jeszcze chwilke. — Pobiegta za nim. —
Czy na pewno nikomu nie przeszkadzam? Chciata-
bym zosta¢ tylko kilka dni. — USmiechnat si¢ do niej
jakby nieobecny duchem. Miata wrazenie, ze teraz
stal przed nia zupelnie inny mezczyzna niz przed
piecioma minutami. Widoczne byto, ze stracit wszel-
kie zainteresowanie jej osoba.

— Nie martw si¢ mata, na pewno nikomu nie
przeszkadzasz.

3

— Dzigkuje. Uspokoites mnie. — Stefania z tru-
dem wykrztusita z siebie te stowa. John byt najbar-
dziej fascynujacym mezczyzna, jakiego kiedykolwick
spotkata. Mezczyzna, ktéory w ogodle do niej nie
pasowat. To czuta bardzo wyraznie.



— Mam nadziejg¢, ze spedzisz tu kilka pigknych
dni. — Spogladat na nia z gory, jak starszy brat. Ani
§ladu tego niebezpiecznego ognia w jego oczach,
ktéry jeszcze przed kilkoma minutami tak bardzo
speszyt Stefanie. — Ale teraz musisz mi wybaczy¢
— kontynuowat. — Muszg si¢ zatroszczy¢ o modelke.

Stefania poczuta si¢ nagle bardzo samotna. Ogar-
neta ja burza uczué. Najpierw rozstanie z Bertem,
potem ten me¢zczyzna, ktéry najpierw na nia napadt,
a potem stat si¢ zimny i stracit dla niej zainteresowa-
nie. To byto po prostu za duzo.

— Pani wyglada na zmartwiona. Co si¢ stato?
— Mary stata w drzwiach obladowana dwoma ko-
szami peilnymi warzyw i wspaniatych owocdw.
— Prosze przyj$¢, rozpakujemy razem zakupy i przy
tym opowie mi pani o swoich problemach.

Stefania poszta za nia do kuchni: — Wiaénie
poznatam mojego kuzyna Johna. Musze to wpierw
przetrawic.

— Przetrawi¢? — Mary zmarszczyta czoto.

— Wzial mnie za jedna ze swoich modelek i byt...
no, troch¢ zbyt gwattowny, delikatnie mdwiac.
— Opowiedziata gospodyni ze wszystkimi szczegdta-

mi, co si¢ stato. — A potem, gdy mu si¢ przed-
stawitam, zmienit si¢ nagle.
Mary rozesmiata sie: — Widzisz, fotomodelki to

bardzo specyficzny rodzaj ludzi. Chca by¢ traktowa-
ne inaczej niz wszyscy. Ale John jest catkiem w po-
rzadku. Sama pani si¢ jeszcze o tym przekona.
A o tych wszystkich pustych dziewczynach, ktére si¢
tu kreca, niech pani w ogdle nie mysli.



Stefania usiadta na jednym z krzeset i przypatry-
wata si¢ Mary rozpakowujacej zakupy: — Jak to
»kreca sig"?

— Tak, przychodza prawie codziennie. Czasami
jest tujak w domu wariatow. — Pulchna Polinezyjka
z rozmachem zatrzasneta drzwi lodéwki. — Zdarza
sie, ze jest tu sze§¢ albo siedem jednoczesdnie. 1 kazda
uwaza si¢ oczywiscie za cesarzowa, Chin. Prosze tylko
poczekaé. Na dzisiaj takze zapowiedziaty sie dwie
z tych dziewczyn. Najlepiej niech pani w ogole nie
zauwaza obecno$ci tych chudych tyczek. O niczym
innym nie mysla, jak tylko o tym, aby zmieni¢ pozg
i na swoich lalkowatych twarzach wyczarowaé fat-
szywy usmiech.

Stefania westchne¢ta. Poczuta sie nagle niepotrzeb-
na. John zyt w zupetnie innym $wiecie, otoczony
kobietami picknymi jak boginie, ktére lezaty u jego
stop. Nie byto tam miejsca dla takiej dziewczyny jak
Stefania, ktora pochodzita z tradycyjnego domu
i miala swoje wlasne wyobrazenie o obyczajach
i moralnosci.

Mary miata racje. Troche pdzniej pojawity sie dwie
nieskazitelnie pickne dziewczyny, dwie modelki, ktére
byty z Johnem uméwione na zdjecia... Stefania wyda-
ta sie sobie niezgrabna i brzydka obok tych delikat-
nych stworzen.

Jedna z dziewczyn byla blondynka i sprawiata
wrazenie, ze ma sieczke w gtowie. Oceniata wszystko
wedtug glupawych aforyzméw. Catkiem inna bylta
ognista Euroazjatka o oczach w ksztalcie migdatow,
ktora doktadnie wiedziata, czego chce.



Przede wszystkim traktowata Johna jak swoja
wytaczna wtasnosdé, ktdrej gotowa byta broni¢ z cata
stanowczoscia jak dzika tygrysica.

— Tak wigc ta mata jest kuzynka Johna. — Zmie-
rzyta Stefani¢ zimnym spojrzeniem. — JesteS milym
dzieckiem, nieprawdaz? Mito, ze mdj kochany John
zaprosit cie do siebie. W koncu jakie§ urozmaicenie,
czyz nie?

Stefania uciekta do kuchni. Wystarczajaco trudno
przyszto jej wytrzymacé ghupie uwagi blondynki. Ale
przepigkna Ana de Santos to byto wiccej, niz Stefania
mogta znie$¢.

— Dlaczego taka smutna? — Mary przybiegta za
nia do kuchni. — Musi si¢ pani zachowywaé obojet-
nie wobec ich gtupich docinkéw. Wtedy dziewczyny
same przestana pania denerwowac.

— One wcale mnie nie zdenerwowaty. Byly
tylko takie... takie protekcjonalne w stosunku do
mnie.

Mary wybuchneta swoim zarazliwym $miechem:
— Och, drogie dziecko, prosze pozwoli¢, ze dam pani
pewna rade¢. Niech pani nie zwraca uwagi na te
dziewczyny. Prosze postepowaé tak jakja. Niech pani
mi wierzy, te ghupie istoty nie si¢gaja do piet ani pani,
ani mnie. Nie maja zadnego powodu patrze¢ na nas
z gbéry. Wrecz przeciwnie.

Podczas gdy Mary jeszcze moéwita, na werandzie
rozlegt sie jaki§ rumor. Po chwili John byt juz przy
pracy. Dyrygowat dziewczynami na wszystkie strony,
pstrykat dtugie serie zdje¢ i bez przerwy dawat im
wskazowki tonem, ktéry zaszokowal Stefanic.



Jaki rodzaj znajomosci taczyl go z obydwiema
modelkami, ze rozmawiat z nimi tak intymnie? Do-
ktadnie tak samo, jak zachowywat si¢ w stosunku do
niej, gdy zobaczyt ja po raz pierwszy.

—' Stefanio, czy mozesz mi pomdc?

Gtos Johna wyrwat ja z zamyS$lenia. Wyszta na
werande.

— Wotate$ mnie?

— Tak. — Wskazat notatnik i otéwek, ktdre lezaty
na niskim stoliczku. — Bytoby wspaniale, gdybys
mogta notowaé dla mnie numery zdje¢ i poszczegdl-
nych péz. Niestety mam tylko dwie rece, ktére i tak
potrzebne mi sa do fotografowania.

Stefania poczuta uktucie, gdy ustyszata protek-
cjonalny $miech Any.

— Jakie to stodkie — powiedziata szyderczo
$niada pigknos¢. — Mata kuzyneczka moze si¢ takze
na co$ przydac!

Stefania postepowata, tak jak gdyby nie ustyszata
tej kagliwej uwagi. John dyktowat jej dat¢ i numery
poszczegblnych serii zdje¢, ktére juz zrobit. Potem
poswigcit sic znowu modelkom. Fotografujac bez
przerwy, dawat im wskazéwki, dopingowat je, aby
zabraty si¢ porzadnie do pracy.

— A teraz — wykrzyknat po chwili — chciatbym
zobaczy¢, jakie wrazenie zrobicie na tle starego drze-
wa! Ano, wejdZ na te zwisajaca gataz tam na dole.

Ana wpatrywata si¢ w niego ze zgroza: — Czy
chcesz przez to powiedzieé, ze mam si¢ wspia¢ na to
$mieszne drzewo tylko w tym celu, aby$ mdgt zoba-
czyé, jaki to robi efekt? Czy ty zwariowate$s? — Sa-



pia¢ z wéciekto$ci skrzyzowata rece na piersi. — Zre-
szta twoja mata, mita kuzynka moze wejs¢ na drzewo.
Jezeli wypadnie po twojej mysli, wtedy przyniesiesz
mi drabine, Zzebym tez mogta si¢ wspiad.

Ceregicle tej picknej dziewczyny zdenerwowaty
Stefani¢. Co sobie wyobrazata ta glupia koza? De-
monstracyjnie podniosta si¢ i podeszta do drzewa.

— To chyba nie bedzie zbyt trudne — stwierdzita
i kilka chwil pézniej siedziata na najnizszej gatezi.
Zrecznie wspinata si¢ dalej. — Zupetnie proste — po-
wiedziata z naciskiem.

— Tak, dla dziecka — zasyczata Ana ze stodycza
w glosie.

— Przykro mi — odci¢gta si¢ Stefania. — Nie
pomys$latam o tym, ze starsze panie nie sa tak zwinne.

Niestety, nie miata czasu, aby rozkoszowaé sie
swoim matym triumfem, poniewaz zauwazyla, ze
John spojrzat na nia z wyrzutem.

— Chodz, Stefanio. Zostaw dziewczyny w spokoju.
Nie mozemy zadaé zbyt wiele od ich cudownych ciat.
— Znowu sie¢ u$miechnat. — Zrozumiane, kuzynecz-
ko?

Stefania wrzata wewnetrznie z wsciektosci, bo
méwit do niej takim samym lekcewazacym tonem,
jak Ana. Ale udato si¢ jej opanowac.

— Wybacz mi — powiedziata kwasno — bytam
chyba troch¢ nieuprzejma. To si¢ nie powtdrzy.

Podszedt do niej i chwycit ja za reke: — Ale, ale,
kto$ sic od razu poczut urazony. Przeciez nie chcia-
Yem zrobi¢ ci przykro$ci! Chodzi o to, ze godzina
pracy takiej dziewczyny kosztuje cate mndstwo pie-



nigdzy. Dlatego nie moge¢ sobie pozwoli¢, aby je
rozztoéci¢ i zmarnowaé czas. Zapomnij o tym! —
Przyjacielskim gestem przesunat reka po jej wtosach.
— Kocham ci¢ i tak.

Poczuta, ze zabrakto jej tchu. Co si¢ z nia dzieje?
Dlaczego najmniejszy jego dotyk rozniecal burze
uczué w jej duszy? Stefania byta jak sparalizowana.
Przeciez nie mégt jej pociagaé wiasnie taki mezczyz-
na, jak John, dla ktérego u kobiety wazne byto tylko
ciato. Nie, wolata mie¢ si¢ na bacznosci. -

Najbardziej jednak denerwowato Stefanie, ze coraz
silniej spychano ja do roli matej, gtupiutkiej kuzynki.
W ciagu dnia John wyja$niat jej caty czas najbardziej
oczywiste rzeczy, ktore wlasciwie nie potrzebowaty
zadnego ttumaczenia. A gdy raz weszta niespodziewa-
nie na werande, John przerwat w potowie zdania
opowiadanie swoich dwuznacznych dowcipdw, jak
gdyby byta dzieckiem, ktére nie powinno nic wiedzie¢
o pewnych sprawach.

Takie traktowanie nieprawdopodobnie rozwscie-
czato Stefani¢. Denerwowato ja, ze dla Johna istniaty
dwa rodzaje kobiet. Takie jak Daphne i Ana, dos-
wiadczone i na wszystko gotowe. I takie, jak ona
sama, ktore uwazat za naiwne i gtupie uczennice, i nie
traktowat ich zbyt powaznie.

Stefania postanowita, ze nie bedzie tego znosié
dtuzej. Miata juz po dziurki w nosie tych rozbawio-
nych spojrzen, ironicznych u$miechow i aroganckiej
pyszatkowato$ci. Przeprosita i poszta do swojego
pokoju.

Po chwili rozlegto sie pukanie i wszedt John.



— Nie przeszkadzam?

— Nie, wcale.

Stefania usitowata zachowywad si¢ jak najbardziej
obojetnie.

— Chciatem zapytaé, czy masz ochote poptywad.

Mysl o kapieli w turkusowozielonym oceanie byta
tak ngcaca, ze Stefania natychmiast sic zgodzita.
Niestety, takze obydwie okropne modelki poszty
z nimi na plazg. Czekaly juz na zewnatrz w land-
rowerze. Kazda z nich miata na sobie oszatamiajaco
skape bikini, ktore prawie niczego nie zakrywato.
Takze Mary juz wsiadta, ubrana w kolorowa fatdzista
sukienke. Na jej gtowie krolowat olbrzymi kapelusz
z li§ci palmowych. Mary powitata Stefani¢ szerokim
u$miechem.

— Dlaczego tak si¢ we mnie wpatrujecie? Wpraw-
dzie juz z natury mam pickny kolor skéry, ale mimo
to moge chyba poleze¢ chwile na stoncu. Poza tym
wzictam dla wszystkich co$ do zjedzenia.

Ana spojrzata na gospodyni¢ lekcewazaco i u$mie-
chneta sie zarozumiale: — Mamy nadzieje, ze co$ dla
nas pozostanie. Przy tych iloSciach, ktdre pani zjada...

— No i? — Mary przesung¢ta na czoto duze
okulary przeciwstoneczne i zlustrowala dziewczyne
od stép do gltowy. — Pani je wprawdzie tyle co
wrobelek ze strachu o swoja figure. Ale dobre jedze-
nie rozwesela serce, o tym powinna pani przy okazji
pomyslec.

Obojetna twarz Any wykrzywita si¢ ze wsciektosci,
ale modelka ugryzta sie w jezyk i nic nie odpowie-
dziata.



Stefania miata nadzieje, ze John przestanie tra-
ktowaé ja jak nauczyciel uczennice. Ale na prézno.
Bez przerwy upominat ja i ostrzegat. Nie powinna
daleko wyptywa¢, ma mieé si¢ na bacznosci przed
rafami i uwaza¢ na drapiezne ryby... Jak znajome
wydawato jej si¢ to wszystko. Jakby to byly stowa
obydwu starych ciotek. Brakowalo jeszcze tylko,
aby jej zwrdcit uwage na niebezpieczne odtamki
szkta.

— Ach tak, jeszcze cos. — Podczas jazdy odwrdcit
sic do tytu. — Na plazy musisz troche¢ uwaza¢. Od
czasu do czasu turySci docieraja nawet do tych
odlegtych zakatkéw i pozostawiaja tu swoje $mieci.
Tak wiec wystrzegaj sic, aby$ nie weszta na jakie$
rozbite szkto.

Na domiar ztego ta wstretna Ana musiata jeszcze
dodaé¢ swoja ztodliwa uwage.

— A my przeciez nie chcemy, zeby mata kuzynecz-
ka skaleczyta delikatne stopki, nieprawdaz? — powie-
dziata stodkim gtosikiem. Jej ramie spoczywato witad-
czo na barkach Johna, a dton czule masowata jego
kark.

— Zgadza si¢ — odparta Mary, zanim Stefania
zdazyta otworzy¢ usta. — Stefania jest naprawdeg tak
mita, iz bytoby szkoda, gdyby wiasnie jej co$ sie
przydarzyto. — Znowu zsuneta swoje okulary prze-
ciwstoneczne na czoto i u$miechneta sic wyzywajaco
do dziewczyny o migdatowych oczach. — Czyz nie
tak, Ano? — Zadowolona rozparta si¢ na siedzeniu.
Po chwili wpadto jej do gltowy: — Ano, czy pani
w ogdle umie plywaé?



— Wiasciwie to bardzo stabo. — Ciemnowtosa
modelka spogladata zmieszana na przesuwajacy
sic za oknami krajobraz. Zwrot, jakiego nieocze-
kiwanie nabrata rozmowa, nie podobat si¢ jej zu-
petnie.

— Musze to wiedzie¢ koniecznie — upierata si¢
Mary podejrzanie przyjacielskim tonem. — Jezeli nie
idzie pani z nimi do wody, to nie musze ostrzegaé
Stefanii przed jadowitymi zmijami morskimi!

Na szczesdcie przybyli na plaze i Ana powstrzymata
si¢ od bezczelnej odpowiedzi.

Zaledwie rozlokowali si¢ na bajecznie biatej plazy
w cieniu duzych palm, John znowu przybrat belferski
ton.

— Spdjrz, jak nalezy si¢ dobrze natrze¢ — upomi-
nat Stefanie. — Tu mozna szybko dostaé porazenia
stonecznego. Zwtaszcza gdy kto§ ma tak jasna skore,
jak ty.

Mary chichotata pod nosem, gdy Stefania usiadta
na swoim reczniku i postusznie zaczeta nacieraé sie
mleczkiem do opalania.

— Niech pani nic sobie nie robi z jego sposobu
bycia — rozesmiata si¢ i mrugneta porozumiewawczo
do swojej podopiecznej. — On czasem jest taki. Ale
to dlatego, ze dobrze pani zyczy.

Ana i Daphne pobiegly juz nad wodeg, z piskiem
i sztucznym przerazeniem pozwolity, zeby jezyki
wspaniatych fal zamoczyty im stopy. Na wigcej, jak
sic zdaje, nie mogty narazi¢ swych luksusowych ciat,
poniewaz wkrétce wrocity na swoje reczniki. Ceremo-
nialnie wcieraty w wypielggnowana skore drogi lo-



tion. Wrazliwe oczy nakryty wilgotnymi tamponika-
mi z waty i zaczely sie smazy¢é na stoncu.

John natomiast nie mégt sie wprost doczekaé, aby
w koncu zanurzyé sie w wodzie. Stefania doszta
witadnie do brzegu, o ktéry uderzaty spienione fale,
gdy on juz byt obok niej i szalat w falach jak mtody
psiak. Stefania, swawolnie machajac rekami i nogami,
opryskata go woda. Postanowit si¢ zemsci¢, popedzit
wigc w kierunku toczacych sie¢ fal i bez namystu
wrzucit w nie Stefanig.

Jeszcze nigdy ptywanie nie sprawiato jej tak wiele
przyjemnosci. Zapomniata o wszystkich swoich kto-
potach, zapomniata nawet o obecnosci obydwu pigk-
nych modelek na plazy.

John przyniést duza, kolorowa pitke plazowa
z samochodu i szaleli w kipieli morskiej z ta lekka,
okragta zabawka jak dwoje niesfornych dzieci. Krzy-
czeli, $miali si¢ i nurkowali gtowami naprzéd w spie-
nione, biate grzywy fal

Jednakze Stefania przez caty czas nie mogta poz-
by¢ sie gtupiego uczucia, ze John bawit si¢ z nia jak
z matym dzieckiem.

Tak wesoto z nia hasat, poniewaz sadzit, ze to
witasnie jest odpowiednie dla niedorostej uczennicy.
Za taka ja oczywiscie uwazat. Ale ona chciata mu
pokazaé, ze jest jednak inaczej.

Gdy John przez chwile nie uwazat, zanurkowata
i podcieta go, tak ze stracit grunt pod nogami.

Smiejap sie i prychajac wynurzyli si¢ na powierz-
chni¢ wody. Stefania za pdézno zauwazyta olbrzymia
fale, ktéra w tym momencie zblizyta si¢ i zakryta ja.



Stracita rownowage i przez chwile byta bezsilna,
wydana na pastwe huczacych mas wody, ktére ja
przewrdcity. Beztadnie i gwattownie uderzata ramio-
nami dookota siebie. Dopiero, gdy potkneta juz sporo
wody, poczuta, jak objelty ja dwa silne ramiona
i postawily znowu na nogi. John przygladat sie jej
z u$miechem i nieoczekiwanie ja pocatowat.

— Nie zapominaj, ze tu, w oceanie, fatwo mozesz
utonaé. — Rozedmiat sic. — Wszystko w porzadku?

Stefania wpatrywata si¢ w niego oniemiata. To byt
tylko krotki pocatunek, goracy i stony, ale z trudem
udato sic jej odzyska¢ mowe.

— Tak, wszystko dobrze — odpowiedziata w kon-
cu, gdy zobaczyta zatroskanie na jego twarzy. Jego
usta rozciagnety sie w wiele méwiacym u$miechu
i rzucit jej duza, okragla pitke.

— Twoje usta sa bardzo smaczne!

— Potknetam mnéstwo wody, teraz wszystko ma
smak soli.

Wydawato sie, ze bedzie to wspaniaty dzien. Gdy-
by tylko nie bylo tu tych wstretnych dziewczyn,
pomyslata Stefania.

Wyszalawszy si¢, wrocita na swéj recznik. Oparta
sic o gruby pien poteznej palmy i rozkoszowala sie
spokojem tego rajskiego zakatka. Ana obrzucata ja
od czasu do czasu jadowitym spojrzeniem. Mary data
jej rzeczywiscie dobra radge. Odkad Stefania nie
reagowata na kagliwe uwagi obydwu manekinéw,
zostawity ja w spokoju.

Z westchnieniem przymkneta oczy i myslata
0 uczuciu, jakie wzniecit w jej duszy pocatunek Johna.



Ale nie, bytoby chyba lepiej, gdyby mozliwie jak
najszybciej zapomniata o tym matym nietakcie ze
strony Johna, poniewaz w jej sercu obudzito si¢ juz
niebezpieczne uczucie tkliwosci, gdy przypomniata
sobie jego przelotna pieszczote.

Stefania zauwazyta, ze Mary ja o co$ zapytala.

— Och... Co pani powiedziata? Chyba marzytam
przez chwile i nie stuchatam.

— Tez odniostam takie wrazenie. — Polinezyjka
roze$miata sic. — Tak zachowuja si¢ prawie wszyscy,
ktérzy tu przyjada po raz pierwszy.

— O co pani pytata?

— Niewazne. Chce tylko, zeby pani niczego nie
czynita ze zbytnim po$piechem. — Mary obserwowa-
ta Johna i Aneg, ktérzy spacerowali wzdiuz plazy
trzymajac si¢ za r¢gce. — Rozumie pani? Zawsze tylko
spokojnie. Na wszystko potrzeba czasu.

Stefania wpatrywata si¢ w nia, niczego nie rozu-

miejac: — Co pani chce przez to powiedzie¢, Mary!
— Jezeli pani o to pyta, to znaczy, ze nie musze si¢
martwi¢. — Badawczo przygladata sie Stefanii. Po-

tem wcisneta jej w reke jeden z przyrzadzonych przez
siebie doskonatych sandwiczy z satatka z drobiu.

W tym momencie Stefania zauwazyta, ze John
puscit reke Any. Zamiast tego objat ja w talii i szli
splecieni w uscisku.

Stefania poczuta uktucie w sercu. Westchneta.
Wriasnie dopiero co marzyta o jego czutodciach.
A teraz musiata si¢ przygladaé, jak znowu zwrdcit sie
ku tej pustej kobiecie. Nie, jej pierwsze wrazenie
o Johnie byto prawidtowe. On byt i pozostaje niepo-



prawnym Casanova, mezczyzna, ktory przy kobie-
tach myslat tylko ojednym, a potem opuszczat je, aby
zajaé sie nastgpna mitostka.

Wbrew wtasnej woli Stefania musiata znowu
wspomnie¢ Berta i niemite okoliczno$ci ich rozstania.
Teraz wiedziata, ze tak naprawde nie kochata tam-
tego mezczyzny. Ciotka Daisy miata wowczas racje,
gdy uznata, iz Stefania nie jest zakochana w Bercie,
lecz raczej tylko chciataby tego. Jak dobrze, ze
wszystko juz poza nia. A teraz byta, jakby nie mogac
temu przeciwdziata¢, na najlepszej drodze, aby zako-
cha¢ si¢ w tym playboyu, w tym prymitywnym
fotografie, ktory kobiety tylko wykorzystywat, i nigdy
nie majac w stosunku do nich uczciwych zamiaréw.

Mary z uwaga obserwowata mimike Stefanii i wy-
dawato sie, ze czyta w jej mys$lach jak w otwartej
ksiazce.

— Czy rozumie pani teraz, do czego zmierzatam?
— Jej gtos byt ciepty i wspdtczujacy. — Niech pani
pozwoli rozwijaé si¢ temu powoli, Stefanio. Przys-
pieszajac wydarzenia tylko si¢ pani unieszczeSliwi.

— Bez obawy, bede¢ si¢ mie¢ na bacznosci.

Tym razem Mary westchngta: — Tak, tak! Gdy-
bym tylko mogta pani wierzy¢!

4

Nie, w zadnym razie John nie powinien wyobrazaé
sobie, ze powaznie si¢ w nim zakochatam, pomy$lata
Stefania nastepnego dnia. Na pewno od czasu do



czasu byta wystarczajaco staba, aby oddawaé sie
skrytym marzeniom. Ale za kazdym razem szybko jej
to mijato, gdy widziata razem Johna i An¢. Zupetnie
stracita wszelkie ztudzenia, gdy po potudniu weszta
na werande i ujrzata jak John z Daphne tanczyli
spleceni w czutym uscisku. Wydawato sie, ze tych
dwoje zupetnie zapomniato o otaczajacym $wiecie.
Nawet gdy muzyka juz umilkta, pozostali w, objeciach
i spogladali czule na siebie.

Cicho i bez zwracania na siebie uwagi Stefania
odeszta do swego pokoju. Jak mogta by¢ tak naiwna,
aby uroi¢ sobie, ze ten megzczyzna byt zdolny do
jakichkolwiek gtebszych uczué?

Wszystko byto jeszcze tak samo, jak wczoraj. Te
same uczucia, gdy on byl w poblizu. To samo
zaktopotanie, gdy nie spuszczat z niej swoich zielo-
nych oczu. Ale dzisiaj zrozumiata w koncu, ze ze
strony Johna nie mogta si¢ niczego spodziewac.

By¢ moze bytoby lepiej, gdyby odjechata.

Gdy rozpatrywata wszystkie za i przeciw, weszta
Mary.

— Czy przyjdzie pani co$ zje$¢? — Promieniata
radosdcia. — Szefowa kuchni zamkneta sie w kuchni
sama i przygotowata kilka smakolykdéw.

Ach ta dobra, stara Mary, pomyslata Stefania. Z jej
powodu nie mogta tak nagle odjezdzaé. Poza tym
czufta, jak dobrze wplywa na nia przebywanie z ta mita
Polinezyjka. Ona byta dla niej najlepszym lekarstwem
po przykrym rozstaniu z Bertem. Jej dobry humor,
lekko$¢, z jaka tamta rozwiazywata wszystkie pro-
blemy, dziataty na Stefani¢ jak kojacy balsam.



A przede wszystkim, gdy Mary prosita do stotu,
nie nalezato daé si¢ prosi¢. Stefania bez wahania
poszta za pulchna gospodynia do kuchni, skad dobie-
gat kuszacy zapach.

Na stole stat olbrzymi tort ananasowy i duzy
dzban soku ze $wiezych owocéw tropikalnych.

— Czy mam dla... dla Johna i Daphne takze co$

zanie$§¢? — spytata Stefania gotowa do pomocy.
— Nie, nie, jak beda czego$ chcieli, sami moga
sobie wzia¢. — Mary u$miechneta sic z przekasem.

— Chyba nie mySli pani powaznie, Zze ta tyczka
sprobowataby tak kalorycznego tortu? — UkKkroita
dwa ogromne kawalki i potozyta je na przygotowane
talerzyki. — Smacznego! 1 prosz¢ mi nie mowi¢, ze
tort jest wspaniaty. To wiem sama! — Mrugneta do
niej okiem, usiadta na krzesetku i zabrata si¢ do
SwWojej porcji.

— Rzeczywiécie tort jest pyszny! — roze$miata si¢
Stefania. — Ale temu sokowi tez nie mozna nic
zarzucic.

— To jest sok z papaj 6w z kilkoma kroplami
ananasa. Przez to otrzymuje ten niepowtarzalny aro-
mat. — Wyjrzala przez okno i obserwowata Daphne
na werandzie. — Temu KkoSciotrupowi tam na ze-
wnatrz tez nie zaszkodzitoby troche witamin. Ale ta
delikatna dama nie doczeka si¢, zebym ja obstuzyta.
Nie znosze, gdy kto$ traktuje mnie z gory jak stuzaca.
Nie, ona moze zupeinie spokojnie troszczy¢ si¢ sama
o siebie. — Znowu wybuchngta zarazliwym $mie-
chem. — Oczywiscie wiem, ze kucharka i gospodyni
to takze stuzaca, ale pan John traktuje mnie zawsze



tak, jakbym nalezata do rodziny. 1 wydaje sie,
ze ma dla mnie duzo szacunku. — Mary u$miechneta
si¢ filuternie. — Sadze, ze on uwaza mnie za
rodzaj ziejacego ogniem smoka, ktérego nie nalezy
zbytnio denerwowaé¢. W kazdym razie zawsze ma
wyrzuty sumienia, gdy czasem zachowa si¢ nie-
odpowiednio.

— Potrafi sie tak zachowacd?

— No tak, to witasciwie tylko mezczyzna. Ale
czasami dziata mi na nerwy swoja pyszalkowatoscia.
I zawsze to schlebianie dziewczynom. Oczywiste, ze
to nalezy do jego zawodu. Ale nie mozna tez przesa-
dzaé. — Potrzasneta gtowa z dezaprobata. — To
witasciwie nie pasuje do niego. I nie podoba mi si¢.

Stefania podniosta si¢ i podeszta do okna. Z adap-
teru rozbrzmiewata teraz La Cumparsita, namigtne
latynoamerykanskie tango. John i Daphne tanczyli,
ciagle zapatrzeni w siebie.

— Niech pani spojrzy, wlasnie to mam na mysli.
— Mary podeszta do okna. — Taniec jest pickna
i dobra rzecza... ale dlaczego tak musza to robic¢?

— Daphne jest bardzo pieckna — powiedziata
zgnebiona Stefania.

— Na pewno jest pickna. Ale ona przypomina mi
prezent gwiazdkowy, ktéry kiedy$ dostatam od mego
kochanego meza — niech odpoczywa w pokoju.
Opakowanie i wstazeczka, ktéra zawiazat kto$ cat-
kiem inny, byly wspaniate. Ale w Srodku nie znalaz-
Yam nic, co by bylo godne uwagi. Nie ma w tym
odrobiny uczucia. Uwazam, ze John nie powinien
trwoni¢ swojego czasu na takie zwiazki.



Zdaje si¢, ze John jest zupelnie innego zdania,
pomyslata Stefania ze smutkiem.

Na szczescie jeszcze tego samego wieczoru Daphne
odleciata ostatnim samolotem do Honolulu. Ale Ste-
fania odetchneta za wcze$nie, poniewaz juz nastgp-
nego ranka nowa dziewczyna stata przed drzwiami.
Tym razem byta to oszatamiajaca, rudowtosa pick-
no$¢. John nie mégt zapanowa¢ nad soba w jej
obecnosci, jak gdyby jeszcze nigdy w swoim zyciu nie
widziat rudych wtosow. W kazdym razie nie u takiej
kobiety, jak Valerie.

Oczywi$cie mialt w dalszym ciagu czas dla Any.
Mary jednakze uwazata, ze robit to z tchorzostwa,
poniewaz obawiat si¢ ostrych pazurkéow i cietego
jezyka picknodci o migdatowych oczach i nie chciat
z nia zadzieraé.

Po potudniu Stefania byta w domu catkiem sama.
Wykorzystata okazje, by poopalaé¢ si¢ na zalanej
storicem werandzie.

Nagle ustyszata trzasniecie drzwi. John przyszedt
do niej na werande.

— Halo, Stefanio! — Byt w wy$mienitym humorze.
— Szukatem cig.

Poczatkowo chciata si¢ go ironicznie zapytaé, czy
poszukuje kogo$ do pieszczot, bo opuscity go jego
dziewczyny, ale zaraz si¢ opanowata. Przeciez jego
zycie prywatne w koncu nic jej nie obchodzito.

— Czy moge ci jako$ pomdc? — spytata zamiast
tego.

— Wiasciwie nie chodzi o pomoc. — John usiadt
na brzezku jej lezaka. — Bill Mc Cali musiat dzi$



polecie¢ do Oahu i zostawil mi swdj maty jacht.
Pomyslatem sobie, ze gdyby$s miata ochote, moglibys-
my troche poptywaé, a potem przywiezé Mary. Ona
jest dzisiaj z wizyta u swojej siostry po drugiej stronie
Wyspy.

— Czy to daleko?

— Po drugiej stronie gor. Dziesie¢ mil na pdinoc
od Hana. Podréz wzdiuz wybrzeza bedzie ci sie
podobata. Mozemy u Liii, siostry Mary, zje$¢ kolacje,
a potem wrdci¢ przy $wietle ksiezyca.

Dla Stefanii wszystko brzmiato bardzo pongtnie.
Ale ma by¢ caty czas sama z Johnem na matej ¥édce?
Czuta si¢ troche¢ nieswojo z ta mysla. Nie chciata,
zeby wzmocnito sie to uczucie, ktdre ja zawsze
ogarniato, gdy John znajdowat si¢ w poblizu.

— Bytoby fantastycznie — odpowiedziata z ocia-
ganiem. — Ale ty na pewno musisz jeszcze po-
pracowac.

— Moéwisz juz jak Mary. Co si¢ dzieje? Czyz nie
mogg zrobi¢ sobie krétkiej wycieczki z mita dziew-
czyna? Czy zawsze musze tylko pracowa¢? — Usmie-
chnat si¢ zachecajaco. — Chodz, ruszamy, zanim
wpadnie ci do glowy jeszcze glupsza wymodwka.

Przezroczysta woda Pacyfiku miata turkusowozie-
lony odcien, a na grzbietach fal 1$nity biate grzebienie
piany. Stefania nigdy w catym swym zyciu nie widzia-
Ya bardziej fascynujacych koloréw.

— To pigkne — wyszeptata zachwycona.

John zmniejszyt predkosé.

— Zgadza si¢ — odpowiedziat wyjatkowo powaz-
nie. — Jest niewiarygodnie picknie. Spdjrz tam,



z drugiej strony, na brzegu. Obok palm kokosowych.
To sa baobaby. A dalej z tylu kwitna drzewa koralo-
we. I ten wspaniaty oleander...

Stefania chciata odwréci¢ si¢ do niego, aby o co$
zapytaé, gdy nagle poczuta jego dtonie na swoich
ramionach. Zanim zdazyta si¢ zorientowaé, pocato-
wat ja delikatnie.

Zmieszany gtadzit ja po migkkich blond wtosach.

— Przykro mi... MySle, ze nie miatem do tego
prawa...

Stefania nie mogta wydoby¢ z siebie stowa. Nie
chciata sie w nim zakochaé¢. Pomimo to czula, ze
ulega temu cztowiekowi, ze pociaga ja tak bardzo, ze
nie moze stawi¢ oporu, mimo ze tak bardzo si¢ przed
nim bronita.

Nie odwazyta si¢ na niego spojrze¢, poniewaz
czuta, ze spojrzenie jego oszatamiajacych, zielonych
oczu bez przerwy na niej spoczywato. Te oczy, ktére
tak bardzo niepokoity... Co mégt znaczy¢ ten pocatu-
nek? Ponadto wydawato jej si¢, ze nawet w przy-
blizeniu nie catowat jej z takim zapatem jak swoich
niezliczonych dziewczyn, ktére si¢ przewijaty przez
jego dom.

— Us$miechasz si¢ — stwierdzit John uspokojony.
— To znaczy nie jeste§ na mnie zbyt zta? I nie
powinna$. Nie tutaj, na Maui, Stefanio. Ana zawsze
moéwi, ze jest to wyspa mito$ci, wyspa nieustannej
tkliwosci.

Jezeli Ana tak mowi, to trzeba si¢ z tym zgadzad,
pomys$lata Stefania z gorycza. Jednoczednie zdziwita
sic, ze odczuta nagly atak zazdrosci. Ana, zawsze



Ana! Nie, ona, Stefania, nie powinna przypisywaé
temu pocatunkowi zbyt wielkiego znaczenia.

Nagle John chwycit ja za ramie¢ i wskazat pod-
niecony przed siebie.

— Tam, spéjrz tylko! Co najmniej pieé¢ albo szes¢!
— Pospiesznie wyltaczyt silnik.

Stefania nie mogta uwierzy¢ wtasnym oczom. Do-
okota w morzu widziata ogromne, wysmukle sylwet-
ki, ktore migotaty w stoncu. Wieloryby, wszedzie
wieloryby, gdzie tylko spojrzata.

— Czy to sa te ogromne wicloryby niebieskie?

John wyciagnat swoja kamere i zajal si¢ foto-
grafowaniem.

— Zgadza si¢! Prawdziwe wieloryby niebieskie!
Najwicksze zwierzeta $wiata!

Odtozyt swéj kosztowny aparat fotograficzny.

— Udato ci sie zrobi¢ kilka dobrych ujeé?

— Tak sadze. Jakiez to majestatyczne zwierzeta.
Spojrz na tego matego z przodu! On chyba nazywa
si¢ Mortiner. — John mrugnal do niej porozumie-
wawczo. — Przed swoim narodzeniem rozwija si¢
jedenascie miesiecy w brzuchu matki. Jak myslisz, jak
duzy jest wieloryb, gdy przychodzi na $wiat?

— No, by¢ moze ma ze trzy metry? Ach nie, na
pewno jest duzo mniejszy. — Z uSmiechem Stefania
obserwowata matego wieloryba, ktdry ciagle trzymat
sie blisko gigantycznego ciata swojej matki...

— Duzo mniejszy? Dziecko wieloryba jest przy
swoich narodzinach co najmniej dwa razy diuzsze!
Niektore maja nawet osiem metréw. Mozesz to sobie
wyobrazi¢?



— Niewiarygodne. Kocham wieloryby. I ciesze si¢,
7ze sa w koncu pod ochrona.

— Ja takze.

Maty wieloryb zblizyt si¢ do todki na kilka met-
réw. John wreczyt Stefanii wiadro: — Masz, nakarm
tego matego.

— Co to jest? To wstretnie Smierdzi.

— To specjalnie przez Bila przygotowana przyng-
ta. Tym wabi si¢ ryby przy wedkowaniu. Sprébuj,
zobaczysz, ze ten maty bedzie si¢ tym zajadat.

Stefania wyrzucita czg$¢ zawartosci wiadra przez
burtg, a John ostroznie wymanewrowat tédke kawa-
tek dalej. Natychmiast matka i dziecko rzucity sie
chciwie na kraby i kawatki ryb.

— Hej, zdaje si¢, ze im to smakuje — rozesmiata
sic Stefania.

John nie spuszczal z niej oczu.

— Sprawia mi przyjemnos$¢, ze jesteS ze mna
— powiedziat usmiechajac sie. — Uwazam, Ze to jest
fantastyczne, kiedy w ulubionych zajgciach towarzy-
szy mi kobieta, ktéra dzieli méj zachwyt. Nie ma
wiele dziewczyn, ktérych oczy tak blyszcza z rado$ci
przy spotkaniu z wielorybami, jak twoje, Stefanio.
— Przytulit ja do siebie w przyjacielskim uscisku. —
Ale teraz lepiej juz ruszajmy. Nieprawdopodobnie
lubig te olbrzymie stworzenia, ale gdy si¢ $ciemni,
lepiej z nimi nie zaczynaé. Zwtaszcza, gdy siedzi sie
w takiej tupince od orzecha jak nasza.

Stefania spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Mydlisz, ze te tagodne stworzenia mogtyby nam
co$ zrobi¢? John, nie wierze w to.



— Oczywiécie nie naumys$lnie. Ale wieloryby po-
trafia bawié¢ si¢ bez opami¢tania. Po zachodzie ston-
ca, kiedy $wieci ksiezyc, szaleja w morzu. Jest to mite,
ale wole wtedy nie by¢ w ich poblizu. One sa po
prostu zbyt duze i silne. Ruszamy! Trzymaj si¢
mocno, ruszamy petna para.

Spedzili ponad godzine z tymi fascynujacymi zwie-
rzetami. Gdy mijali ostatni przyladek wyspy, stonce
wiasnie zaszto. Géry koloru miedzi 1$nity teraz poma-
ranczowoczerwono, a turkusowozielony odcien wody
zmienit si¢ w ciemny braz i zielen.

Jak wspaniale byto przezy¢ to wszystko razem
z Johnem, pomyslata Stefania. Z Bertem bytoby to
niemozliwe. On nigdy nie wykazywat zbyt wielkiego
zainteresowania przyroda i gatunkami zwierzat, kto-
rym grozito wymarcie.

— Lubisz je bardzo, te niebieskie olbrzymy morza,
prawda? Tak samo jak ja. Swiat bylby bez nich
o wiele ubozszy! Tak si¢ cieszg, ze wieloryby znalazty
sic w koncu pod ochrona i ze nie mozna juz na nie
polowaé. Przed sze$cioma laty byto jeszcze bardzo
duzo wielorybow niebieskich. Ale nowoczesne meto-
dy potowdw zdziesiatkowaty je. Dzisiaj zagraza im
wymarcie.

Krétki zmierzch przyszedt niewiarygodnie szybko
w aksamitna ciemnos$¢ i John cata swoja uwage
musiat po$wieci¢ tddce. W koncu ostroznie wprowa-
dzit ja do matego portu.

Mary juz tam na nich czekata.

— Gdzie wyscie byli? — spytata niecierpliwie.
— Czy na pewno ptyneliScie przez caty czas?



John umocowat todke.
— Szkoda, ze nie ptyne¢ta pani z nami — wykrzyk-

nat zadowolony. — Stracita pani co$§ wspaniatego!
WidzieliSmy wieloryby niebieskie.
— Ciesze si¢, ze mnie nie bylo z wami. — Mary

spogladata z u$miechem na swoje obfite ksztatty.
— Przy moich gabarytach wieloryby wzigtyby mnie
prawdopodobnie za cztonka swego stada i wcale nie
chciatyby wypuscié. Ale teraz chodzcie. Lua ugotowa-
ta dla was pyszne laulau i sushi.

— Jaulaul To sa mate kulki z ryzu z ryba
i warzywami, nieprawdaz? — Stefania wygramolita
sic z Ytodki. — Ale co to jest sushi?

— Tego nie da si¢ opisa¢. Tego musi pani sama
sprébowaé. Ale prosze mi wierzy¢, Lua gotuje tak
samo dobrze, jak ja. — Mary zaprowadzita ja do dom-
ku na palach. John, niby przypadkiem, objat Stefanie.

Pelna temperamentu Polinezyjka zdziwita sig, gdy
to zauwazyta i wida¢ byto, ze chce co$ powiedzieé.

W tym momencie jednak wyszta z domu siostra
Mary i cata gromadka matych dzieci, aby przywitaé¢
gosci.

Stefania byta oczarowana tymi wszystkimi wspa-
niato$ciami, ktére Lua przyrzadzita dla uczczenia
gosci.

— Jak to, ptywa pan sobie cate popotudnie i obser-
wuje wieloryby? — spytata Mary fotografa, gdy

siedzieli przy stole. — MysSlatam, ze powinien pan
pracowac.
John roze$miat si¢: — Dobra, stara opiekunko!

Moje plany na dzisiejsze popotudnie, niestety,



troche si¢ pokrzyzowaty. Dlatego spytalem moja
kuzyneczke, czy nie ma ochoty poptywaé¢ ze mna
tédka.

— Gdybym o tym wiedziata, na pewno nie zos-
tawitabym pana samego w domu z nasza mita Stefa-
nia,.

— Pani chyba przesadza! Przeciez zawsze zosta-
wia mnie pani samego z modelkami, czyz nie? Czy nie
jest tak z Ana? Lub Suzie? Albo z oszatamiajaca
Viata? Czyz one sa inne niz moja urocza kuzyneczka?
— John mrugnat do Stefanii. — Czy mys$li pani,
Mary, ze ta mioda dama mogtaby by¢ bardziej
niebezpieczna niz wszystkie inne dziewczyny?

Mary skingta glowa. Jej twarz spowazniata.

— Tak, ona jest bardziej niebezpieczna, ty duzy,
ghupi chtopcze. O wiele bardziej!

— Nie rozumiem. Obawiam si¢, ze musi mi to pani
wyttumaczy¢.

— Nic prostszego. — Gospodyni podniosta si¢
i przyniosta z kuchni jeszcze troche kawy. — Ona jest
prawdziwa kobieta z krwi i kosci. Te glupie lalki,
ktéore pan ciagle fotografuje, chca za takie uchodzid,
John. Jednakze dtugo jeszcze nie beda prawdziwymi
kobietami. Czyz nie mam racji?

5

Stefania byta zadowolona, ze w drodze do domu
Mary byta z nimi w ¥ddce. Jej rado$¢ ze wspaniatego
popotudnia uleciata nagle, gdy John oznajmit przy



positku, ze tylko dlatego zaprosit ja na przejazdzke
Yodka, poniewaz pokrzyzowaly mu si¢ plany z umé-
wionymi modelkami.

To jej znowu ukazato, jak mato w gruncie rzeczy
go obchodzita. Stefania zrezygnowana sttumita west-
chnienie i wpatrywata si¢ w czarne jak noc morze. Co
powinna zrobi¢? Gdy na nia patrzat, serce bito jej
szybciej, gdy ja catowal, oblewata ja fala goraca.

Jemu natomiast wszystko to byto catkowicie obo-
jetne. Jawnie traktowat ja tylko jako sposdb spedze-
nia czasu, jako mozliwo$¢ zapchania dziury.

Gdy znalezli sic z powrotem w domu, Stefania
miata ochote pdj$¢ od razu do swego pokoju. Ale
Mary potozyta jej reke na ramieniu i przygladata sie
badawczym wzrokiem.

— Catkiem krotko, tylko kilka stéw — wyszep-
tata. — P&zniej na pewno zostawie pania w spokoju.
Nie chce mieszaé si¢ w co$, co mnie nie dotyczy. Ale
powtarzam raz jeszcze: zawsze trzeba nad soba pano-
wacé, Stefanio. Niczego nie nalezy przyspieszaé, nic nie
moze si¢ dzia¢ za szybko! Prosze pozostawié sprawy
ich wtasnemu biegowi.

Stefania patrzyta na te kobiete o goracym sercu
udreczonymi oczami.

— Prosze pomys$le¢ o mojej radzie — kontynuo-
wata Mary z naciskiem. Potem czule przytulita Stefa-
ni¢ do siebie-— Ja tylko dobrze pani zyczg. Nie chce,
zeby pani znowu przezyta rozczarowanie.

— I pani sadzi...?

— Nic nie sadze. A teraz skonczmy z tym te-
matem. Nie S$pieszmy si¢, po prostu odczekajmy,



tak! Kto wie, by¢ moze wyniknie z tego co$ pick-
nego.

Nastegpnego ranka dom byt znowu peten chicho-
czacych i glupkowatych modelek.

— Chodzmy, Stefanio, pdjdziemy na targ. Pomoze
mi pani przy zakupach. Mam po dziurki w nosie tej
hordy tutaj. A targ spodoba si¢ pani. Tam sa mili
ludzie i cale stosy dobrego jedzenia!

Targ znajdowat si¢ tuz przy plazy. Stefania nie
mogta wyjs¢ z podziwu na widok tych koloréow
i réznorodno$ci. Wydawato si¢, ze prawie wszystko
mozna tam dostaé. Gory warzyw, zdrowych i soczys-
tych jak z obrazka. Ogromne, blyszczace baktazany,
kapusta chinska, papryka we wszystkich ksztattach
i kolorach, cebula i zielenina wszelkiego rodzaju. Byty
tez stoiska, na ktorych przyrzadzano i sprzedawano
smakowicie pachnace specjaty.

Wkrétce oba kosze byly wypeinione po brzegi.
W drodze powrotnej Stefania zastanawiala sig, jakby
to byto cudownie, gdyby na state mieszkata na tej
rajskiej wyspie. Ale zaraz ze ztoscia odrzucita te mysl.
Nie miato sensu, aby wyobrazata sobie wspdlna
przyszto$¢ z Johnem. On widzial w niej tylko mata,
ghupia dziewczynke.

Po powrocie do domu Stefania pomagata Mary
rozpakowa¢ zakupy. Podziwiata witasnie niewiarygo-
dnie duzego ananasa, gdy gospodyni przerwata jej
nagle.

— Psst! Styszy pani cos?

Stefania przystuchiwata si¢, potem potrzasneta gho-
wa,



— Nie, absolutnie nic.

— Witasnie! — Triumfowata Mary. — To wiasnie
miatam na mysli. Jeszcze dwie godziny temu byto tu
prawdziwe piekto. A teraz? Zupeiny spokdj! — Usia-
dta na jednym z krzesetek. — Czy moze mi pani daé
co$ zimnego do picia, moje dziecko? Ach, jaka kojaca
jest ta cisza w domu.

Stefania nalewata wtasnie do szklanek sok owoco-
wy, gdy wszedt John.

— Jednak dobrze styszatem, jestescie juz z po-
wrotem. Czy ja réwniez dostang co$§ do picia?
Czy tez pozwolicie mnie biednemu umrzeé¢ z pra-
gnienia?

Mary podniosta si¢ wzdychajac i podata mu
szklanke. — Biedny pan! Czy dzisiaj znowu zawrdcit
pan glowe jakiej$S dziewczynie?

John pociagnat spory 1yk lodowato zimnego soku.

— Mmmm, pyszny jak zawsze. Nie, Mary, bez
obawy, nikomu nie zawracatem glowy. Poza tym
wystatem dziewczyny do domu, poniewaz nie po-
trzebowatem ich juz dzisiaj. — Z u$miechem przy-
gladat si¢ Stefanii. — Czy juz ci powiedziatem, ze
fantastycznie dzisiaj wygladasz? Czedciej powinnas
nosi¢ z6ity kolor. Swietnie pasuje do twoich wiosow.
— Zwlekat przez chwilg. — Czy miataby$ co$ prze-
ciwko temu, gdybym zrobit ci kilka zdje¢? Zbieram
materiat do pewnej serii ogloszen. 1 pomyslatem
sobie, ze ty bylabyS do tego odpowiednia.

— A ja nie jestem wystarczajaco fotogeniczna, co?
— Mary zachowywala sig, tak jak gdyby byta bardzo
urazona.



— Wrecz przeciwnie. Tym razem powinna$ takze
bra¢ udziat. Czy przyniostyscie $wieze warzywa z tar-
gu? I owoce? Wyniescie wszystko na werande. Mam
pewien pomyst...

Przez ponad godzing Stefania i Mary musiaty
pozowaé na tle przepeinionych koszy, musiaty po-
dziwia¢ szczegdlnie wspaniate okazy papryki i z roz-
kosza wgryzaé si¢ w grube kawatki swiezego ananasa,
z ktérych kapat sok.

— Bajecznie — wykrzyknat John zadowolony.
— Bylyscie naprawde wspaniate! Mysle, ze zamowie-
nie jest pewne!

— To mogtam panu powiedzie¢ juz przedtem,
panie John. — Mary bytajuz w drodze do kuchni, ale
wrocita jeszcze na chwile. — Zawsze zadawatam
sobie pytanie, czemu pan fotografuje wszystkie te
chude tyczki, majac w domu tak wspaniata kobiete
jak ja — rozeSmiata sie.

John wstat i skierowal si¢ w strone domu.

— Wywotam szybko te filmy. Dzisiaj wieczorem
odbedzie sie wielka uroczysto$¢ i tam spotkam
sic z kim$, kto zupelnie oszaleje na punkcie tych
zdjec.

— Uroczysto$¢? — Stefania cickawie nadstawita
uszu. Kochata cisze i spokdj Maui. Ale mimo to
miata wielka ochote przezy¢ raz prawdziwe, hawajs-
kie $wieto.

— Tak, i to jakie. — John tryskat radoscia.
— Beda grali najlepsi muzycy wyspy i bedzie kolue,
cate prosie, ktore zostanie upieczone w imu, czyli
w podziemnym piecu.



— To brzmi zachecajaco. — Stefania probowata
pohamowa¢é troch¢ swdj zachwyt, ale juz niepraw-
dopodobnie cieszyta si¢ z powodu oczekujacego ja
przezycia.

— Bedzie wspaniale. Ale teraz musze¢ si¢ zajaé
moimi zdjgeciami. Poza tym jeszcze raz wielkie dzieki
za to, ze moglem cic sfotografowaé. Zdjecia sa
przeznaczone do kampanii reklamowej preparatu
witaminowego. Poczatkowo nie wiedziatem, skad
wezmg dziewczyng ze zdrowymi rumienicami na $wie-
7ej twarzyczce. Na szczgécie zwrdcitem uwage na
ciebie. Jeste§ wlasciwym typem do reklamy tego
rodzaju.

Gdy poszedt, Stefania siedziata w swoim fotelu na
werandzie jak sparalizowana. Poczuta si¢ dotknigta
do zywego. Nie tylko, ze nie zaprosit jej wyraznie, aby
towarzyszyta mu na uroczysto$¢, o ktérej méwit, ale
w dodatku znowu dat jej do zrozumienia, ze jest dla
niego tylko mata dziewczynka.

Jak mi to schlebia, gdy wiem, pomyslata z gorycza,
Ze uwaza mnie za rumiana dziewczynke o S$wiczej
i zdrowej twarzyczce, za dobry typ do reklamowania
jaki$ pigutek witaminowych.

Na szczescie gtos Mary wyrwat ja z tych ponurych
mysli.

— Niech pani przyjdzie co$ zjes¢, Stefanio! Mam
potem kilka spraw do zatatwienia. Jak pani zechce, to
pokaze pani miasto.

Stefania przeciagneta si¢ i wstata. Zycie byto prze-
ciez w gruncie rzeczy takie wspaniate. Spedzata urlop
na rajskiej wyspie. Swiecito stonce, czekato ja cudow-



ne popotudnie. Nie bedzie tutaj dtuzej siedziata i smu-
cita sie.

A popotudnie byto naprawde przepickne. Oglada-
nie wszystkiego razem z Mary sprawito jej przyjem-
no$¢. Polinezyjka byta tak dumna ze swojego Kkraju
i potrafita tak zajmujaco opowiadaé, ze wywarto to
na Stefanii silne wrazenie. Mary pokazata swojemu
goSciowi stara Lahainaluna — szKote, ktora miata juz
ponad 150 lat. Zatozona zostata w 1831 roku przez
misjonarzy.

Nagle pulchna gospodyni przerwata swoje wyjas-
nienia w pot zdania: — Och, niech pani idzie szybcie;j.
Musimy si¢ pospieszy¢, jezeli chcemy jeszcze rzucié
okiem na Molokai i Lanai.

— Na sasiednie wyspy? Jak to? Nie rozumiem. Ich
przeciez w ogole nie mozna stad zobaczyc.

Mary siedziata juz za kierownicaiandroweru.

— Mozna, mozna, prosze i$¢. Pojedziemy na plaze.
W dni, gdy chmury utozone sa tak jak teraz, mozna
ujrze¢ nawet Oahu.

Stefania wsiadta a Mary nacisngta na gaz.

— Czy méwitam juz pani, Mary, ze dzi§ wieczorem
ide z Johnem na wielka uroczysto$¢?

Mary spojrzata na nia przelotnie.

— Tak? Zaprosit pania?

— No, tak... tak naprawde to wiasciwie nie. Ale
mys$le, ze wezmie mnie z soba.

— Hmmm, to mozliwe. Zobaczymy. Ale teraz
niech si¢ pani mocno trzyma. Wjezdzamy na plaze.

Po czwartej obydwie przybyly do domu zadowolo-
ne i zmegczone bieganing po miescie.



John czekat juz na nie przed domem. Niecierpliwie
spogladat na zegarek— Gdzie bytyscie? Koniecznie
musze zdazy¢é na samolot! Mary, pani musi zawiezé¢
mnie szybko do Kaanapali!

— Wiaénie stamtad wracam! — stwierdzita Mary
ze ztoScia.

— Trudno, musi pani jeszcze raz tam pojechac.
Musze punkt szésta by¢ u Any w Royal Hawaiian.
A wie pani przeciez, jaka ona jest zawsze zta, gdy ktos
sie¢ spdznia.

— Sadzitam, ze chcesz dzi§ wieczorem uczestniczy¢
w tym $wiccie! — Stefanii nie udato si¢ ukry¢ swojego
rozczarowania.

— Oczywiscie, ze chcg. — Z pospiechem wskoczy?t
na tylne siedzenie i Mary ruszyta. — Ale najpierw
musze przeciez przywiezé Aneg. Jakiez to byloby
$wicto bez sympatycznej towarzyszki. — Usmiechnat
si¢ i wyciagnal koperte z torby.

— Spdjrzcie, tu sa wasze zdjecia. Czyz nie sa
wspaniate? Jak mysélicie, czy preparat witaminowy
bedzie si¢ dobrze sprzedawat dzigki nim?

Mary obrzucita je przelotnym spojrzeniem. — Czy
pan moéwi powaznie? Te zdjecia sa przeznaczone
do reklamy witamin? Nie obawia si¢ pan, ze po-
dziatam na klientéw odstraszajaco, panie John? Ko-
biety, takie jak Ana, na pewno nie wezma do
ust zadnej kapsutki z witaminami, zobaczywszy po-
dobna reklameg. Ze strachu, ze stana si¢ tak grube,
jak ja...

Stefanii z trudem udato skoncentrowaé sie na
rozmowie. Z wysitkiem wygladata przez okno, aby



ukryé tzy cisnace si¢ do oczu. John nawet przez
chwile nie pomyslat, aby zabra¢ ja na to S$wicto.
Zamiast niej zaprosit znowu swoja ,,sympatyczna
towarzyszke", jak nazwal Ang.

Gdy tylko przybyli na mate lotnisko, John wys-
koczyt pospiesznie z samochodu. Maszyna z pracuja-
cym silnikiem czekata juz na pasie startowym.

— W ostatniej chwili co§ mi si¢ jeszcze przypom-
niato! — wykrzyknatl wesoto. — Dzi§ wieczorem nie
musicie na mnie czekaé. Zreszta na pewno bedzie juz
bardzo pdzno.

— Ajak pan wréci do domu, panie John? — spy-
tala Mary z troska w glosie.

— To si¢ jeszcze zobaczy. — Odwrdcit si¢ i pobiegt
w kierunku samolotu. — Co$ wymyslimy.

— My? — zdziwita sie¢ Mary.

— Ach tak, Ana przyjedzie ze mna dzi§ wieczorem.
Jutro wczesnie rano chcemy zrobi¢ kilka zdjeé.
Otrzymatem bardzo pilne zamdwienie.

Stefania nie mogta si¢ przemodc, aby pomacha¢ mu
na pozegnanie. Byta zadowolona, gdy Mary skrecita
i znalazty si¢ w drodze do domu. -

— Nie podoba mi si¢ to, ze pani jest taka smutna
— powiedziata gospodyni w drodze powrotnej ze
wspotczuciem. — Chyba nie sadzi pani, ze przede
mna nalezy ukrywaé swoje uczucia?

— Dlaczego od razu nie powiedziata mi pani, Ze
John juz uméwit sic z Ana na dzisiejszy wieczor?
— poskarzyta si¢ Stefania.

— To przeciez nie ma wigkszego znaczenia. Uczy-
nit tak ze wzgledow czysto zawodowych.



— Towarzyszenie Anie jest jego zawodowym obo-
wiazkiem?

— Wiasnie tak! Czy uwaza pani, ze kto$ wziatby
dobrowolnie taka okropna babe jak Ana na jakakol-
wiek uroczysto$¢? — Spojrzata na Stefanie z boku.
— Poza tym nie stosuje si¢ pani do naszej umowy.
Przyrzekta mi pani uwazaé na siebie.

— Przed pania nic si¢ nie ukryje, prawda?

Mary potrzasngta glowa.

— Nie, Stefanio. Juz prawie p6t wieku zyje na tym
$wiecie, bylam zona dwoch nicponi i jestem matka
dwoéch dorostych syndw. Nie, mnie nie mozna zbyt
fatwo zamydli¢ oczu. Nie ma nic ztego w tym, co
dzieje sie¢ w pani sercu, moje dziecko, ale powtarzam
pani jeszcze raz: niech pani bedzie ostrozna. Prosze
najpierw w spokoju poczekaé, az sprawy potocza si¢
wtasnym biegiem.

— Ach, Mary, nie musi pani si¢ o0 mnie martwic.
Wie pani — tak samo dobrze, jak ja — ze z tego nic
nie wyniknie. On uwaza mnie tylko za... za ghupia,
niedo$wiadczona dziewczynke, ktéra co najwyzej
nadaje si¢ do reklamowania witamin.

Mary zmarszczyta czoto.

— Czy rzeczywiscie wierzy pani w te niedorzecz-
nosci, ktore pani wygaduje? A nawet gdyby to byta
prawda, nie byloby jeszcze zadnego powodu, zeby tak
sic smuci¢! Chciatabym, aby pani byta tu szczesliwa.
— Westchneta, ale jednocze$nie nie mogta powstrzy-
ma¢é chytrego usmieszku. — Moim zdaniem potrze-
buje pani kogo$ takiego jak matka, ktdéra by troche
pomogta i dodata odwagi. Pani powiedziata, ze wy-



chowywaty pania ciotki. Od kiedy jest pani sie-
rota?

— Ojciec zmart, gdy miatam jedenascie lat. Potem
przeprowadzity$my si¢ z matka do jej dwu niezamez-
nych siostr — do ciotki Rosy i ciotki Daisy. Gdy
miatam szesnascie lat, zmarta moja matka, a mna
zaopickowaty si¢ ciotki. Bylam zadowolona, ze do-
statam pdzniej stypendium w college'n i mogtam
mieszkaé w pensjonacie dla dziewczat. Wakacje ze
starszymi paniami to byla wystarczajaca udrgka.

Mary kiwneta glowa ze zrozumieniem.

— A co pani studiowata?

— Jezyki. A teraz pracujg w telewizji.

Mary zaparkowata landrower przed domem i wy-
siadta.

— W kazdym badz razie cieszg sie, ze teraz spedza
pani wakacje na Maui. Mam nadziej¢, ze odjezdzajac
stad bedzie pani szczesliwsza niz wtedy, gdy pani tu
przybyta.

— Chyba w koncu powinnam pani wyjasni¢ te
sprawe. — Zwlekata chwilg, a potem opowiedziata
Mary od samego poczatku, jak doszto do rozstania
z Bertem.

— Widzi pani, jak bardzo miatam racj¢. — Mary
ze wspotczuciem objefa Stefani¢ ramieniem, a potem
przycisneta pocieszajaco do siebie. — Kto$ musi pani
troche pomatkowaé. Uwazam, ze w Honolulu za-
chowata si¢ pani prawidtowo. To zaden wstyd pozos-
ta¢ wiernym swoim zasadom.

— Sadze, iz smucitam si¢ z tego powodu, ze
stracitam tak wspaniatego mezczyzne jak Bert. Wie



pani, on jest zastepca dyrektora naszego studia tele-
wizyjnego. Gdy zaproponowat mi maltzenstwo, mys-
latam, ze ztapatam najbardziej fantastycznego mez-
czyzne na S$wiecie.

— Mozliwe, ze jest wspaniaty. Ale nie nadaje si¢
dla takiej dziewczyny, jak pani. Mam nadzieje, ze
nastgpnym razem dokonujac wyboru bedzie pani
bardziej uwazad.

— Sprébuje. To dobrze, ze pani zdaniem John
réwniez nie jesi dla mnie odpowiednim mezczyzna.

Mary potrzasngta glowa.

— Teraz chce mi pani przypisaé co$, czego nigdy
nie powiedziatam. Tego nie wiem. Ponad pi¢é lat
pracuj¢ juz u pana Johna. I stopniowo poznatam
sic na tych wszystkich chudych dziewczynach, ktore
on musi ciagle fotografowaé. One wszystkie sa zi-
mnymi, bezdusznymi lalkami. A poza tym nie ob-
chodzi mnie, co taczy je z panem Johnem. Ale
gdy pani si¢ tu pojawita, odniostam wrazenie, ze
corka wrdcita do domu. Wigcej nie mam nic do
powiedzenia na ten temat. Trzeba czekac i nie tracié¢
cierpliwo$ci. Och, chwileczke, znowu dzwoni ten
przeklety telefon. To na pewno ktéra$ z tych prze-
picknych czarownic. Niech pani naleje nam co$
zimnego do picia a tymczasem ja splawi¢ te dzie-
WCZyne.

Wkrétce Mary wrocita. Miata zatroskana twarz.

— To do pani, Stefanio. Ale prosze poczekad.
Niech pani wypije najpierw co$, zanim podejdzie pani
do aparatu.

— Kto to jest!



— Nie jestem pewna. Ten mezczyzna powiedziat,
ze dzwoni z Oahu. O ile si¢ nie myle, jest to pani
eks-narzeczony.

Stefania wypita gwattownie kilka tykow soku z pa-
pajow i pobiegta do telefonu. Ona wiedziata, ze to
moégt byé tylko Bert. Dlaczego tak si¢ spieszyta?
Nagle zrozumiata. Czuta si¢ samotna i opuszczona
i ucieszyta sie, ze kto$ sic nia zainteresowat. Nawet,
gdy byt to ten ghupi Bert.

— Stefanio — wykrzyknat radosnie — gdzie
podziewatas$ si¢ przez caty czas?

— Och, Bert — odpowiedziata bez tchu. — Skad
masz...

— Dziwisz sig, co? Wcale nie bylo tatwo cie
znalez¢ — rozesmiat sie. — Stesknitem sie za toba,
mata. Jest tu bardzo pigknie. Ale byltoby jeszcze
pickniej, gdyby$ teraz byta ze mna.

Stefania, trzymajac stuchawke w odlegto$ci pdt
metra od ucha, zrobita zdziwiona mine. Dziwne. Jak
bardzo cieszytaby si¢ przed tygodniem styszac te
stowa z jego ust. Teraz byto, niestety, za pézno. Jego
wyznania nie poruszyty jej wcale. Stato sig jej zupetnie
obojetne, co on o niej sadzit.

— To mite, ze si¢ odezwateS — odpowiedziata
w koncu. — Czy ciagle mieszkasz w hotelu ,, Waiki-
ki"?

— Nie. Znalaztem wymarzona, mata wioske
w poblizu Diamonds Head i tam na plazy wyna-
jatem romantyczna chatkg. Na pewno ci si¢ spo-
doba. Stefanio, moja mata... — jego glos brzmiat
ochryple. — Tak bardzo marzg, aby trzymacé ci¢



w swoich ramionach, tu, w tej uroczej, matej cha-
cie...

— Och, Bert! Czy nic si¢ nie zmienite$? Czy
w dalszym ciagu uwazasz, ze mdgiby$ naktoni¢ mnie
do powrotu?

W stuchawce zapadta cisza.

— A ty, Stefanio? — wykrztusit wreszcie Bert.
— Czy ty jeszcze nie wydoroslatas?

6

Stefania wpatrywata sic w stuchawke telefoniczna.

Osobliwe, pomyslata, wtasciwie powinnam si¢ te-
raz poczu¢ urazona. Ale odczuwata tylko ogromna
pustke. Stato si¢ dla niej jasne, ze przerwana zostata
ni¢, ktéra taczyta ja z Bertem. Mimo ze w gruncie
rzeczy nic ja to juz nie obchodzito, rozczarowato ja,
ze Bert nie zmienit si¢ ani na jote. Wydawato sie, ze
Bert byt z cala pewnoscia przekonany, ze bedzie ja
miat natychmiast u swoich stép, gdy tylko wyszepcze
kilka czutych stowek.

— Przykro mi — powiedziata w koncu — w tym
punkcie chyba nigdy nie dojdziemy do porozumienia.
Kilka razy préobowatam ci juz wyttumaczy¢, ze miesz-
ka¢ z toba i dzieli¢ twoje ¥6zko bede dopiero po $lubie.
Ale nie wczes$niej! Coraz lepiej uswiadamiam sobie, ze
nie bytabym dla ciebie odpowiednia zona. Po pierwsze
mam swoje zasady. Tak wtasnie mnie wychowano i nie
mozna tego zmieni¢. Jezeli uwazasz, ze ma to co$
wspolnego z dorostoscia, to twoja sprawa.



— Wielkie nieba! — wykrzyknat wsciekty. — Czy
moéwisz to naprawde powaznie? Czy rzeczywiscie
uwazasz, ze moglibySmy spedzi¢ romantyczne dwa
tygodnie i spa¢ w tym czasic w osobnych domkach?
— Rozedmiat si¢ gorzko. — Uczciwie mowiac, Stefa-
nio, powinna$ wstapi¢ do klasztoru! Tam moglaby$
zachowywaé sie jak Swicta i wieS¢ czysty zywot.

— Wydaje mi si¢, ze ta rozmowa jest absolutnie
bezsensowna — odpowiedziata ostro.

— Tez tak uwazam! Mam tego dosyé. Strzez
w dalszym ciagu swojej cnoty, dziecko! Ja tymczasem
zabawi¢ sie gdzie indziej. I na pewno nie bedzie mi
ciebie brakowato! Mozesz by¢ tego pewna!

— Jestem o tym przekonana, Bert! — wykrzykneta
Stefania i rzucita stuchawke na widetki.

Gdy Mary po dtuzszej chwili wyszta na werandg,
znalazta tkajaca Stefani¢, siedzaca pod krzakiem
kwitnacego hibiscusa. Y.zy sptywaty jej po policzkach.

— Spokojnie, spokojnie! — Gospodyni ze wspdt-
czuciem objeta ptaczaca dziewczyne i przycisneta ja
do piersi. — Naprawde doprowadzit pania do roz-
paczy?

— Ja... ja czuje si¢ taka niepotrzebna — zalkata
Stefania. — Bert polowat tylko na moje ciato, John

w ogdle mnie nie zauwaza... a obydwaj uwazaja mnie
za glupia, mata dziewczynke. Ach, Mary, czy napraw-
de zachowuje sie¢ tak dziecinnie?

— O nie, dziecko, wcale nie. Jest pani dorosta
kobieta. Ale niektérzy mezczyzni prawdopodobnie sa
za ghtupi, aby to zrozumieé¢. C6z mozna na to pora-
dzi¢?



Dopiero pdzniej Stefania zauwazyta, ze Mary nie
powiedziata, do kogo odnosita si¢ ta aluzja.

Tego wieczoru najchetniej zaszytaby si¢ w swoim
pokoju. Ale rezolutna Polinezyjka nie dopuscita do
tego, aby jej podopieczna pograzyta si¢ w smetnych
rozmyslaniach. Zaprosita Stefani¢ na mata wycieczke
samolotem do Lahainy, gdzie wtasnie odbywato si¢
$wicto dla uczczenia towcéw wielorybow a takze
samych zwierzat.

— Reguta numer jeden — rozedmiata si¢ Mary
— porzué wszystkie smutne mysli tak szybko, jak to
mozliwe i pomys$l zamiast tego o czym$ picknym!

Wieczor byt rzeczywidcie bardzo przyjemny i gdy
Stefania w koncu znalazta sie w swoim t6zku, czuta
si¢ spokojna i odprezona.

I tym bardziej niemito odczuta ozywiony ruch,
ktéry rozpoczat sic w domu nastepnego ranka. John
przywiozt nie tylko Ang, ale takze trzy inne dziew-
czyny. Na domiar ztego cztery picknosci miaty zostaé
rozlokowane w domu. Poniewaz ilo$¢ miejsca byta
ograniczona, Stefania musiata dzieli¢ pokdj z Ana.

Johnowi wydawalto sig, ze jest to bardzo dobre
rozwiazanie.

— W koncu jestescie juz ze soba zaprzyjaznione —
uznat.

Ten pomyst wcale nie spodobat si¢ Anie. Chodzita
niespokojnie po pokoju tam i z powrotem jak tyg-
rysica uwieziona w klatce. W koncu stang¢ta i popat-
rzyta wrogo na Stefanic. Jej ciemne oczy pataty
ztoscia, a wsciektos¢ wykrzywiata tadna twarzyczke.

— To chyba twdj pomyst, kuzyneczko?



Ta mysl byta tak absurdalna, ze Stefania musiata
sie rozesmiad.

— Duzieli¢ z pania pokdj? Chyba pani sama w to
nie wierzy, Ano!

— No tak, w kazdym razie mamy okazje wyjasni¢
ci kilka podstawowych spraw, zeby$§ w przysztosci
nie popetnita zadnego btedu! — Zdenerwowana
Ana usiadta na $rodku szerokiego podwdjnego
Yozka i wyzywajaco spogladata na wspotlokatorke.
Stefania mimo woli pomyslata o picknym i nie-
bezpiecznym drapiezniku, ktory chetnie pozerat
ludzi. A przede wszystkim przedstawicieli tej samej
pici.

Poniewaz nie miata Anie nic do powiedzenia, nie
przestawata szczotkowaé wilosdw.

— A c¢éz to? — prychneta modelka. — Nie
zamierzasz zapyta¢ co mam z toba do oméwienia?

— Nie wiem, jakie wspdlne sprawy nas tacza.
Dlatego teraz wyszczotkuje wlosy, a potem...

— Zamknij si¢ w koncu! — rzucita Anajadowicie.
— Chce, zeby$ mnie teraz uwaznie postuchata. Zro-
zumiatad? Zgadza si¢, wtasciwie nie ma zbyt wiele do
wyjasnienia. Musisz tylko uwazaé, co ci powiem.

— Stucham. — Stefania poczuta, jak powoli ogar-
nia ja wsciektos¢. Od tej chwili postanowita mowié
tylko to, co konieczne.

— No prosze. — Oczy Any blyszczaty zimno.
— Mam wrazenie, ze raz na zawsze musze¢ wyjasnic¢
ci kilka podstawowych spraw. Wydaje mi sig, ze
w zwiazku z Johnem nabita$ sobie gtowe rozmaitymi
ghupimi pomystami!



— Myli si¢ pani! Moze ma pani stusznos$¢, ze mam
glupie pomysty, ale z Johnem nie maja one nic
wspdlnego!

Ana wrzata z wéciektosci.

— Ty przekleta kfamczucho! — prychngta i zer-
wata sie z tézka. — Wiem, ze ktamiesz! Ale
wszystko jedno! W kazdym razie na przysztosé
trzymaj si¢ z daleka od Johna! Jasne? On ci¢
nic nie obchodzi.

— Tak? Od kiedy to pani decyduje, co powinnam
zrobi¢ a czego nie?

— John nalezy tylko do mnie, stodka, mata
Stefanio! — wysyczata Ana. — Martw si¢ o swoje
sprawy! Inaczej pozatujesz, ze w ogdle tu przyjecha-
tag!

— Nie ma pani prawa decydowaé¢ o moich spra-
wach. Ale bez obawy, Ano! Nie jestem dla pani
konkurentka. Dla Johna jestem tylko mata dziew-
czynka, kuzynka z kontynentu. Tak wigc niech mnie
pani zostawi w konicu w spokoju. Denerwuje si¢ pani
zupetnie niepotrzebnie.

— Ach tak? Chodzaca niewinno$¢ z kontynentu!
Czy nigdy o tym nie styszata$, ze dziewczynki tez
kiedy$ staja sic doroste, co? Zapamigtaj to sobie
dobrze, bo w przeciwnym razie moze ci¢ spotkaé cos
przykrego!

Przez dwa dni w domu panowat zamet. Wigkszo$¢
czasu Stefania byta zajeta pomaganiem Mary w ku-
chni, poniewaz zadnej z modelek nawet si¢ nie $nito,
aby ruszy¢ palcem. Miato to chociazby taka zalete, ze
Stefania i Ana nie spotykaty si¢ ze soba zbyt czesto.



Roéwniez Johna prawie nie widywata w tych
dniach. Mimo ze w gruncie rzeczy byto to jej obojet-
ne, z melancholia wspominata godziny, ktére spedzita
sam na sam z Johnem.

Drugiego dnia po potudniu John niespodziewanie
przyszedt do niej i spytat, czy miataby ochote pdjsé
Z nim poptywac.

Wskakujac w kostium Kkapielowy Stefania posta-
nowita, ze tym razem nie pozwoli Johnowi wyprowa-
dzi¢ si¢ z réwnowagi, ktora z takim trudem odzys-
kata. Zreszta sama nie chciata robi¢ sobie ztudnych
nadziei tylko dlatego, ze zaprosit ja na' wspdlne
ptywanie.

Niestety wszystko potoczyto si¢ zupeinie inaczej.
Zaledwie przybyli na plaz¢, Mary, jak zawsze, roz-
ciagneta si¢ w cieniu palmy i zagtebita sie w jednej
z powiesci, ktére masowo pochtaniata. John i Stefania
natychmiast wskoczyli do wody. Swawolnie bawili si¢
w falach, $miali sic i dokazywali jak dzieci.

I doktadnie — tak wtasnie, jak dzieci — usiedli
w koncu zgodnie na plazy i z zapatem budowali
zamek z piasku. Mary w tym czasie zastonita ksiazka
twarz i mocno zasnegta.

— Tu, John, popatrz na te mate, rézowe muszelki!
— wykrzykneta Stefania z zachwytem. — W ten
sposéb umocnimy fos¢ zamku. Szybko, zanim na-
ptyna nastepne fale!

Nachylita sie¢ ku niemu, wskazujac na muszle
o koralowym odcieniu, ktére chciata wykorzysta¢ do
budowy. Wtedy wziat ja nagle w ramiona i namigtnie
pocatowat.



Stefania poczuta, jak $wiat wokdt niej zawirowat.
Wydawato jej sie, ze na plazy sa tylko oni obydwoje.
I na nic byty jej wszystkie postanowienia. Jakby to
byto zupetnie naturalne, przytulita si¢ do niego a ser-
ce walito jej gwattownie.

Raptownie wypuscit ja z obje¢ i zdecydowanie
zaczat kopaé gleboka fos¢ dookota zamku. Gdy
w koncu spojrzat na Stefani¢, byta przerazona dziw-
nie powaznym wyrazem jego twarzy. Co$ podobnego
do bdélu ukryto si¢ w jego oszatamiajaco zielonych
oczach. USmiechnat si¢ do niej z nieSmiatoscia.

— Czy mozesz mi wybaczy¢, Stefanio? — zapytat

cicho. — Wiem, ze nie powinienem byl tego robié.
— John — zaczeta — nie sadze, zebys...
— Wiem — przerwat jej ostro. — Ale powiedzia-

tem ci, ze jest mi przykro. To si¢ nie powtérzy. Chodz,
budujmy dalej. Tu sa muszelki. — Wreczyt jej gar$é
matych, rézowych tworéw wapiennych. — Gdy za-
mek bedzie gotowy, obudzimy Mary i pokazemy jej
nasze wspaniate dzieto.

Urok tej chwili uleciat. Stefania wywnioskowata
zjego stow, ze znowu stata si¢ dla niego gtupia, mata
kuzynka. John zachowywat si¢ przyjaznie i byt uspo-
sobiony do zartéw. Nie byto w nim teraz nic z mez-
czyzny, ktéry dopiero co trzymat ja czule w swoich
ramionach, rozniecajac w niej burze uczué. Zdawato
si¢ jej, ze mezczyznie, ktéry teraz siedziat przed nia na
piasku, nawet si¢ nie $nito, aby catowacé dziewczynke,
z ktéra tak mito sie bawit.

Kiedy on w koncu zauwazy, ze nie jestem juz
dzieckiem, tylko kobieta? Kobieta, w ktérej jego



usciski rozbudzity nieznane dotad tesknoty. Praw-
dopodobnie nigdy. Uparcie trzymat si¢ wyobrazenia,
ktére stworzyt sobie o niej w fatszywy sposdb — ob-
razu matej dziewczynki z rumiana, $wieza twarzyczka
do reklamy kapsutek witaminowych.

Stefania ze smutkiem umieécita na zamkowej wie-
zy kilka kamykdéw, ktore miaty wyobrazaé¢ blanki.

— Gotowe! — powiedziata w koncu i spojrzata na
Johna z u$miechem. — Nawet prawdziwi rycerze nie
potrafiliby zbudowaé wspanialszego zamku.

Odsunat si¢ troche i podziwial wspdlne dzieto.

— Zgadza sie — odpowiedziat ze $miechem.
— Watpi¢ wprawdzie, czy ci wysoko urodzeni pano-
wie znizyliby si¢ do tego, aby wtasnorecznie budowaé
zamek. Ciekaw jestem, co Mary na to powie. Przy-
prowadz ja. Ja tymczasem upicksze jeszcze nasze
dzieto kilkoma drzewkami.

Stefania pobiegta do ulubionej palmy Mary i deli-
katnie dotknegta ramienia gospodyni. — Pobudka,
Mary, pani musi koniecznie zobaczy¢ nasz zamek
z piasku!

— Juz od dawna nie $pic. — Mary natychmiast
otworzyta oczy. Wyprostowata si¢ i poprawita swoj
kapelusz. — Oprécz zamku z piasku widziatam

jeszcze kilka innych rzeczy. Och, Stefanio, niech tylko
pani bedzie ostrozna. Niech wszystko rozwija si¢
powoli. Wiem, ze to jest nielatwe. Ale to najlepszy
sposéb, aby uniknaé¢ rozczarowan.

John machat do nich reka.

— Prosze przyjs¢. Mary. Czy widziata pani kiedy$
pickniejszy zamek z piasku niz to dzieto sztuki?



Mary obejrzata budowle ze wszystkich stron.

— Nie jest zty. — Schylita si¢ i przeciagngta
ostroznie palcami po jednej z wiez. — Jednak jest cos,
co mnie martwi.

— Martwi? — Stefania zaniepokoita sig.

— Tak, martwi. — Mary spojrzata na dwoje
podopiecznych z udana niewinno$cia. — Widzicie te
fale? Za kilka minut caty zamek zostanie zmyty. Nie
pozostanie po nim nawet ziarenko. Ocean polknie
wszystko.

John zasmiat sie.

— Co$ takiego moze si¢ zdarzyé, jezeli buduje sig
zamki z piasku.

— Witasnie! — Na wargach Mary btakat sic
zagadkowy usmiech. — Jezeli chce si¢ czego$ god-
nego zaufania na przyszto$¢, nie nalezy decydowad sie
na zamek z piasku, prawda? — Stopa zakredlita lini¢
wzdtuz zewnetrznego watu budowli, mocno juz za-
grozonej przez fale.

— Wie pan, panie John, ten zamek z piasku
przypomina mi kogo$ takiego jak... Ana. — Spojrzata
na fotografa zaczepnie. — Pickna otoczka, a w Srod-
ku pustka. Czy pan tak nie uwaza?

— Mary, gdy prawi mi pani moraty, robi si¢ pani
niezno$na — powiedziat John ze $miechem. Potem
zburzyt jedna z wiez.

— Niech pani spojrzy, stara pesymistko, ja sam
niszcze zamek.

Mary skierowata si¢ w strone¢ samochodu.

— Tego witasnie oczekiwalam — rzucita przez
ramie.



— A poniewaz wtasdnie poruszyli$my ten temat: czy
nie jest prawie zawsze tak, ze sami sobie wszystko
psujemy?

W drodze powrotnej, gdy siedzieli znowu w land-
nowerze, wszyscy byli w $wietnym nastroju. Stefania
tesknita wprawdzie ciagle za mitoscia Johna, ale to
nie bolato jej juz tak bardzo, jak dotad. Wesoto
wtorowata piosenkom, ktére $piewali John i Mary.

— To byta dla mnie ogromna przyjemno$¢ — za-
wotata rozradowana, gdy przybyli do domu. — Ko-
cham morze i plaze.

— Musisz by¢ wigc szczegdlnie zadowolona z tego,
ze wyladowata§ w Maui. Nigdzie na $wiecie nie ma
tak wspaniatej plazy — wyjasnit John.

— Powinniscie pdj$¢ pod prysznic i zmy¢ z siebie
piasek. — Mary zwrécita si¢ rezolutnie do Johna.
— Jezeli w dalszym ciagu bedzie pan tak zachwalat
Stefanii nasza wyspe, to pomysli, ze zyczy pan sobie,
aby zostata tu na zawsze. — Nie pozostawila mu
czasu na odpowiedz. — I niech pan si¢ pospieszy,
dobrze? Stefania jest tez cata w piasku!

— W takim razie zachowam si¢ oczywiscie jak
gentelman. — John sktonit sie z uSmiechem przed
Stefania i mrugnat do niej porozumiewawczo.
— Droga panno Brooks, oczywiscie moze pani sko-
rzystaé z prysznica w pierwszej kolejnosci. Ale prosze
liczy¢ si¢ z tym, ze przez nastepne dziewieédziesiat lat
bez przerwy bede wypominat pani moja wspaniato-
mySIno$¢.

— Niech pani idzie, Stefanio — nalegata Mary —
zanim on si¢ nie rozmysli.



Gdy Stefania po orzezwiajacym prysznicu szta
przez korytarz do swego pokoju, ustyszata, jak John
rozmawiat z kim$§ przez telefon.

— Och, moja mata, tak si¢ cieszg, ze dzwonisz
— powiedziat. — Nie mozesz sobie wyobrazié¢, jak
bardzo stary, dobry John stgsknit si¢ za urocza, mata
Mali!

Stefania stata jak przyrosnicta. Kazde jego stowo
ranito ja bole$nie, ale nic byta w stanie ruszyé sie
Z miejsca.

— Wiesz przeciez, ze jeste$ dla mnie najmilsza
dziewczynka na $wiecie — styszata, jak John przema-
wia czule. — Juz raz ci powiedziatem, ze w kazdej
chwili bedziesz mile widziana w moim t6zku. Tak...
oczywiscie... kiedy tylko chcesz, mata. Juz si¢ ciesze,
ze znowu potaskocze delikatne paluszki twoich ma-
tych stép. A jezeli bedziesz dla mnie szczegdlnie mita,
to wtedy...

Stefania nie mogta znie$¢ tego diuzej. Pobiegla
do swego pokoju. Odchodzita od zmystow ze
wstydu i rozczarowania. Jak mogta by¢ taka
glupia i naiwna! Przelotny pocatunek na plazy!
A ona zaraz robi sobie jakie§ nadzieje. Jakie
to niedorzeczne wmawia¢ sobie co§ po nic nie
znaczacym pocatunku! Stefania poczuta, jak zzera
ja gwaltowna nienawis¢.

Gdy ustyszata, ze drzwi cicho si¢ otwieraja, nie
zareagowata. Wiedziata, ze za nimi stoi Mary.

— Czego pani chce? — spytata gniewnie. — Czy
znowu robi¢ mi wyméwki i dawaé dobre rady?

— Jak pani na to wpadta, dziewczyno?



Stefania odwrdcita si¢ i ujrzala wyraz praw-
dziwego zdziwienia na dobrodusznej twarzy go-
spodyni.

— Wiem przeciez, ze zadaje pani sobie wiele trudu,
aby niczego nie przyspieszaé, tak jak pani radzitam.
Niech pani podejdzie, Stefanio... co si¢ z pania dzieje?

Catkiem niespodziewanie Stefania znalazta sie
w objeciach wspotczujacej Polinezyjki i zaptakata
gorzkimi tzami.

— Czuje sie jak idiotka — zatkata. — Zaraz robie
sobie fatszywe nadzieje, tylko dlatego... dlatego... No,
pani juz wie dlaczego, Mary. A w chwile pdzniej
musze wystuchiwaé, jak John czule rozmawia przez
telefon z inna kobieta. Jestem przekonana, ze on juz
dawno zapomniat o tym pocatunku. Och, tak bardzo
sie wstydze...

Mary przytulita ja do siebie serdecznie.

— Dobrze juz, dobrze. Do wstydu nie ma zadnego
powodu. Mitoéé¢ przychodzi i mitos¢ przemija. Na to
nie mamy zadnego wplywu. I z tego powodu wcale
nie musimy si¢ wstydzi¢. Niech pani si¢ uspokoi,
dziewczyno! Gtowa do géry! Prosze postepowad, tak
jak dotychczas. Niech pani pozostawi sprawy ich
wltasnemu biegowi i nie poddaje si¢ ztudnym na-
dziejom.

— Bez obawy, Mary, nigdy tego nie zrobig, bo
dtuzej tu nie zostang! — Stefania podeszta do komo-
dy i wyciagneta chusteczke. — Odjezdzam. Nie ma
sensu dtuzej sie dreczyd.

Mary energicznie odwrécita Stefanie do siebie
i spojrzata jej powaznie w oczy.



— To, co stysze, wcale mi si¢ nie podoba! Zupeinie
nie! 1 zaraz pani powiem dlaczego. Uwazam, ze
powinna pani stawi¢ czola sytuacji. Tym, ze pani
zwyczajnie ucieknie, niczego si¢ nie zmieni. W ten
sposdb nigdy si¢ pani nie dowie, czy pani nadzieje
moga si¢ speinié, czy raczej powinny zostaé po-
grzebane.

Stefania przytakneta:

— Wiem. Ale nie wytrzymam tego dtuzej. — Unio-
sta gltowe i wyprostowata sic z godnoscia. — Ja tez
nie uwazam za odpowiednie, aby zwyczajnie uciekaé
przed czymS$. Ale czuje, ze John, im dtuzej tu zostaneg,
bedzie dla mnie znaczyt coraz wigcej. Lepiej, zebym
wrocita do domu, zanim zupeinie strace panowanie
nad swoimi uczuciami.

— Radzitabym jeszcze zostad!

— Nie wiem, co powinnam zrobi¢? Pozostaé tu
i zmarnie¢ z powodu ktopotéw sercowych? Czy nie
rozsadniej jest odjecha¢ wczedniej, dopdki to jeszcze
mozliwe!

Mary usmiechnegta sic ze smutkiem. — Jezeli pani
zostanie, nie straci pani z géry szansy, aby osiagnaé
cel swoich marzen. Czy pani to przemys$lata?

7

Stefania Sciagneta swoja walizke z szafy i cisneta ja
na podtoge.

— Czy méwi to pani powaznie, Mary? Mam tu
zosta¢ i spokojnie czekaé¢ na to, co si¢ wydarzy?



Mary skingta gtowa: — Moim zdaniem to najlep-
sze rozwiazanie. Pojecha¢ po prostu do domu — to
moze kazdy. Do tego nie potrzeba odwagi. A poza
tym to nie w pani stylu, Stefanio.

— Tak? Niewiele sobie robi¢ z pani prognoz. Nie
widze najmniejszej szansy dla siebie, jezeli chce pani
wiedzie¢ doktadnie. Powoli zrozumiatam, co mam
sadzi¢ o takim megzczyznie, jak John.

Mary usmiechneta sie szeroko: — Co za bzdury,
moje dziecko! Pani nic nie rozumie!

— Wprawdzie nie wiem, o czym ona mowi, ale
stucham tego z zainteresowaniem. — John wszedt tak
cicho, ze obydwie tego nie zauwazyly. — Co chcesz
zrobi¢ z ta walizka, Stefanio? Tylko mi nie méw, ze
juz odjezdzasz! Potrzebuje¢ ci¢ teraz pilnie.

Stefanii serce podskoczyto z rado$ci. Ale nie,
pomyslata natychmiast, tylko nie ciesz sic znowu za
wcze$nie. Prawdopodobnie on miat co$ zupetnie in-
nego na mysli niz ona.

— M) drogi kuzynie — spytata z usmiechem
— co moge dla ciebie zrobic¢?

— Mam ogromny problem — John rzucit sig
z werwa na szerokie 1ézko i popatrzyt na obydwie
kobiety. — Otrzymatem wilasnie niezmiernie pilne
zamoéwienie, ktére musze wykonaé najpdzniej w cia-
gu trzech tygodni. Niestety, dopiero teraz poinfor-
mowano mnie o tym. Dlatego musze¢ natychmiast
rozpoczaé zdjecia. Ale z przykrosdcia stwierdzam, ze
nie mam jeszcze odpowiedniej modelki.

— Dlaczego nie wezmie pan po prostu tej chudej
Any? — spytala Mary.



— Szczerze moéwiac, chodzi tym razem o bardzo
meczaca i zmudna prace. Bedziemy musieli wiele
jezdzi¢, lata¢ na inne wyspy i by¢ ciagle w drodze.
Ana nalezy do bardzo drogich modelek, do tych
najwyzszej klasy. Wprawdzie otrzymamy za to zamo-
wienie wspaniale honorarium, ale oczywiscie ta suma
nie wystarczy, aby pozwoli¢ sobie na tak droga
modelke, jak Ana. W kazdym badz razie nie na
dtuzszy czas. Poza tym uwazam, ze ona nie sprawdzi
sic w tak wyczerpujacej pracy. — Zwrocit sie z uSmie-
chem do Stefanii. — I po tym dtugim wstepie, droga
kuzynko, chciatbym ci¢ zapytaé, czy nie miataby$
ochoty pracowaé jako modelka? Nie chcg wiedzieé,
dlaczego masz zamiar juz wyjechaé, poniewaz moge
domysdli¢ sie powodu. Ale pomimo to cieszytbym si¢
bardzo, gdyby$ pomogta mi wydostaé si¢ z opatdow.
Bytbym ci wdzieczny do konca zycia.

— Moze da si¢ ubtagaé, jezeli padniesz przed nia
na kolana — stwierdzita Mary puszczajac oko.

— Czy zrobitby$ to naprawde? — Stefania musiata
sic rozesmiaé. — Nie, to prézny trud. Jezeli mogg,
oczywiscie chetnie ci pomoge. A je$li chodzi o mdj
plan odjazdu, to powodem jest praca. Ale moge
zadzwoni¢ do szefa i poprosi¢ go, aby przedtuzyt maj
urlop jeszcze troche. — Rzucita Mary znaczace spoj-
rzenie. — MOQj szef, wicedyrektor studia telewizyj-
nego, jest w tej chwili na urlopie. Jestem pewna, ze
zastgpujacy go asystent nie bedzie miat nic przeciwko
temu, abym zostata jeszcze troche.

John odetchnat z ulga i wstat. Objat Stefanic
i przytulit do siebie z zachwytem.



— Stefanio, jeste$ wspaniata! — Poklepat ja przy-
jacielsko po ramieniu. — Natychmiast zadzwoni¢ do
Sama i powiem mu, ze zatatwitem sprawg¢. — Promie-
niejac z radosci wybiegt z pokoju i po chwili stychaé
byto, jak rozmawia przez telefon.

Przez caty czas Mary nie powiedziata ani stowa.
Teraz spojrzata na Stefani¢ i zdziwiona uniosta brwi.

— Zupetnie niedorzeczny powodd, aby odtozyé
wyjazd — stwierdzita uprzejmie. — Ale mimo to
ciesze si¢ niezmiernie, ze pani zostaje. Dobrze pani
zrobita ta wiadomos$¢, ze jest tu pani potrzebna,
prawda?

— Potrzebna? No tak, witasciwie jestem tu nie-
zbedna, tak jak wszystkie inne kobiety — zasmiata si¢
Stefania z gorycza. — Tego nie mozna bra¢ powaznie.
On potrzebuje mnie zawsze tylko wtedy, gdy inne
dziewczyny wystawia go do wiatru.

— Nie, to nie jest catkiem zgodne z prawda
— zaprotestowata Mary.

— Och, Mary, naprawde¢ pania lubig. Ale niech
pani nie usituje wybi¢ mi z gltowy tego przekonania.
Przeciez zastosowatam si¢ tylko do pani rady i usituje
nie robi¢ sobie ztudnych nadziei.

John wpad?t jak burza do pokoju.

— Mary, moja urocza czarodziejko, czy moglaby
pani zrobi¢ nam szybko co$ do jedzenia? Musze
oméwié ze Stefania plany sesji zdjeciowych i nie
chciatbym, zeby w $rodku przeszkodzita nam kolacja.

— Jezeli panu przeszkadzaja moje fantastyczne
positki, natychmiast wymédwie i bede pracowaé w jed-
nej z tych restauracji dla turystow. Teraz przygotuje



cudowna kolacje, a pan, drogi panie John, bedzie si¢
nia rozkoszowat w spokoju! — Pelna godnosci od-
ptyneta w strone kuchni, skad za chwilg stychaé byto
wesoty $piew.

John rozciagnat si¢ na tdzku.

— Prawde moéwiac, Stefanio, uratowatas mnie.
Wierz mi, bedeg traktowat cie tak samo, jak praw-
dziwe modelki.

— To nie jest konieczne!

Spojrzat na nia i zdumiat go zdecydowany wyraz
jej twarzy. Podnidst sie po$piesznie.

— Twoja mina nie podoba mi si¢. Czy powiedzia-
tem co$ niestosownego?

— Sadze, ze bedzie lepiej, jak raz na zawsze
uzgodnimy stosunki miedzy nami — odpowiedziata
Stefania chtodno. — Zrozum wreszcie, ze nie jestem
jedna z twoich modelek, ktére ci bez przerwy nad-
skakuja. I za nic na $wiecie nie chciatabym by¢
traktowana jak te gracje.

John byt wyraznie zaktopotany.

— Juz nic z tego nie rozumiem. Jezeli pracujesz
u mnie jako modelka, to traktuje cie wtasnie jak
modelke. Swoje dziewczyny traktuje zawsze tak mito,
jak to tylko mozliwe.

Stefania oparta si¢ o parapet okienny i spojrzata
na niego zdecydowanie.

— Widze, ze zle mnie zrozumiate$, John. Moje
ciato nalezy do mnie i tylko do mnie! W kazdym razie
do mojego Slubu. Do tego czasu absolutnie nie
pozwalam na zbytnie poufatosdci. Nie jestem typem
kobiety, ktora jest na kazde zawotanie mezczyzny jak



wickszo$¢ tych dziewczyn, ktore fotografujesz.
— Spojrzata na niego gniewnie. — Czy mam wyrazié
si¢ bardziej dostownie? Jezeli jestem twoja modelka,
to wcale nie znaczy, ze masz prawo pobudza¢ mnie
do pracy dwuznacznymi aluzjami albo moéwi¢ mi
jakie$ pieszczotliwe stéwka. A przede wszystkim nie
znaczy to, ze jestem z tego powodu sktonna wskoczyé
ci do Yézka.

Nie chcg, zeby$ przymilat si¢ do mnie i méwit
pochlebstwa jak... jak jednej z twoich licznych mode-
lek. Tylko nie wyobrazaj sobie, ze mnie tak samo jak
pewnej innej osobie zalezy na tym, aby i$¢ z toba do
to6zka albo zeby$ taskotat mnie w palce u stép!

Poczatkowo myslata, ze John wybuchnie niepoha-
mowanym $miechem. Ale nic takiego si¢ nie zdarzyto.
Zamiast tego podnidst sic milczaco. Z jego oczu
znikta cata rado$¢ i wesotosé, twarz robita wrazenie
skamieniate;j.

— Coz za pompatyczne stowa, kuzynko! Ale twoje
zmartwienie jest catkiem nieuzasadnione. Nie miatem
najmniejszego zamiaru robi¢ czego$§ w tym rodzaju.
Mozesz by¢ zupetnie spokojna. — John ruszyt, ale
w drzwiach zatrzymat si¢ na chwile. — I cos jeszcze.
To wiasciwie powinno by¢ ponizej twojej godnosci,
zeby podstuchiwa¢ rozmowy telefoniczne innych
0séb!

Ostatnie zdanie doprowadzito ja do szatu. Czy
mogta przeciwdziata¢ temu, ze stata sic mimowolnym
$wiadkiem jego rozmowy z ta Mali? Na pewno
moglaby si¢ oddali¢, gdy ustyszata pierwsze stowa.
Ale mimo wszystko jak mogt tak powiedzie¢! Nie



miata zamiaru podstuchiwaé jego rozméw telefonicz-
nych.

Stefania byta tak wsciekta, ze teraz gorzko zatowa-
ta, iz przyrzekta Johnowi swoja pomoc. Ale juz data
stowo, wiec nie mogla wycofaé obietnicy.

Nie pozostato jej nic innego niz zawiadomi¢ ciotki,
ze jeszcze troche tu pozostanie i poprosi¢ je, aby
poinformowaty o tym takze studio telewizyjne.

Tymczasem zrozumiata, ze prawdopodobnie cio-
tka Rosa pomylita Johna z jego ojcem, Claytonem.
Gdy starsza pani dawata jej adres Johna, byta
przekonana, ze wysyla swoja siostrzenice do sta-
tecznego fotografa w powaznym wieku. Zdaje sic,
iz nie wiedziata, ze Clayton, ktéry rzeczywiscie otrzy-
mat wiele nagréd za swoje wspaniate zdjecia zwierzat,
juz od wielu lat mieszka na sasiedniej wyspie Mo-
lokai.

— Wigc jak uktada ci sic z Bertem? — Stefania
ustyszata w stuchawce gtos ciotki Rosy.

— Duzisiaj wyjasniliSmy sobie kilka spraw — od-
powiedziata. — Bert i ja jesteémy w dalszym ciagu
dobrymi przyjaciétmi, ciociu Roso, ale poza tym
nie ma sensu, abySmy byli razem. Nie pasujemy
do siebie. Niestety, on mysli tylko o swoich przy-
jemnosciach.

Stefania $miata si¢ w duchu ze swoich ostroznych
stéw. Ale ciotka Rosa zawsze sie strasznie dener-
wowata. Dlatego chciata oszczedzié jej prawdy.

— By¢ moze tak bedzie lepiej — ciotka zasmiata
sic gtosno. — A dobry, stary John? Czy ciagle jeszcze
robi te jedyne w swoim rodzaju zdjecia ptakdw?



— Tak, zdjecia wszystkiego, co mozliwe — od-
powiedziata Stefania wymijajaco i starata si¢, aby jej
glos zabrzmial niewinnie.

— On jest naprawde fantastycznym fotografem!
Ale nie chce, abySmy cate nasze pieniadze wydaty na
telefon, ciociu Roso. Pamietasz, ze masz zawiadomié
Masona Trewsa? On jest od wpot do dziewiatej rano
do wpot do piatej po potudniu. Powiedz mu tylko, ze
wzietam jeszcze dodatkowy tydzien urlopu i ze napi-
sz¢ mu o wszystkim.

— Cieszy mnie, ze ci si¢ dobrze powodzi — usty-
szata ghos ciotki. W stuchawce zatrzeszczato i Stefania
obawiata si¢ juz, ze poftaczenie zostalo przerwane.
— Ciesze si¢ takze, ze stary kuzyn John ma si¢
dobrze. Badz mita dla niego, styszysz Stefanio? Bied-
ny, stary cztowiek. Na pewno przydatoby mu si¢
troche serdecznosci!

Gdy chwile pdézniej, na werandzie, Stefanii przypo-
mniaty si¢ stowa ciotki, o malo nie wybuchngta
$miechem. ,,Troche serdecznodci” dla , biednego, sta-
rego cztowieka!" I to odnosito si¢ do Johna, za
ktérym uganiaty sie¢ pickne kobiety! To bylo zabaw-
ne!

Nie, John nie potrzebowat jej serdeczno$ci tak
samo, jak Bert. Stefania zamkne¢ta oczy, aby po-
wstrzymaé tzy. Zrobito si¢ jej zupeinie nie do $mie-
chu. Wszystko databy za to, aby znaczy¢ co$ dla tego
,biednego, starego cztowieka", az nazbyt chetnie
obsypataby go ,serdeczno$ciami”. Ale on, niestety,
nie potrzebowal tego. Taka dziewczyna, jak ona, nie
nadawata si¢ dla niego.



— Hej, Stefanio! — Mary kiwata z okna kuchni.
— Prosze przyjs¢ co$ zjes¢! Od jutra rozpoczyna si¢
wielkie gtodowanie!

— Wielkie gtodowanie? — Stefania prébowata sig
usmiechnag.

— Oczywiscie! Od jutra bedzie pani modelka!
Musi pani pamigtaé o swojej figurze, by¢ chuda
i niezno$na. — Mary rozesmiata sic. — Bez obawy,
zartowatam tylko. Mam nadziejg, ze pozostanie pani
taka jak teraz — wewngtrznie i zewnetrznie. — Zlus-
trowata Stefani¢ badawczo. — Myle sie, czy tez miata
pani sprzeczk¢ z panem Johnem?

— Sprzeczke? Nie. Wyjasnitam mu tylko, ze moje
ustugi dla niego sa ograniczone. Ze nie jestem taka
jak ta Mali. I ze nie mam zamiaru wskoczy¢ mu do
Yo6zka tak szybko, jak to jest mozliwe.

Mary oparta sic o lodowke i usmiechneta sie.

— Czy pani poznata Mali?

— Nie, ale styszatam, jak John z nia rozmawiat.
Opowiadatam pani o tym, przypomina pani sobie?

Mary kiwneta.

— Tak. Ale nie wiedziatam, ze miata pani wowczas
Mali na mysli.

— Mam wrazenie, ze lubi pani t¢ dziewczyng.

— I to jak. Ale to nie ma nic do rzeczy. Co John
powiedzialt? — Wzigta pdétmisek peten dymiacych
przysmakow i zaniosta do jadalni.

— Byt zty — odpowiedziata Stefania. Pograzona
w myslach bawita si¢ pierScionkiem zar¢czynowym
na swoim palcu. Klejnocik zsunat si¢ trochg i Stefania
po raz pierwszy zauwazyla, jak bardzo si¢ juz opalita.



Pod pierscionkiem odbijat si¢ wyraznie pasek jasnej
skéry.

Dopiero teraz u$wiadomita sobie, ze ciagle nosita
ztote cacko, ktére dostata od Berta. Sama doktadnie
nie wiedziata, jak to byto mozliwe.

— Chwileczke. Zaraz wracam — krzykngta. Mu-
sz¢ poj$¢ na moment do swojego pokoju.

Przed komoda raz jeszcze obejrzata dokladnie
klejnot z diamentem. Oczywiscie musi zwroci¢ go
Bertowi.

Duzy kamien migotat tajemniczo. Stefania lubita
nosi¢ ten pierscionek. Ale teraz symbolizowal zwia-
zek, ktéry juz nie istniat. Sciagne¢ta go z palca
i wlozylta do matej szkatutki na bizuterie. Potem
zbiegta pospiesznie na dot.

Gdyby nie Mary kolacja na pewno przebiegataby
w milczeniu. John i Stefania nie odezwali sie ani
stowem az do chwili, gdy John zauwazyl nagle jej
palec serdeczny z nie opalonym paskiem skoéry.
Schwycit jej dton i unidst demonstracyjnie w gore.

— Co6z to znaczy! Nie nosisz juz ochrony przeciw-
ko natretom?

— Jak mam rozumieé twoje stowa? — prychneta
Stefania. — Juz duzo wczeéniej powinnam byta zdjaé
ten pierscionek, tylko o tym nie pomys$latam. Zarg-
czyny zerwane. Nie potrzebuje pierécionka.

— Tak jest chyba lepiej — odpowiedziat. — Uwa-
zam, ze jeste$ jeszcze o wiele za mtoda, aby wychodzi¢
za maz. Matzenstwo wymaga...

— Nie obchodzi mnie to, czego, twoim zdaniem,
wymaga matzenstwo — wsciekta wpadta mu w stowo.



— Mam dwadziescia dwa, prawie dwadziescia
trzy lata i wiele kobiet w moim wieku jest juz
po Slubie.

— Tak, ale one sa troche bardziej dojrzate niz ty.

— Mito, ze to méwisz! Bert zawsze mi ttumaczyt,
ze w jego oczach jestem jeszcze dzieckiem. Moéwisz
catkiem tak jak on! On takze zawsze stroit sobie ze
mnie zarty. To podte z twojej strony! — Odsunegta
krzesto i wstata. — Jezeli juz skonczyte$, to podjde.
Koniecznie potrzebuje $wiezego powietrza!

— A deser? — spytata Mary z troska w glosie.

— Moze pdzniej. Czy tez powinnam moze od teraz
w ogole zrezygnowaé z deserdow jak twoje wspaniate
modelki, John? Ale chyba im i tak nigdy nie dorow-
nam!

Stefania wybiegta. Zrobita dtugi spacer po matym
lasku, aby si¢ troche¢ uspokoi¢. Gdy wracata powoli
w zapadajacym mroku, zauwazyta, ze John wyszedt
jej na spotkanie.

Zatrzymat si¢ przy niskim ptocie, ktéry okalat jego
posiadtosé, i czekat na nia. Gdy zblizyta si¢ do niego,
podszedt i wziat ja za rece. Milczaco spogladali na
siebie.

— Wigc? — spytata Stefania po chwili. — Chyba
miateS mi co$ powiedzie¢? Wykrztus to z siebie!

— Chciatem cig przeprosi¢, Stefanio. Zrozum, to
nowe zlecenie jest dla mnie diabelnie wazne. A poza
tym nie powinienem byt by¢ dla ciebie grubianski.
Mozesz mnie za to ukara¢! Wprawdzie Mary, nasz
smok domowy, juz to uczynita. Ale powinna$ wie-
dzie¢, ze jest mi naprawde przykro.



— Juz dobrze, John. — Céz mi innego pozostaje,
pomyslata Stefania, trzy tygodnie musimy wspdlnie
pracowaé. — Bedzie lepiej, gdy zapomnimy urazy.
Zrobimy razem catkiem niezte zdjecia, prawda?
— Chciata sic uwolnié i p6js¢ dalej, ale potkneta sie
i w nastgpnej chwili znowu znalazta si¢ w jego
ramionach.

— Stefanio, malutka — wyszeptat. — Wszystko
w porzadku?

Uniosta gltowe i ich wargi spotkaty sie. Znowu
Stefania zdziwiona byta stodycza uczucia, ktére ja
ogarnegto. Jednakze tym razem ona nieoczekiwanie
uwolnita si¢ od niego.

Drzata na calym ciele, a jej serce walito jak
oszalate. Jednoczesnie byta niesamowicie wéciekta.
Czy w dalszym ciagu niczego nie rozumiat? Jak mdgt
wazy¢ sie na to, aby postgpowaé z nia jak z innymi
dziewczynami?

— Nie, stop, ani stowa! Nie chce nic styszed!
— Robit wrazenie, ze jest zly na siebie samego.
— Chyba znowu posunatem si¢ za daleko. — Ujat ja
za reke i odprowadzit do domu. — Wybacz mi teraz.
Mam jeszcze sporo pracy.

Stefania patrzyta, jak zniknat w ogrodzie. Céz za
osobliwy mezczyzna. Z jednej strony taki doswiad-
czony i pewny siebie. A jednocze$nie robit sobie
wyrzuty, ze pozwolit sobie na zbyt wiele. On byt zbyt
bezwzgledny, zeby... nie, bezwzgledny to byto nieod-
powiednie stowo. Po prostu przyzwyczait sie do
szybko przemijajacych mitostek z modelkami, nie
mogt wigc wyobrazi¢ sobie innego rodzaju uczucia.



I chyba tez nie chciat ryzykowaé obawiajac sie, ze
rozztosci Stefanig...

Lecz w koncu zdenerwowaty ja te glupie mysli.
Nie, pomyslata z gorycza, jemu jest catkiem obojgtne,
czy mnie rozztosci, czy nie. Jemu na pewno wszystko
jedno, co ona o nim myéli. Po prostu nie chciat tylko
marnowa¢ czasu. To byto to! Pocatunki Stefanii nie
byly na dluzsza mete tak podniecajace jak Any czy
Mali! Pocatunki doswiadczonych kobiet byty jak
pokusa, jak podniecajaca obietnica. Natomiast poca-
tunki Stefanii byly zwyczajnymi pocatunkami i ni-
czym wigcej.

Stata sama na werandzie i oddawata si¢ ponurym
myslom, 'gdy weszta Mary i przyniosta jej deser.

— To maty smakotyk dla pani. Wie pani, wias-
ciwie nic mnie to nie obchodzi, ale czy nie byloby
lepiej, gdybyscie zawarli w koncu pokdj? Badz co
badz macie pracowaé razem przez nastepne dni...

— Tak? Uwaza pani, ze to ja jestem powodem
tych wiecznych zatargdw miedzy nami? Ale to John
myli mnie widocznie ze swoimi ukochanymi model-
kami. Nie jestem taka jak one! Nie dopuszcze do
tego, aby traktowat mnie jak jedna z tych koz.

Mary zastanawiata si¢ przez moment.

— Sadze, ze w tym wzgledzie myli si¢ pani.

— By¢ moze. Ale niech mi pani wyjasni, dlaczego
on zawsze préobuje mnie pocatowaé. Jedynym powo-
dem jest to, ze on bez przerwy potrzebuje kogo$ do
catowania. A wlasnie ja jestem w tej chwili jedyna,
ktéra ma do dyspozycji.

Mary zasmiata sie.



— Prosze postgpowad tak dalej, mimo tego, ze jest
pani w bledzie. Wszystko si¢ juz samo utozy.

— Jak pani to rozumie?

— Ach... — Mary wzieta pusta miseczke i od-
wrocita sic. — Gadam duzo, jezeli dzien jest dtugi.
Ale jedno chce pani jeszcze powiedzieé. Nie wiem
wprawdzie, jakie doswiadczenie ma pani w cato-
waniu, ale odniostam wrazenie, ze niezbyt wiele pani
Z tego rozumie.

— Jak to? Chce pani powiedzie¢, ze musze si¢
wpierw poduczy¢?

— Nie chodzi mi o praktyke. — Mary u$mie-
chneta sie. — O ile si¢ zorientowalam, robi to
pani catkiem dobrze. Ale o znaczeniu pocatunku
niec ma pani absolutnie pojecia. Ach, nadchodzi
John. Dzieci, przyrzeknijcie mi, ze przez nastepna
godzine bedziecie zy¢ w zgodzie. Musze w koncu
pozmywa¢ i nie mam czasu martwié si¢ ciagle wa-
szymi sprzeczkami.

— No to szybko do kuchni, kwiecie Pacyfiku!
— John urwat duzy kwiat z krzaka i potaskotat nim
Mary w ucho. — Moja przyjacidtka i kuzynka
Stefania, i ja musimy omowic jeszcze sprawy czekaja-
cej nas ekspedycji. — Us$miechnat si¢ przyjaznie do
Stefanii. — JesteSmy przeciez przyjaciétmi, prawda?

— Bardzo chciatabym w to wierzy¢. Jezeli mamy
wspolnie podrézowaé po wyspach...

John zas$miat sie. — Wtlasnie. Znajdziemy si¢
w gtebokiej dzungli, bedziemy wspinaé sic na wul-
kany, zbadamy morze i przeczeszemy kazdy zakatek
Wysp Hawajskich.



— Ja tez sadze, ze podczas takiej ekspedycji
musimy by¢ przyjaciétmi. Ale poza tym obowiazuje
wszystko, co ci wcze$niej powiedziatam, John.

Rysy jego twarzy zaostrzyty sie.

— Oczywiscie, Stefanio! Za kogo ty mnie w koncu
uwazasz?

8

— To dobrze — odpowiedziata Stefania. — Chcia-
tabym, aby w tej sprawie nie bylo miedzy nami
niedoméwien.

— Mysle, ze bedzie lepiej, gdy skonczymy w koncu
ten temat — powiedzial John powoli. — Chodz,
péjdziemy teraz do mojej pracowni. Mam tam kilka
bardzo waznych dokumentéw, ktére chciatbym przej-
rze¢ razem z toba.

— Ach tak, a to, o czym wtasnie mowiliSmy, nie
jest wazne?

— Stefanio, nie to miatem przeciez na mysli. Kiedy
w koncu zrozumiesz, ze od tej chwili kazde z twoich
zyczen jest dla mnie rozkazem? Czy to ci w dalszym
ciagu nie wystarcza? Chodz, badz spokojna. Przej-
rzymy teraz plany, dobrze?

Na duzym biurku w jego pokoju lezaty rdzne
szkice i projekty. Stefania nachylita si¢ nad pierw-
szym z nich, ktéry nosit tytut , Dzungla". Maty
cztowieczek, majacy chyba przedstawia¢ modelke,
stat oparty o palme¢. Na innym rysunku, wspinajac si¢
na czubki palcdéw, sicgat po banana. Na trzecim
szkicu walczyt z ogromna zmija.



Stefania wzdrygneta sie.

— Ten czlowieczek to mam by¢ chyba ja, co?
Mam nadziej¢, ze to tylko wypchana zmija.

John us$miechnat sie.

— Bez obawy. Na razie sa to tylko pomysty. Co
z tego zrobimy, to nasza sprawa. O zmije si¢ nie
martw. Tu na wyspie niec ma ich w ogdle.

— Mozesz przeciez wzia¢ Ang, jako zmije oczywis-
cie. Te rysunki wygladaja fantastycznie. Ale powiedz,
co ja mam wilasciwic reklamowaé? Wyposazenie
umozliwiajace przezycie w trudnych warunkach?

— Jeste$ bardzo blisko — zasmiat sie John. — To
bedzie seria reklamowa najnowszego, najbardziej od-
pornego i wytrzymatego... no, zgadnij, o co chodzi!

Stefania zastanawiata sie przez chwile.

— Nie mam pojecia. Po tym, co zdradzite$, moga
to by¢ wrasciwie tylko trzy rzeczy. Lakier do wtoséw,
zegarek albo rodzaj sprzetu campingowego.

John kiwnat gtowa.

— Za drugim razem trafita§ w dziesiatke. Mamy
zamoOwienie, aby zrobi¢ zdjecia reklamowe dla zegar-
ka nad zegarkami. Najnowszego z najnowszych!
Zegarka, ktéry wszystko robi razem z nami i nigdy
si¢ nie psuje. Spdjrz tu! — Pogrzebat w swoich
papierach i wyciagnatl zdjecie.

Stefania przyjrzata mu sie z powaga i zwrdcita je
Johnowi.

— Wyglada catkiem jak normalny zegarek.

— Jest podobno taki odporny, ze nie tatwo si¢
z nim uporaé. Pokazuje nie tylko czas, ale takze
temperature, date i strony $wiata. A tutaj, widzisz



maty czerwony guzik na boku? To maty, wbudowany
nadajnik kroétkich fal. I jak ci si¢ podoba?

— Czy moze tez napisaé listy do moich ciotek,
jezeli go o to poprosze?

— Nie, to musisz juz zrobi¢ sama. Ale mozesz na
przyktad wali¢ w niego miotkiem bez obawy, ze
zepsujesz. Mozesz z nim nurkowaé albo ktas¢ do
goracego pieca. I ty, kochana Stefanio, bedziesz ta
dziewczyna, ktora na zdjeciach nosi ten zegarek.
Bedziesz wdrapywata si¢ w nim na wulkany i nur-
kowata w oceanie.

— Tylko tyle. Szkoda, ze ten zegarek nie umie
takze $piewaé i graé w szachy.

— Spojrz tu! — John wskazat na inna seri¢
szkicbw. — To sa projekty zdje¢ na plazy. Najbar-
dziej podoba mi si¢ ten pomyst, gdy dziewczyna
zasypuje zegarek piaskiem przy budowaniu zamku.

Stefania byta zaskoczona. Czy John sam wykonat
te rysunki? Podobienstwo rzucato si¢ w oczy. Zamek
z piasku na papierze wygladal doktadnie jak ten,
ktéry razem zbudowali na plazy. Zdarzenia, o ktd-
rych wilasciwie chciata zapomnieé, ozyly na nowo.
Zdenerwowana odsun¢ta na strong mys$l o pocatunku
i skoncentrowata si¢ na szkicach.

— Calkiem mite. Ale to troche glupie, zeby taki
wspaniaty zegarek zasypywac piaskiem, czy nie mam
racji?

John rozpostart przed nia nastgpna kartke. Nagle
wpadt mu do glowy jaki§ pomyst.

— Przypomnij mi, abym koniecznie pozyczyt psa
od Sama, jak juz polecimy na Hawaii. Mam wtasnie



pewna koncepcje. Gdy dobry, stary Fido bedzie nidst
zegarek w pysku jak kos$¢, to na pewno bedzie
wspaniaty efekt!

Stefania przytakneta i uSmiechneta si¢, ale mys$lami
byta gdzie indziej. Podczas gdy obydwoje pochylali
sic nad szkicami i ich gtowy si¢ zetknety, uswiadomita
sobie nagle jego fizyczna blisko$¢. Zaskoczyto ja
nieznane wrazenie, jakie zrobity na niej jego zielone
oczy, opalone ramiona i me¢skie ciato. Wiedziata, ze
Z uwaga powinna przystuchiwaé si¢ jego stowom,
zamiast si¢ irytowac.

Nagle zauwazyta, jak John przyglada si¢ jej
z u$miechem.

— Och, przykro mi — wyjakata zmieszana.
— Wydawato mi sie¢, ze $ni¢. O zegarkach i morzu.

— W ogdle mnie nie stuchata§ — powiedziat
Yagodnie. — Wtasnie ci ttumaczytem, ze pachnieszjak
$wiezy poranek wiosenny. Uroczo i kuszaco.

Gdyby nie powiedziat tego ostatniego stowa, pra-
wdopodobnie ucieszytaby si¢ z komplementu. Ale
teraz poczula, jak zesztywniala.

— Kuszaco? Co chcesz przez to powiedzie¢?

Zasmiat sie.

— Czy znowu powiedziatem co$ niestosownego?
Przykro mi, nie chciatem ci¢ urazi¢. No, nie patrz tak
na mnie. Uwazam po prostu, ze tadnie pachniesz.

Stefania zauwazyta, ze jego komplementy nic sa jej
obojetne.

— Duziekuje — odparta szybko. — Ale inne twoje
modelki pachna na pewno jeszcze bardziej uwodzi-
cielsko. Mali na przykftad.



John wyprostowat si¢ gwattownie.

— Mali! Ach tak, podstuchata$ moja rozmowe
z Mali, prawda? A teraz chcesz ustysze¢ ode mnie,
ze jeste$ dla mnie tak samo pickna i uwodzicielska
jak Mali. Tak? — W jego spojrzeniu widaé byto
co$ podobnego do pogardy. — Moja droga dzie-
wczyno, ty nigdy nie bedziesz tak urocza, tak de-
likatna i tak stodka, jak Mali. Czy to bylo to,
co chciatas wiedzie¢? Czy tez mam wyrazié si¢ jeszcze
jasniej?

Przez chwile Stefania wpatrywala si¢ w niego
zupetnie wytracona z rownowagi. Wiedziata, ze jest
czerwona jak burak i ze tzy splywaja jej po policz-
kach, ale nie chciata da¢ mu okazji, aby modgt ja
przepraszac.

— Juz zrozumiatam. Wyrazite$ si¢ wystarczajaco
jasno. Oszczedz mi dalszych szczegdtdéw. Zauwazy-
Yam juz, ze ta Mali duzo dla ciebie znaczy.

Skinat gtowa. Na jego wargach pojawit si¢ smutny
u$miech.

— Tak, bardzo wiele. Ona jest zupetnie nadzwy-
czajna... dziewczyna.

Zaraz nastgpnego ranka Stefania i John rozpoczeli
zdjecia. Poczatkowo pozostali jeszcze na Maui. Wie-
czorem po rozmowie z Johnem Stefania dtugo nie
mogta zasnaé. Wrzata w niej wsciektosé. Dlaczego
przyrzekta mu, ze bedzie jego modelka? Jak mogla
uroi¢ sobie, ze mozna z nim pracowac nie ktdcac si¢?
Od pierwszej minuty ciagle si¢ sprzeczali.

— Okay — zarzadzit John — najpierw pojedziemy
na Haleakala i zrobimy kilka zdje¢ na $niegu.



—Snieg! — krzykneta przerazona. — Gdzie jest
$nieg, tam jest tez bardzo chtodno. Czy mydlisz, ze
przyjechatam na Hawaje, aby szczekaé zebami.

— Nie martw si¢ — odpowiedziat niegrzecznie.
— Tobie bedzie ciepto. Reflektory mocno grzeja.

Ale nie byla tego taka pewna. Gdy przybyli do
bramy wejsciowej do Haleakala National Park,
byta zadowolona, ze wzigta ze soba sweter. Tu, na
gbérze, na wysoko$ci ponad dwoéch tysiecy metréw,
panowat przejmujacy chidéd. Gdy John jej powie-
dziat, ze do szczytu pozostato jeszcze tysiac metréw,
zwatpita.

Im wyzej landrower wspinat si¢ po serpentynach,
tym gwattowniej uderzat lodowaty wiatr. Nisko,
w dole Stefania widziata plantacje trzciny cukrowej,
lasy eukaliptusowe i urodzajna doling ze stadami
bydta. Drzata. Juz teraz byta caltkowicie przemarz-
nieta.

— Zblizamy si¢ wilasnie do najwickszego, $piacego
wulkanu $wiata — oznajmit John. Byt w dobrym
nastroju. Popatrzyt na nia z ukosa.

— Co sig stato? Zimno ci?

Z. trudem udato si¢ Stefanii opanowaé szczekanie
zebow.

— Zimno? J-j-j-jak na to wpadtes?

Demonstracyjnie podciagnat suwak swojej grubej
kurtki az pod brode.

— Powiedziatem ci, ze masz si¢ ciepto ubraé. Ale
nie, ty nie chciata$ stuchaé¢. Wkroétce bedziemy na
gérze. Potem dopasujemy ci jaki§ tadny kombinezon
do wspinaczki.



— Troszczysz sie o mnie jak matka — zauwazyta
ironicznie.

Skinat gtowa. Stefania zobaczyta, ze John z trudem
powstrzymuje si¢ od $miechu.

— Wiesz, modelki, ktére maja gltowe na karku,
stosuja sie¢ do tego, co im moéwic.

— Och, wielkie dzieki za komplement. — Stefania
przesung¢ta sic w rog swojego siedzenia i wygladata
przez okno.

— Nie badz zta. Nie chciatem cie urazi¢. Ale
przeciez méwitem ci, ze mozesz zmarznaé. Poza tym
dziwig sie, ze dziewczyna z zimnej Oklahomy nie jest
przyzwyczajona do mrozow.

— Nie przygotowates mnie na to, ze tu na gorze
jest chtodniej niz podczas zimy w Oklahomie. — Mo-
glaby go udusi¢ wlasnymi rekami! W widoczny spo-
séb stroit sobie z niej zarty, podczas gdy ona trzesta
si¢ z zimna i szczekala zebami.

— Odprez sie¢ — ustyszata jego rozbawiony gtos.
— Juz jesteSmy. Widzisz domek na goérze? Tam
mieszka jeden ze straznikow, ktdrzy pilnuja parku.
Juz nas oczekuje. I na pewno ma dla nas goraca
kawe. No, jak ci si¢ tu podoba?

Stefania nie miata czasu na odpowiedz. Podjechali
pod obszerny dom stojacy w dolinie tworzacej plat-
forme¢ widokowa i wysiedli. Przejmujacy, zimny wiatr
uderzyt w nia z taka sita, ze Stefania nie mogta
wydoby¢ z siebie gtosu. Zupetnie jak w Oklahomie,
pomyslata z gorycza.

Gdy zblizali si¢ do domu, drzwi otwarty si¢ od wew-
natrz i wysoki, ciemnowtosy mezczyzna kiwal na nich.



- Halo! WchodzZcie do $rodka! Kawa jest wtasnie
gotowal!

— Tojest Sam Yotomachi, straznik. Idz, Stefanio.
Ja wypakuje reflektory i sprzet fotograficzny.

John palit si¢ do pracy i zaraz po krétkiej przerwie
na kawe rozpoczeli zdjecia. Nagle wszystko zaczeto
sic kreci¢ tylko dookota Stefanii. Wiatr nasilit sie.
Lodowate podmuchy szalaly nad wulkanem.

Stefania musiata dopasowa¢é sobie kombinezon do
wspinaczki i pozowaé¢ na krawedzi najwickszego
krateru, a nawet spuszczaé sie z krawedzi w glab, co
wywotywato zawroty gtowy. Pod nia nie byto nic
oprécz kiebiacych sie wyziewdw i mgty. Caty czas
z nieodtacznym zegarkiem na rece.

Tylko zachecajace stowa Sama, jego gotowo$é
niesienia pomocy i wyjatkowy urok osobisty robity
praceg znosna w tych trudnych warunkach. Przyjazny
straznik byt ciagle obecny podczas zdje¢ i inter-
weniowat zawsze, gdy jego pomoc byta potrzebna.
Tylko z jego powodu Stefania zmusita si¢, aby nie
zrezygnowac i nie zakonczy¢ natychmiast catej spra-
wy.

John powaznie zabral si¢ do swojego zadania.
Dyrygowat Stefania nieustannie i ciagle miat co$ do
zarzucenia jej postawie. Dopiero, gdy w koncu zwisa-
ta na linie nad budzaca groze przepascia, byt zadowo-
lony.

— Czy nie mozesz sprobowaé wyglada¢ na bar-
dziej zatroskana i przerazona? I przede wszystkim nie
przesuwaj si¢ za bardzo w lewo, bo lina moze nie
wytrzyma¢ i spadniesz.



No, wspaniale, pomyslata, tylko tego brakowato!
Przy pracy znosita bez stowa sprzeciwu przerazajace
sytuacje. Gdy lina, na ktérej Sam ja trzymat, nie
wytrzymata, obsun¢ta si¢ odrobing w glab stromego
krateru. Trwoznie popatrzyta w dot, w bezdenna
przepas$¢, i wbrew woli wyrwat jej si¢ okrzyk przera-
zenia.

— Bardzo dobrze! Kapitalnie! Pozostan tak!
— Aparat fotograficzny pstrykat bez przerwy. — Do-
brze, teraz spodjrz przez prawe rami¢. Widzisz te skaty
na samym dole? Tam si¢ rozbijesz, jesli lina peknie.

Wiatr rozpedzit troche grube opary mgtly, ktore
zastaniaty czelud¢ krateru. Stefania znowu krzykneta,
gdy ujrzata, jak gleboka odchtan byta pod nia.
Przerazona uczepita si¢ lodowatych skat. Miata wszy-
stkiego po dziurki w nosie. Zdecydowanie prébowata
wdrapaé si¢ po krawedzi krateru.

— Bardzo dobrze! Zostan tak!

Kamera znowu zaczgta pracowaé. Stefania byta
catkowicie przemarznigta i ze wsciektosci stracita nad
soba panowanie. Na jej wlosach wisiaty grube krople
deszczu i ciekto jej z nosa. Zdenerwowana uniosta
glowe i obrzucita Johna ztym spojrzeniem.

— Nic a nic mnie to nie obchodzi, czy te glupie
zegarki beda sprzedawane czy nie! — wrzasngla
rozsierdzona. W tym czasie wdrapata si¢ na powierz-
chni¢ i probowata si¢ wyprostowac.

John fotografowat bez wytchnienia, podczas gdy
Stefania odwiazywata ling. Gdy chciata wsta¢, nogi
odméwity jej nagle postuszenstwa. Jej kolana byty jak
z gumy, a w stopach stracita czucie. Nerwowo trzepo-



tata rekoma, usitujac zachowaé¢ rownowage. 1 nawet
w tej chwili pod$wiadomie zanotowata jeszcze szum
aparatu.

Jednakze John podskoczyt do niej btyskawicznie
i podpart ja w sama pore, zanim zdazyta upas¢ na
ziemig.

— Super! — entuzjazmowat sic John. — Bytas
fantastyczna! Absolutnie wspaniata!

Stefania nie przypuszczata, ze wykorzysta jej sta-
bos¢, aby skras¢ jej pocatunek. Znowu byta speszona
stodycza uczucia, ktore ogarneto ja pomimo zdener-
wowania. Jednocze$nie jej oburzenie na tego mez-
czyzne rosto w nieskonczono$é. Jak ktos, komu
wiasciwie byta calkowicie obojetna, mial czelnosé
catowaé ja w takiej chwili? Wiciekta uwolnita sie
z jego obje¢ i na uginajacych sic nogach udalta sig
w strone domu.

— Czy to t-t-twdj rodzaj z-z-zaptaty dla modelek?
— Starata sig, aby jej stowa zabrzmiaty zjadliwie i aby
wyczut, ze jest dotknigta. Jednakze dygotata tak
bardzo, ze jej pytanie wypadto raczej zatosnie.

Objat ja ramieniem i popatrzyt na nia rado$nie, jak
gdyby byli najlepszymi przyjacidimi.

— Nie, nie dla wszystkich. Tylko dla tych, ktére sa
na wpotl zamarznicte. Inne tego nie potrzebuja.

Takze nastepnego dnia pracowali jeszcze na Hale-
akala. John nie cofal sic przed zadnym ryzykiem.
Robit zdjecia na samym dnie krateru. Gdy stonce
w koncu zaszto, Stefania oparta si¢ wyczerpana
o landrower. Byta skonana. John stat obok nigj
i opowiadat o odkryciu Maui. Ale Stefania byta tak



zmeczona, ze nie stuchata. Wsiadta do samochodu,
przytulita si¢ do siedzenia i natychmiast zasneta.

Po dwéch nastepnych dniach zdjeciowych Stefania
zauwazylta, ze stopniowo pojawito sie u niej catkiem
nowe wyczucie wtasnego ciata. Ciagly ruch i wysikki,
do jakich nie byta przyzwyczajona, wptynety na nia
bardzo korzystnie. Nagle czuta migénie, ktorych ist-
nienia dotychczas nawet nie zauwazafta.

Wprawdzie kazdego wieczoru byta catkowicie wy-
pompowana, ale za kazdym razem zasypiata zadowo-
lona ze $wiadomo$cia, ze zaden inny turysta nie
poznat wyspy tak doktadnie, jak ona. Czy to najwyz-
szy wulkan, czy najnizsza dolina, czy rzeka, czy
jezioro — John nie opuscit zadnego metra kwad-
ratowego.

Kazdego dnia Stefania mogta doznawaé nowych,
podniecajacych wrazen. Wczoraj na przyktad jezdzili
konno po réwnie stynnej, jak niebezpiecznej Sciezce
zwanej ,Sciezka ojca Damiana", prowadzacej przez
géry sasiedniej wyspy Molokai. Stefania siedziata na
mule, ktéry wyciagajac szyje usitowal chwytaé wy-
schnicte zdzbta trawy, wcale nie troszczac si¢ o stro-
ma przepas¢ po lewej stronie waskiej $ciezki. Na
domiar wszystkiego zwierze otrzasato si¢ jeszcze co
jaki$ czas i z rozmachem machato ogonem, aby
uwolni¢ si¢ od dokuczliwych much.

Potem, zeby wykonaé nastgpne zdjecia, polecieli
do Oahu. Stefania byta tak wykonczona, ze omal nie
rozptakata si¢ z radosci, gdy John zaproponowat
dzien wypoczynku na plazy. Ale chyba, pomyslata
sobie, jest tu jaki§ haczyk. Poniewaz nie chciata



wskoczy¢ do turkusowozielonej wody, John przynidst
jej gumowy stréj do nurkowania. To mogto znaczyé
tylko jedno — pozowanie.

— Znowu fotografowanie? — westchngta. — Mys-
latam, ze zastuzylam na krotka przerwe.

— Co proszg? — Spojrzal na nia z tym swoim
czarujacym usmiechem. — Tylko kilka zdje¢. Zrobisz
to dla mnie, dobrze? — Wsunat jej na nadgarstek
nieodtaczny zegarek i wskazat na przezroczysta wodg.
— Opus¢ sie¢ po prostu na dno. By¢ moze uda
nam si¢ sfotografowaé przy okazji kilka matych
rybek.

Stefania zrobita, jak jej polecit. 1 rzeczywiscie
wkroétce otoczyta ja chmara przepicknych ryb, ktére
ISnity wszystkimi kolorami teczy. Po chwili przytaczyt
sic nawet szczegOlnie ufny delfin i przeszkadzat
w zdjeciach.

— Delfin byt rzeczywiscie mity — ziewnegta Stefa-
nia i zmeczona opadta na goracy piasek. — Moim
zdaniem byto wspaniale, ze nam towarzyszyt. Spdjrz,
mam wrazenie, ze on ciagle czeka, az wznowimy
zdjecia. Mysle, ze chce si¢ ze mna pobawid.

— Nie moge bra¢ mu tego za zte. — John
przebiegl spojrzeniem po jej szczuptym, opalonym
ciele. — Jeste$ niezwykle mita towarzyszka zabawy.
— Nachylit si¢ nad nia i pocatowat ja delikatnie.

Znowu Stefania musiata wspomnie¢ to cudowne
popotudnie na Maui, gdy po raz pierwszy pocatowat
ja w wodzie. Na nowo ogarn¢to ja to nieopisane,
stodkie uczucie, poczuta ciepte stonce i lekki smak
soli na swoich wargach.



— Przestan natychmiast! — Zdenerwowana ode-
pchneta go na bok. — Czy ty nic nie zrozumiates?
Czy to naprawdeg takie trudne?

— Prébuje si¢ nauczyé. — USmiechnat si¢ do niej
szelmowsko. — Ale moja nauczycielka okropnie
zrzedzi.

Widciekta skoczyta na réwne nogi, aby mu jeszcze
raz wyjasni¢, o co chodzi.

— Kiedy zostawisz mnie wreszcie w spokoju?
— krzykneta rozgniewana. — Wyjasniatam ci juz
przeciez sto razy...

Ze pracujesz u mnie jako modelka — przer-
wat jej chtodno. — I ze musisz stosowaé si¢ do
moich polecen. Przywiazalem ci zegarek do pal-
ca u stopy. Wszystko, co musisz teraz robié, to
machaé¢ tym drogim cackiem. Tak, tak dobrze.
Teraz potdz si¢. Oprzyj sic na tokciach. Tak, tak
jest wspaniale. Ale nie zerkaj na zegarek! Patrz

przed siebie! Tak, fantastycznie! — Nachylit sie
nad nia. — Tu postawimy radio... — Zastanowil si¢
przez moment. — Nie, lepiej tutaj, przy twoich

stopach. A kapelusz stomkowy potdz obok. Nato-
miast ty, moja mata, bedziesz teraz przesypywaé
piasek...

— Nie jestem twoja mata —odparta z przekasem,
pomimo ze wewngtrznie cieszyla sie z tego czutego
zwrotu. Ale byta pewna, ze byt on tylko jednym zjego
typowych wyrazen, ktéorymi miat zwyczaj zagrzewad
do pracy swoje modelki.

John nie odpowiedziat, tylko niewzruszony kon-
tynuowat swoja prace. Oceniat ja ze wszystkich



mozliwych stron i poprosit w koncu, aby si¢ potozyta
blizej wody.

— Dlaczego? — spytata Stefania podejrzliwie.

— No, rozejrzyj si¢ dookota. Aby twdj przyjaciel
delfin takze znalazt si¢ na zdjeciu. — Nagle pstryknat
palcami. — Mam! — Przyniést z samochodu
ogromny kosz piknikowy. — Stan tu! Obrd¢ sie
i nakarm twojego przyjaciela kanapkami z tun-
czykiem. Jak go znam, to przetamie lody nicufnosci
— nie, nie tak. Tylko tutéw lekko przekreé. Wiasnie
tak. Kapitalnie! A teraz wrzu¢ kanapke do wody!
Klasa!

Zanim zakonczyt seri¢ zdje¢, Stefania zdazyta do-
brze zaprzyjazni¢ sic z delfinem. George, jak John
ochrzcit to gibkie zwierze, byl nie tylko uroczym
aktorem, lecz réwniez stworzeniem niesamowicie zar-
Yocznym. Spataszowat wszystkie kanapki, dwa jajka
na twardo i resztki satatki ziemniaczanej. Na deser
zjadt ze smakiem jablko.

Stefania rozesmiata sie.

— Co by byto, gdyby$ takze zaptacit mu honora-
rium za jego ustugi?

John lezat na brzuchu obok niej. Z rozbawieniem
przygladatl si¢, jak ciagle jeszcze glodny George
urzadzit dla nich balet na wodzie.

— By¢ moze wrécimy tu kiedy$S. Widze, ze nasz
przyjaciel nosi na ptetwie ogonowej znaczek ochron-
ny Fish-and-Wildlife-Organisation. Po tym bedziemy
mogli go rozpoznaé. — Mrugnat do niej porozumie-
wawczo. — Zatoze si¢, ze on naprawde nazywa sie
George!



— Dlaczego sadzisz, ze przyjedziemy tu jeszcze
raz? — spytata zdziwiona. — Czy nie masz juz dosyé
zdje¢ na plazy?

John opart si¢ na tokciach i dtugo nie spuszczat
Z niej oczu.

Byly dziwnie zimne a spojrzenie zadumane.

— Uwazam — powiedziat w koncu po cichu — ze
jak na kobiete, ktora lubi George'a i jego rodzing,
zadajesz czasami bardzo osobliwe pytania.

9

Stefania czuta, ze sprawita Johnowi przykros¢.

— Masz racjc — probowata go utagodzi¢ — ko-
cham wieloryby i delfiny. I juz teraz ciesz¢ si¢ na
ponowne spotkanie z George'em.

Ciagle przygladat sie jej badawczo.

— Tez mi si¢ tak wydaje. — Podnidst sie ra-
ptownie i strzasnat piasek z ciata. — Chodz. Za-
praszam ci¢ na wspaniata hawajska kolacje. Jutro
pojedziemy na Kauai. Musisz by¢é w formie.
— USmiechnat si¢ wieloznacznie. — Oczywiscie ty
nigdy nie tracisz formy. Zapytaj tylko George'a!
— Jego spojrzenie przesunceto si¢ po jej pigknie
zbudowanym ciele.

— John, przeciez ci powiedziatam...

— Juz dobrze — usitowal zapobiec ponownemu
napadowi jej wsciekto$ci. — Do widzenia, George!
Nie zapomnij o nas! — Na pozegnanie pomachat
reka zajetemu zabawa delfinowi. — Sprobuj przez



jaki$ czas sam si¢ odzywia¢. Nastgpnym razem przy-
niesiemy ci znowu co$ do jedzenia.

Tego wieczora Stefania byta bardzo zamy$lona
i dtugo nie mogta zasnaé. Ciagle wspominata, jak
John machajac reka zegnat si¢ ze zwierzeciem i miata
przed oczami wyraz jego twarzy. Wygladat powaznie.

Stefania w catym swoim zyciu poznata tylko kilka
migjsc, do ktérych wrdcitaby réownie chetnie, jak do
tej samotnej zatoki na Oahu. Do George'a, ktory
hasat i figlowat w spienionych falach. I do Johna,
ktéry lezat obok niej na piasku.

John, pomyslata i wtulita gtowe w poduszke, ciagle
ten John. Dlaczego nie mogta raz na zawsze wygnaé
tego mezezyzny ze swoich mysli? Dlaczego jego obraz
ciagle wkradat si¢ w jej marzenia? Dla niego dzisiejsze
popotudnie na pewno nie miato zadnego znaczenia.
Dla niego nie byto to z cata pewno$cia nic szczegdlne-
go leze¢ z pickna dziewczyna w samotnej zatoce
i przyglada¢ si¢ rybom. Dlaczego ciagle wmawia
sobie, ze co$ dla niego znaczy?

Ale mimo ze tak bardzo si¢ starata, nie udato jej si¢
przesta¢ my$le¢ o nim. Zawsze, gdy zamykata oczy,
powracat jego obraz. Widziata wesotego delfina, kto-
ry bawit si¢ w turkusowozielonych falach. Przypomi-
nata sobie Johna, ktéry machat do niego reka i przy-
rzekat wrécié.

Nastepnego ranka wsiedli do pierwszego samolotu
do Kauai, zyznej, zielonej wyspy, ktéra sprawiata
wrazenie, ze cata jest ogromnym ogrodem.

— Dobrze, ze wladnie jest sucho — John
odetchnat z ulga przy ladowaniu. — Na Kauai



sa najwicksze opady na catych Wyspach Hawaj-
skich.

Wynajetym jeepem wijezdzali rozmigkta droga na
szczyt majestatycznej géry Waialeale, ktéra pokryta
byta gestym tropikalnym lasem.

Zafascynowana Stefania wpatrywata sic w bujna,
zielona, i dzika przyrode. Ogromne, pierwotne lasy
i wyzsze niz ludzie paprocie otaczaty droge. Nieznane
rosliny rozwijaty swe wspaniate kwiaty o jaskrawych
kolorach.

Jak w raju, pomyslata Stefania. Ale powietrze
parowato jak w pralni, tak byto tu wilgotno. Przesy-
cona wilgocia ziemia uginata si¢ z mlaskaniem pod
stopami jak mokra gabka.

Jeep wspinat si¢ po serpentynach coraz wyzej.

— To jest jeden z nie odkrytych cuddéw s$wiata
— powiedziat John z zachwytem. Wylaczyt silnik
i wysiadt ostroznie. — Spdéjrz, jak tu mokro. Ale to
jest prawdziwy raj dla wszystkich mozliwych rzad-
kich rodlin i ptakéw. Tu w lasach pierwotnych sa
fantastyczne rzeki i wspaniate wodospady. — Przys-
tanal i rozejrzat si¢ dookota. — Wspaniale! Tu
zrobimy cudowne zdjecia, Stefanio!

Mimo ze miato tu nie by¢ zadnych zmij, Stefania
czuta sie niepewnie w tej kapiacej wilgocia, bagnistej
okolicy. Przy kazdym kroku musiata uwazaé, gdzie
stapa.

Byla zadowolona, gdy nastepnego ranka znowu
polecieli samolotem na ,duza wyspe", na Hawaii.
Z przyjemno$cia wyciagneta si¢ w fotelu i wspomina-
ta minione dni. Tak, razem z Johnem przezyta wiele



przygod. Snieg i zimno, piasek i plaza, ocean i gory
— poznata prawie kazdy zakatek wyspy.

Na Kanai zbadata wielkie jaskinie i kapata si¢ tam
w przezroczystej wodzie, podczas gdy John zatopit te
zazwyczaj ciemne miejsca w srebrzystym swietle swo-
ich reflektoréw. Z Johnem wspinata si¢ po koralo-
wych gérskich $ciezkach i obejrzata prawie wszystkie
pickne twory natury.

Z rozbawieniem wspominata pare ptakéw, ktére
na Kanai groznie ja zaatakowaty, gdy zbytnio zblizy-
ta si¢ do ich gniazda. To zdarzylo si¢ na obrzezu
stawnego Waimea Canyon.

Stefania miata jeszcze zywo w pamieci, jak probo-
wata nie denerwowad si¢ atakami ptakdw, stojac na
$ciezce na skraju zawrotnej przepasci. Byta przekona-
na, ze tylko dlatego nie spadta gtowa w dot, ze przez
caty czas kurczowo trzymata sic mysli o lekkosci
i zreczno$ei kozic gorskich, ktore $migaja po goérach.

Dopiero teraz w samolocie na Hawaii Stefania
znalazta czas, aby opowiedzie¢ Johnowi, jak bardzo
fascynowaty ja szybkonogie goérskie Kkozice.

— Wiesz, to mi si¢ w tobie podoba, Stefanio. Masz
prawdziwy zmyst piekna przyrody i serce dla zwie-
rzat. Bytaby$ wilasciwa kobieta, ktdra tu na wyspach
walczytaby razem ze mna o zachowanie zagrozonej
przyrody i opowiadataby si¢ za ochrona zanikajacych
gatunkéw.

Jego stowa przeszyly serce Stefanii. Czy myslat
powaznie, czy tez powiedzial to tylko tak sobie?
Nie wiedziata tego, ale czuta, ze w tej chwili bar-
dzo zblizyli si¢ do siebie. Tak, chetnie walczyta-



by u jego boku w obronie zagrozonego S$wiata
zwierzat.

— Zdarzytoby si¢ po raz pierwszy, ze watczylibys-
my nie przeciwko sobie, tylko rami¢ w rami¢ — od-
powiedziata z u$miechem.

Niepewnie wygladata przez okno samolotu, gdy
ujat jej dton i uscisnat ja z uczuciem. Nagle zrobit na
niej wrazenie zmienionego, byl calkiem inny niz
ZazZwyczaj.

Jednakze tak nieoczekiwanie jak nadeszto, uczucie
blisko$ci znowu uleciato, Stefania zauwazyta, ze John
obrzucit ja szyderczym spojrzeniem.

— To bytby wielki zaszczyt dla mnie, moja panno
— zazartowal. Scisnal mocno jej dton. — A teraz
badz w pogotowiu, kuzyneczko. Ladujemy zaraz na
Hawaii, a to nie jest byle jaka wyspa!

Punktualnie o siddmej rano wyladowali w Hilo.
Az do zachodu storica Stefania nie miata ani chwili
wytchnienia, tak szybkie tempo pracy narzucit John.
Ojczysta wyspa bogini wulkanow Pele byta bardzo
duza. 1 wydawato si¢, ze John chce spenetrowaé
wszystkie zakamarki.

Przedpotudnie byto, mimo wszystkich trudéw, cat-
kiem wesote. John fotografowal ja na jednej z wiel-
kich plantacji trzciny cukrowej. Jej zatosne préby
uzywania ogromnej maczety i $cinania trzciny cuk-
rowej wywotaly duza wesotos¢ wérdéd robotnikow
pracujacych na plantacji.

Potem musiata jeszcze pomagaé na rancho w sa-
dzeniu mtodych pedéw ananasa, podczas gdy John
fotografowat ja ze wszystkich stron.



Po potudniu Stefania musiata pozowaé przed
wszelkiego rodzaju osobliwymi tworami z lawy.

W koncu byta tak wyczerpana, ze nie mogta
powstrzymaé ziewnigcia.

— Powiedz, John, dlaczego wtasciwie musimy tak
sie spieszy¢ z tymi zdjeciami? Mamy jeszcze przeciez
kilka dni przed soba. Dlaczego tak bezustannie
przynaglasz? — spytala rozdrazniona.

— Wyjasdnie ci to. Oczywiscie, mamy jeszcze kilka
dni do dyspozycji. Ale chciatlbym te zdjecia, na
ktérych jeste$§ sama, mie¢ gotowe, gdy przyjada inni.

— Inni? — W glosie Stefanii zabrzmiata niepew-
no$¢. Dziewczyne ogarnety zie przeczucia.

John z zaklopotaniem unikat jej spojrzenia.

— No tak... przeciez mowita$ mi, ze nie umiesz
jezdzi¢ konno. A ja potrzebuje jeszcze kilku tadnych
zdje¢ z rancha, z konmi i z tym wszystkim dookota.
Dlatego jutro przyjada Shalla i Bryce.

— 1 kto jeszcze?

— Jak na to wpadtas, ze bedzie ktos jeszcze?

— Bo ty zachowujesz si¢ tak dziwnie. Ana tez
przybedzie, prawda? Mogtam si¢ domyslaé, ze dtugo
bez niej nie wytrzymasz!

John siedziat za kierownica jeepa i nie spuszczat
wzroku z drogi.

— Ona przyjedzie, bo po pierwsze wspaniale umie
tanczy¢ hula. A po drugie — pierwszorzednie trzyma
sic na koniu. Jasne?

— Tak wiec znowu nie jestem dla ciebie wystar-
czajaco dobra. — Stefania uparcie wpatrywata sie
w okno. W oczach miata tzy.



— Glupstwa gadasz! Dziewczyny przyjezdza-
ja, poniewaz potrzebuje ich do malenkiej czesci
tej diugiej serii zdjeciowej, w ktorej dotychczas
wszystko bez wyjatku krecito si¢ wokdt ciebie. —

Patrzyt na nia blagalnie. — Stefanio, uwierz mi, ty
jeste$ wiecej niz dobra. Nie tylko do zdjeé, lecz
réwniez do wszystkiego w moim... — Przerwat.

— Ach, zapomnij o tym. W kazdym Ladz razie
odwalita§ kawat dobrej roboty i jestem ci bardzo
wdzigczny.

Zastanawiata si¢, co naprawde chciatl powiedzied.
Dlaczego nie dokonczyt mysli?

Wrtasnie zaczeto zmierzchaé. John skierowat jeepa
w stron¢ budzacego groze Hakemaumau-Traxil.
Przez geste lasy, mijajac hatdy zwiru i wygaste
pomniejsze kratery, zblizali si¢ wprost do brzegu
olbrzymiego krateru Haukemaumau. W pewnej od-
legtosci stychaé¢ byto syczace odgltosy. W zapadajacej
ciemnosci mozna byto zobaczyé, jak wrzaca lawa
ciagle byta wyrzucana wysoko w powietrze, ktére
tajemniczo jasniato.

John wziat swoje kamery i wspodlnie wdrapali si¢
na krawedz wulkanu az do oficjalnie wytyczonej
granicy. Stefania zafascynowana obserwowata, jak
fontanny rozzarzonej lawy wyskakiwaty ciagle z wne-
trza ziemi. Bez przerwy stychaé¢ byto szum pracujacej
kamery.

— Wszystko w porzadku?

— Wszystko! A szczegdllnie ty! Twoje zdjeciarbeda
wyjatkowo fantastyczne! — Objat ja delikatnie ra-
mieniem i pocatowat.



— Kpisz ze mnie? — Oburzona odsun¢ta go od
siebie. — Czy nie mozesz doczekaé si¢ tych kilku
godzin, az znowu zobaczysz swoja ukochana Ang?
Albo inna z twoich licznych przyjacidétek? Czy musisz
zaraz rzucaé sie takze na mnie?

— Czy rzeczywiscie tak zle o mnie mysSlisz?
— John spogladat na nia speszony.

— A dlaczego by nie? — odparta Stefania zimno.
— Jak inaczej mam ci¢ oceniac¢?

Potrzasnat gtowa w zamysleniu.

— Nie wiem. Ale gdy kiedy$ nie bedziesz miata nic
lepszego do roboty, mozesz troche si¢ zastanowié, za-
miast ciagle zajmowac si¢ tymi niedorzecznymi domy-
stami. — Wsiadt do jeepa i wiaczyt silnik. — Kto wie,
by¢ moze spadniesz w koncu z oblokdw na ziemig!

Tego wieczoru nie powiedzieli do siebie ani stowa.
Takze wspdlna kolacja w hotelu mingta w milczeniu.
Stefania' uznata, ze John odzywa si¢ niewiele, bo juz
nie moze sic doczekaé, kiedy znowu wezmie w ramio-
na swoja ukochana Ang.

Gdy Stefania nastgpnego ranka o siédmej godzinie
zeszta, do kafeterii na $niadanie, czekata ja niemita
niespodzianka. Stan¢ta w drzwiach jak przyrosnicta,
gdy ujrzata, ze John nie siedzi przy stoliku sam. Nie
tylko Ana siedziata tuz obok niego, lecz takze jeszcze
jaka$ inna kobieta, prawdopodobnie ta Shalla
i szczupty, elegancki, mtody mezczyzna, chyba ten
Bryce, ktdorego przybycie John juz zapowiedziat.
A obok niego siedziat... Bert Hopkins w catej swojej
okazatodci! Usmiechnat si¢ szeroko, gdy ujrzat wcho-
dzaca, Stefanie.



— Halo, Stefanio! Dziwisz si¢, co? Na pewno si¢
mnie tu nie spodziewata$. Ale, jak widzisz, nie uciek-
niesz mi. — Ujat dton Any poufatym gestem i przytu-
lit. — Bez tej mtodej kobiety chyba nigdy nie trafit-
bym na twdj Slad.

— Halo, Bert! — Stefania usiadta przy sasiednim
stoliku i ztozyta u kelnera zamodwienie. — Nie,
faktycznie nie oczekiwatam cig tutaj.

— Zauwazyli$cie, ze wcale nie powiedziata, iz si¢
cieszy? — Bert spogladat ze $miechem na grono
otaczajacych ich ludzi. — Ale zaloze sig, ze nie
posiadasz si¢ z rado$ci widzac znowu dobrego, stare-
go Berta.

W oczash Any czaily si¢ niebezpieczne blyski, gdy
przygladata sie¢ Stefanii. Jednakze gtéwne zaintereso-
wanie picknosci o migdatowych oczach skupito si¢ na
Bercie.

— Stefania jest jeszcze stosunkowo mioda — szep-
neta uwodzicielskim tonem, jakiego miata zazwyczaj
uzywaé¢ w stosunku do mezczyzn. — Ona nie umie
jeszcze wilasciwie postepowal z mezczyznami.

Stefania spojrzata na Johna, ktéry nie skonczyt
jeszcze swojego Sniadania. — Czy ty zaprosite$ Berta?

— Ja? Ja mam tutaj dosy¢ wilasnych probleméw.
Nie potrzebuje zadnych dodatkowych goséci. — John
wstat. — Wybacz mi teraz. Musze zatroszczy¢ si¢
o budowg naszego obozu-bazy. Bryce, czy mozesz mi
poméc?

Bryce byt elegancki i wypucowany jak spod igty.
Wygladat, jak gdyby wtasnie opuscit drogi sklep
z meska odzieza. Z godno$cia popatrzyt na Johna.



— Mam nadzieje, ze nie moOwisz tego powaznie,
John! -- Przy okazji obejrzat swoje wymanikiurowa-
ne dtonie. — Nie bede przeciez niszczyt moich ubran
przy rozstawianiu namiotéw. Czy nie dosyé, ze
w oglle zgodzitem si¢ by¢ twoim modelem?

— Masz najzupetniejsza racje, Bryce. Wiecej John
naprawde nie moze od ciebie zada¢ — wykrzykneta
Shalta z afektacja. Byta niewiarygodnie chuda, srebr-
nowlosa dziewczyna o duzych, fiotkowych oczach.
Nie mozna byto nie zauwazyé, ze skéra Shalli nie
byta szczegdllnie jasna.

— Beznadziejna sprawa! — John robit im wymédw-
ki. — Czy nikt z was mi nie pomoze? Czy cala czarna
robote mam odwali¢ sam?

Nikt si¢ nie poruszyt. John potrzasnat glowa
zrezygnowany i ruszyt ku wyjsciu.

— Dobrze wiedzieé¢, ze zawsze jest kto$ chetny do
pomocy — mruczal pod nosem.

Stefania jadta $niadanie w pospiechu. Wiedziata,
jak zmeczony i wyczerpany byt John i jak bardzo
potrzebowat pomocy. Pospiesznie przetkneta resztke
kawy i wstata.

Przepraszam. Ja pdjde pomdc Johnowi.

Ana uniosta zdziwiona swoje cienko wyskubane
brwi.

— Badz ostrozna, kuzyneczko! Nie przesadzaj z ta
checia niesienia pomocy! Ostrzegam ci¢.

Bert sprawial wrazenie, Zze pysznie si¢ bawit.

— Ha, jest w koncu ktos, kto ci¢ nauczy rozumu!
Przy takiej kobiecie jak Ana trzeba uwazaé na to, co
sie mowi.



— Jezeli tak bardzo ci si¢ podoba to, siedz tu
i stuchaj jej dalej — odcicta sie Stefania i oddalita si¢
z podniesiona glowa.

Szybko zeszta na ddét na parking.

John byt zajety rozmieszczaniem w jeepie calego
obozowego wyposazenia.

— No? — spytat, gdy ujrzat ja nadchodzaca?
— Co jest? — Sprawiat wrazenie do$¢ wyczerpanego
i zmeczonego. Trudy tych meczacych dni pozostawity
na nim swoj $lad.

— Ach, jestem zta na tych tam w $rodku. Uwazam,
ze mogliby ci troch¢ pomodc. Ale poniewaz oni
wszyscy sa zbyt delikatni, pomyS$latam, ze ja ci
pomogg.

John ulokowat wtasnie duza skrzyniec na dachu
jeepa.

— Tak, ty jeste$ jedyna osoba, ktéra jest do tego
sktonna. Ale wiem, ze ty takze jeste$ niezle wykon-
czona. Chce, zeby$ dzisiejszy dzien spedzita na plazy
i troche wypoczeta, abys jutro znowu byta w formie.
Z tym poradzg sobie sam. Juz jestem gotowy.

Woziat ja w ramiona i pocatowat z takim oddaniem
i taka delikatnoscia, ze zrobito si¢ jej stabo. Jednakze
wyrwata mu si¢ i odepchneta go ze ztoscia.

— Tego rodzaju pomocy w ogdle nie bratam pod
uwage — wyrzucita z siebie wisciekle.

John spojrzat na nia zmieszany. Potem ujal jej
dton i bezradnie ja gtaskat. — Stefanio, co si¢ dzicje?
Nie wiem, o co ci chodzi? Czego ty wtasciwie chcesz?

Co powinna na to odpowiedzie¢? Ze w gruncie
rzeczy tesknita za tym, aby znalezé sie w jego ramio-



nach i czué jego usta na swoich? Ze marzyta, aby
ustysze¢, ze on kocha ja nad wszystko inne na
Swiecie?

Nie wydusita z siebie ani jednego stowa, lecz
wpatrywata si¢ w niego zbita z tropu.

— Okay, nie musisz teraz nic moéwié, Stefanio.

Zobaczymy si¢ wieczorem. — Wskoczyt za kierow-
nice i odjechat.
— Ach! To jest bardzo interesujace! — Bert

stal przez caty czas za nia i obserwowat t¢ sceng.
Robit wrazenie bardzo zdenerwowanego. Obok niego
stata Ana, obrzucajac Stefani¢ wscieklym spojrze-
niem.

— Tak... prosze? — Stefania odwrdcita sie powoli
i spojrzata na oboje wyzywajaco. — Co jest w tym
takiego interesujacego?

— Wydaje si¢, ze zapomniata$, dziewczyno, co
dobra Ana powiedziata ci jaki$ czas temu — odparta
Euroazjatka z niebezpiecznym btyskiem w oczach. —
Czyz nie wyjasnitam ci, ze masz si¢ trzymac z daleka
od Johna?

— Tak si¢ sktada, ze nie potrzebuje pani dobrych
rad, Ano! Sama wiem bardzo dobrze, co powinnam
robi¢ a czego nie! — Stefania odwrdcita sic gwattow-
nie i wrécita do hotelu.

Bert skoczyt za nia i schwycil ja za ramie.

— Tak tatwo mi si¢ nie wymkniesz! Jeste§ mi
winna chyba jakie§ wyjasnienie, czyz nie? Przynaj-
mniej tego moge od ciebie oczekiwac!

— Ja? Jajestem ci dtuzna wyjasnienie? Chyba nie
méwisz tego powaznie, Bert! Wtasnie tobie powin-



nam zda¢ rachunek? Przeciez juz sie pocieszyte$ z kim
innym.

Widciektos¢ wykrzywita twarz Berta.

— Dajmy spokdj biednej Anie, dobrze? Ona
zachowuje si¢ w stosunku do mnie przyzwoicie, jest
zupetnie fair. Czego nie moge powiedzie¢ wiasnie
o tobie!

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Bercie Hopkins?

— Ze ty wjawny sposob nie uwazasz za konieczne
dotrzyma¢ danego stowa! To chce powiedzieé! Czyz
nie jesteSmy zargczeni, Stefanio? Gdzie twdj pier-
$cionek? Szybko, odpowiadaj!

— Z przyjemnoscia! — Stefania drzata z wsciekto-
$ci, ale byta zdecydowana zamkna¢ ten nieprzyjemny
rozdziat raz na zawsze. — Zareczyny sa zerwane!
Wigc wszystkie obietnice i umowy stracity swa waz-
nos$¢. PierScionek lezy w moim pokoju na Maui.
Oczywiscie otrzymasz go z powrotem! Jeszcze jakies$
pytania?

— Pytania? — wykrzyknat ze wsciektoscia Bert,
tracac panowanie nad soba. — Jeste§ najbardziej
niechlujna, podstepna i podta kobieta, jaka kiedykol-
wiek spotkatem na swojej drodze! Stoisz tu i za-
chowujesz si¢, jak gdyby$ byta uosobieniem niewin-
nosci! Myélisz, ze nie zauwaze, ze rzucasz si¢ na szyje
temu swojemu Johnowi? Ja nie jestem dla ciebie
wystarczajaco dobry, co?

— Bercie Hopkins! Jak mozesz ples¢ takie ghups-
twa? Tylko dlatego, ze widziate$, jak John mnie
pocatowat? Zwrd¢ uwage na jedno: to on chciat mnie
pocatowad, nie ja jego. To duza réznica. Pomiedzy



Johnem a mna nie ma nic, absolutnie nic! W kazdym
razie nie to, co masz na mysli!

— Och, o niczym nie mysle! — wrzasnatl Bert.
Stato si¢ jasne, ze catkowicie stracit panowanie nad
soba. — Ale mam oczy w glowie. I wiem, co Ana
opowiadata mi o tobie. Wydaje si¢, ze niezte z ciebie
ziotko!

10

— Dos¢ tego! Ty stawiasz mi zarzuty? To wszyst-
ko jest pozbawione jakichkolwiek podstaw! Coéz taka
Ana moze o mnie powiedzie¢? Nic! Kompletnie nic!
Same ktamstwa! — Stefania byta bliska tez.

— Ach, Stefanio. Wszystko bedzie dobrze. By¢
moze posunatem si¢ troch¢ za daleko. — Bert nagle
zmienit taktyke. — PowinniSmy jeszcze raz oméwié
wszystko w spokoju. Moze wszystko da sie jeszcze
naprawic.

— Bert, czy nie zrozumiate$, co ci powiedziatam?
Miedzy nami wszystko skonczone.

— Alez Stefanio, czy nie mozemy porozmawiaé
chociaz dwie minuty jak normalni ludzie? Czy zawsze
musimy si¢ sprzecza¢? — Objat ja w talii i przyciag-
nat bezczelnie do siebie. — Zapomnijmy o tej naszej
matej réznicy zdan, dobrze? Jestem gotow wszystko
ci wybaczy¢, jezeli... jezeli bedziesz dla mnie mita.
— Pozadliwie przesunal spojrzeniem po jej ciele.

Z oburzeniem odepchngta go od siebie.

— Tak, Bert, to by ci odpowiadato! Ale ja juz ci
powiedziatam, ze nie jestem do tego sklonna. Nie



wiem, co Ana ci o mnie opowiedziata i jest mi to
w gruncie rzeczy obojetne. To juz musisz sam z nia
wyjasni¢. Ale teraz dosztam w koncu do przekonania,
ze porozumienie miedzy toba a mna jest niemozliwe.

Bert stat jak maty, glupi chlopiec.

— Co$ podobnego! — wykrzyknat urazony. — Sa-
dzisz, ze to mi przeszkadza? Wcale nie! Bardzo
dobrze poradze sobie bez ciebie! Za kogo ty sie
uwazasz?

Stefania nie miata ochoty na kontynuowanie tej
nieprzyjemnej dyskusji. Odwrécita sie i poszta do
swojego pokoju. Zdecydowanie Sciagneta z szafy
swoja walizke.

Jednocze$nie uswiadomita sobie, ze mysl o wyjez-
dzie byta catkowicie bezsensowna. Wigkszo$¢ jej rze-
czy byla jeszcze na Maui, a ponadto nie otrzymata
jeszcze od Johna honorarium za zdjecia.

Zdenerwowana wykrzywita si¢ do swojego odbicia
w lustrze.

— To znaczy, moja panno, ze musi pani mieé
jeszcze troche cierpliwo$ci. Do chwili az bedzie moz-
liwy odwrdt z godnoscia — powiedziata do lustra.

Na szcze$cie nie miata juz zadnych przykro$ci
z Bertem. Cata grupa wyruszyta nastepnego ranka,
aby robi¢ zdjecia na ranczo Forrestar. I, o ile Stefania
mogta zauwazy¢, Bert przez caty dzien nie odstepo-
wat Any ani na krok. Nawet podczas zdje¢ na koniu
towarzyszyt jej na swoim wierzchowcu.

Stefania odetchneta z ulga, ze Bert mimo wszyst-
ko zostawit ja w spokoju. Ale co John powie na
to, ze jego ukochana Ana znalazta sobie nowego



przyjaciela? Wtasnie teraz, gdy tak bardzo za nia
tesknit?

Stefania nie odwazyta si¢ pyta¢ go o to. Za dnia,
podczas zdje¢, John byt uprzejmy jak zawsze. Byt
wszedzie, martwit sic o wszystko i robit mndstwo
zdje¢ Anie, ktéra rzeczywiscie wspaniale jezdzita
konno. Ale gdy wieczorem znalezli si¢ z powrotem
w obozie, siedziat bez stowa i robit wrazenie zagubio-
nego.

Byto catkiem oczywiste, ze jest bardzo zakochany
w Anie i cierpi z tego powodu, ze ona tak zupetnie
bez skrgpowania flirtuje z Bertem. W kazdym razie
Stefania byta o tym przekonana.

Tak wiec, jeszcze jeden powdd, aby zniknaé stad
tak szybko jak to mozliwe. Jak mogta sobie ubzdu-
ra¢, ze odegra kiedy$ jakas role w zyciu Johna?
Pokiwata z politowaniem gtowa. Nie, najlepiej bedzie
polecie¢ jak najszybciej z powrotem do Oklahomy
i zapomnie¢ o tym mezczyznie, ktorego obecnosé
burzyta jej spokdj. Gdy tylko dostanie od Johna
pieniadze za udziat w zdjeciach reklamowych zegar-
ka, natychmiast odjedzie.

Pewnego popotudnia, gdy wszyscy zebrali sie
w obozie, John zwotat ich do namiotu kuchennego na
narade.

— Mam wam do przekazania pewna informacje
— oznajmit. — Na dzisiejszy wieczér jesteSmy za-
proszeni do posiadto$ci Hamiltonéw w poblizu Ko-
na. Chciatbym, aby wszyscy, ktérzy dla mnie pracuja
— oczywiscie nie mowie o panu, paniec Hopkins!
— zjawili sie tam punktualnie i w dobrym nastroju.



— Ojej, jak dostapiliSmy takiego zaszczytu?
— spytata Ana zaskoczona. — Czy to co$ waznego?

— Dla mnie tak — odpowiedziat John. — Tha-
deus Hamilton jest czotowa postacia w przemysle
elektronicznym i moze zleci¢ mijakie$ duze zamowie-
nie. Na tym wy tez oczywiscie skorzystacie, to jasne.
Dlatego oczekuje, ze wszyscy przyjedziecie i bedziecie
sic tak zachowywali, jak gdyby$cie si¢ tam wybornie
bawili. — USmiechnat sie. — Sadze, ze nie bedziecie
musieli udawaé¢, bo Hamiltonowie znani sa z tego, ze
urzadzaja udane przyjecia. W kazdym razie ja juz sie
ciesze z dobrej zabawy, ktora nas oczekuje.

Juz miat zamiar odej$¢, jednakze zatrzymat sic
jeszcze na chwilg.

— Ach, Stefanio, przypomnij mi potem, ze mam
spyta¢ Sama o jego psa. Wiesz przeciez, chodzi o te
zdjecia z zegarkiem w pysku...

Ana wykrzywita twarz w ironicznym u$miechu.

— Ach, spdjrzcie tylko! Jakie to rozkoszne! Mata
kuzynka awansowata juz na twoja sekretarke, kocha-
ny Johnie.

Us$miechnat sic do niej tak mito, jak gdyby nie
zauwazyt jej uszczypliwego podtekstu. — Kochana
Ano, wlasciwie to ciebie chciatem o to poprosié¢. Ale
ty jeste$ w tej chwili tak bardzo zajeta swoim nowym
przyjacielem...

Stefania wstata i opu$cita namiot. Jego zachowanie
nie zostawia cienia watpliwosci, pomys$lata. Ale cze-
g6z innego mogta oczekiwaé? Wiedziata przeciez, jak
bardzo przywiazany byt do Any. I Ze ona nie bedzie
mogta zastapi¢ tej kobiety.



Pomimo to ciagle jeszcze tesknita za mitoscia
Johna. Nie, musze w koncu potozy¢ kres tym glupim
nadziejom, postanowita.

— Kiedy to wreszcie zrozumiem? — westchneta.

— Co zrozumiesz? — Ana stata w wejsciu do
namiotu. — Ze masz si¢ trzyma¢ z dala od Johna, jak
ci poradzitam?

-- Jeszcze tylko pani mi tu brakowato! Prosze
odejs¢ — zaatakowata bez zastanowienia t¢ pickna
kobiete. — Mam powyzej uszu ciaglego wystuchiwa-
nia pani zbytecznych upomnien. W ogoéle dlaczego
interesuje si¢ pani jeszcze Johnem? Przeciez ma pani
teraz swojego Berta!

Ana zasmiata si¢ ochryple.

— Ach, mata kuzyneczka jest zazdrosna. — Jej
oczy byty zimne jak 16d. — 1 tak nie masz zadnej
szansy U megzczyzny, gdy ja zechce go mieé. Jeszcze
tego nie zauwazyta$? Ale ciesz sic. Wkrotce wyjez-
dzam.

— Wyjezdza pani? Powinna pani raczej zostaé
jeszcze i pilnowaé swojego Johna.

Ana prychneta zdenerwowana.

— To nie powinno ci¢ nic obchodzi¢. Postanowi-
Yam wtasnie ani chwili dtuzej nie by¢ modelka Johna.
Bedzie lepiej dla mojej kariery, jesli znowu zaczne
pracowa¢ na Kkontynencie. Ale zapamigtaj jedno,
kuzyneczko: to ja opuszczam Johna, a nie on mnie!

Stefania patrzyta, gdy tamta z podniesiona gtowa
opuszczata namiot.

Interesujace, pomyslata. John i Ana mieli chyba
jakas sprzeczke. Ale co to ja w ogdle obchodzi? Mate



nieporozumienie z pewnoscia nie zaszkodzitoby mi-
tosci Johna do ciemnowtosej modelki.

Krétko po széstej zebrali si¢ wszyscy koto jeepa
gotowi do odjazdu.

Gdy przybyli do Hamiltonéw, Stefania byta pod
ogromnym wrazeniem. John naprawde¢ nic nie prze-
sadzit. Deidre Hamilton zaaranzowata jedno z naj-
pigkniejszych przyje¢, w jakich Stefania dotad uczest-
niczyta.

Juz samo otoczenie byto rajskie. Ogromny trawnik
otoczony byt bujna tropikalna zielenia. W $rodku
znajdowata sic wspaniata fontanna, tryskajace z niej
pidéropusze wody byty kolorowo pods$wietlone. Caty
ogréd ozdobiony byt przepicknymi japonskimi lam-
pionami.

Stefania poznata mnédstwo osdb. Goscie ttoczyli si¢
dookota dtugiego stotu i zajadali sie pysznymi po-
trawami. Do wyboru byta wspaniata satatka z drobiu
z orzechami kokosowymi, duze potmiski laulau, ktore
jadta juz u siostry Mary i chrupiace soczyste prosie
kalua pokrojone w plastry. Powietrze byto przepet-
nione cigzkimi tropikalnymi zapachami.

— Z tylu, na samym koncu stotu — Stefania
ustyszata gtos Johna — jest cate mndstwo owocdw
tropikalnych. Banany, pomarancze, owoce avocado,
jabtka i papaje. Wszystkie pochodza z tej wyspy.
Musisz koniecznie sprobowaé. Zostaw sobie jeszcze
troche wolnego miejsca w zotadku.

Obok romantycznej fontanny tubylczy zespdt grat
muzyke hawajska. Gdy Stefania chciata wtasnie po-
dej$¢ do pana Hamiltona, aby si¢ z nim przywitac,



ustyszata, jak kto$ za plecami zawotal ja po imie-
niu.

Gdy sie odwrdcita, rozpoznata Kaia.

— Halo — zawotat wesoto. — To ja, pani przyja-
ciel z Oahu. — Promieniat radoscia. — Jak dobrze
pani wyglada. Podoba si¢ pani na mojej rodzinnej
wyspie?

— I tojak! Jest to rzeczywiscie jedna z najpickniej-
szych wysp na S$wiecie.

Kai uradowany uscisnat jej dion.

— Porozmawiamy pdzniej, dobrze? Teraz musze
gra¢ dalej z moim zespotem. Ludzie chca stuchad
muzyKki.

Stefania obrodcita sie i wchtaniata w siebie chciwie
ten peten wdzigku obraz. Jak pigknie pani Hamilton
wszystko przygotowata! Stoty przykryte bylty cudow-
nymi obrusami we wspaniatych kolorach, a posrodku
kazdego stotu pomiedzy kwiatami hibiscusa stat krag
biatych $wiec.

— Podoba si¢ pani? — Pan Hamilton miat juz
dobrze ponad siedemdziesiatke, byl imponujacym
mgezezyzna o $nieznobiatych wlosach i mitodzien-
czych, brazowych oczach. — Uwazam, ze Deidre
przemito zorganizowata dzisiejszy wieczor.

— Wszystko wyglada niebiansko — zgodzita si¢
Stefania. Usiadta obok starszego megzczyzny. — Ma
pan cudowny dom, panie Hamilton. Wszystko spra-
wia wrazenie piekna i harmonii.

Wieczor stal si¢ ogromnym sukcesem. Thadeus
Hamilton byt niezwykle uprzejmym gospodarzem
i szarmanckim partnerem do rozmowy. Stefania byta



rozczarowana, gdy przyszli nowi goscie i pan Hamil-
ton musiat ja opusci¢, aby powitaé nowo przybytych.
Zamyslona spogladata za nim. Ostatecznie to nie jest
przeciez takie catkiem zte by¢ starym, pomyslata.
W kazdym razie nie w takim cudownym miejscu jak
to. I nie u boku tak uwaznego matzonka jak Thadeus
Hamilton, ktory kazde zyczenie zony odczytywat jej
Z ocCZu.

Stefania poczuta naraz, jak wzbiera w niej ogrom-
ny smutek. Wzieta swoja szklanke i powoli odeszta
w gtab cichego pdétwyspu, ktéry wcinat sic w Pacyfik.
Jakie romantyczne miejsce, pomyslata. Styszata
$miech i rozbawione glosy gosci, ktorzy bawili sie
wybornie. Jednakze tu na zewnatrz byta catkiem
sama.

— Poszedtem za toba — ustyszala nagle za
soba gtos Johna. Usmiechnat si¢ niepewnie i podszedt
blizej. — Dziwne, ze od razu znalazta§ moje
ulubione miejsce. — Czyz tu nie jest bajecznie?
Ale pojde sobie stad, jezeli chciataby$ mieé troche
spokoju.

Stefania odstawita swoja szklanke na kamien.
— Wiasnie pomys$latam sobie, ze chetnie podzielita-
bym si¢ z kim$ picknem tego miejsca. Wspaniale, ze
tu jeste$, John.

Dochodzity do nich tagodne dzwicki muzyki. Pa-
trzyli na siebie. Stefania nie wiedziata, kto pierwszy
si¢ poruszyt, jednakze nieoczekiwanie znowu znalazta
si¢ w jego ramionach, jak gdyby byto to najoczywist-
sza rzecza w S$wiecie. Poczuta jego wargi na swoich
ustach i nie mogta mu sic oprzed.



— Stefanio — wyszeptal z uczuciem — moja
kochana, mata Stefanio...

— Nie przeszkadzam? Jezeli tak, to oczywiscie
zaraz znikam — wustyszeli nagle czyj$ glos. John
i Stefania odskoczyli od siebie. Przed nimi stata
Shalla. Stefania chetnie wydrapataby jej oczy. Musia-
Ya im przeszkodzi¢ wiasnie teraz?

— Nie... juz dobrze. — Gtos Johna byl znowu
opanowany i obojetny. — Chodz, Shalla, przysiadz
sic do nas i rozkoszujmy si¢ wspdlnie wspaniatym
wieczorem.

— Nie, nie przysztam tutaj z tego powodu. Pan
Hamilton was szuka. A poniewaz ja wiedziatam,
gdzie jeste$cie, pomyslatam sobie...

— No to idzmy lepiej do niego. — John u$miech-
nat sic.

— Chodz, Stefanio. Nalej¢ ci jeszcze raz wybor-
nego ponczu Deidre. — Wskazat na jej pusta szklan-
ke.

Wspdlnie wracali do stotéw i do ludzi pograzo-
nych w wesotej paplaninie. John musnat usta Stefanii
w przelotnym pocatunku.

— Do zobaczenia... -— szepnat.

— Do zobaczenia? Czy nie wolatby$ spotkaé sie
z Shalla? Wydaje mi si¢, ze ona $wietnie zna twdj
romantyczny zakatek na pétwyspie. Chyba juz wczes-
niej z nia tam bywate$, co?

Przez chwilg stal jak skamieniaty. Jego spojrzenie
sprawiato wrazenie martwego.

— Czy te bzdury wymyslasz noca w té6zku? — ofu-
knat ja ostro. Jego glos brzmial zimno. Znikn¢ta



z niego cata czuto$¢, ktéra tkwita w nim jeszcze przed
kilkoma minutami. Odwrdcit sie i poszedt w strong
Thadeusa Hamiltona, zostawiajac ja sama.

— Podziwia pani wtasnie ten przepych kwiatéw,
czy mam racje? — Kai podszedt do Stefanii. — Niech
pani spojrzy, tam sa moje ulubione. — Wskazat na
duzy, krwistoczerwony krzak, od ktdrego roztaczat
si¢ ciezki zapach. — Pani Hamilton pozwolita mi
zrobi¢ z nich bukiet dla mojej zony. Za zadne skarby
nie mogeg o tym zapomniec.

— Skonczyt juz pan granie? — Stefania schylita si¢
ku czerwonym kwiatom, aby je powachaé. — Czy to
jest tylko przerwa?

— Tylko mata przerwa. Musze szybko co$ zjesc,
a potem gramy dalej. Ale koniecznie chciatem jeszcze
porozmawiaé z pania. — U$miechnat si¢. — Moja
zona wkrétce tu przyjedzie. Chciatbym, abyscie sie
poznaty.

— To mito, Kai. Cieszg sie, ze poznam panska
Z0one.

— Przywiezie ze soba nasza mata coreczke.
Wie pani, czasami tancza obydwie na takich przy-
jeciach jak to. Tak, mam w domu dwie uzdolnione
kobiety. Nawet trzy, jezeli si¢ policzy takze te
najmtodsza. Ale ona ma dopiero roczek. — Kai
promieniat radoscia. — Tak wigec jutro pozna
pani cata moja rodzing. Teraz zagram jeszcze
dla pani szczegdlnie pickna, stara piesn mitosna.
— Mrugnat do niej konspiracyjnie. — Chyba
miata pani wlasnie sprzeczke ze swoim ukochanym,
nieprawdaz?



— Z ukochanym? — Stefania nie wierzyta swoim
uszom. — O kim pan moéwi?

11

— Przeciez pani dobrze wie, o kim méwic. — Kai
u$miechnat si¢ do niej zachecajaco. — Czy tez
powaznie usituje mi pani wmoéwié, ze ten dobrze
zbudowany megzczyzna o mitej prezencji, z ktorym
pani wtasnie rozmawiata, nie jest pani ukochanym?
Jezeli to nieprawda, to powinien zosta¢ nim jak
najpredzej! Sadze, ze on jest w pani bardzo za-
kochany, Stefanio!

— Alez, Kai, pan si¢ myli!

— Nie. Jestem pewny tego, co méwie. Ja kocham
swoja zon¢, a ona kocha mnie. Ja umiem rozpoznac,
gdy ktos$ jest zakochany. Dlatego zagram teraz pie$n
mitosna. Tylko dla pani i pani przyjaciela.

Stefania probowata go powstrzymac, ale jej si¢ nie
udato. Kai wrécit do swojego zespotu, wziat in-
strument i zaczat graé. Jej piosenke! Cudowna Isle of
Golden Dreams! Stefania uznata, ze jeszcze nigdy nie
brzmiata ona bardziej melancholijnie. Yzy naptynety
Stefanii do oczu. Wkrétce bedzie koniec wszystkiego.
Opusci te rajskie wyspy. Wyspy swoich snow. Wyspy,
na ktorych spotkata Johna. Mezczyzne, ktdrego nie
zapomni nigdy w Zzyciu.

Ze smutkiem wodzita spojrzeniem po zgromadzo-
nych woko6t ludziach. Nagle zauwazyta Johna. Stat
obok kwitnacego krzaka rézy i nie spuszczat z niej



oczu. Najchetniej natychmiast podbiegtaby do niego
i rzucitaby si¢ mu na szyje.

Muzyka ucichta, a Kai zwrécit sic wesoto do
swojej publicznosci.

— ..dlatego zagraliSmy t¢ cudowna, stara piesn
mitosna dla mojej sympatycznej przyjacidotki i jej
ukochanego — ustyszata Stefania.

Gdy muzycy zaintonowali wesota piosenke o ha-
wajskich pigknosciach, Kai opuscit scene i podszedt
do Stefanii.

Byta zadowolona, bo dzicki temu mogta umknaé
spojrzeniom Johna. Bolesny grymas na jego ustach
zbijat ja z tropu i poruszat do zywego.

— Halo, Kai! — Zmusita si¢ do wesotego usmie-
chu. — Co pan mi przynosi? Co to jest?

Rozchylit swoje dtonie. Ukazat si¢ w nim olbrzymi,
ciemnoczerwony, pickny kwiat hibiscusa, ktéry 1$nit
tajemniczo.

— Wiasdnie to — odpart Kai skromnie.

— Och, jest bajecznie pigkny! — Stefania ujgta
delikatny kwiat i powachata go. — Jaki zapach! Ten
zapach przez cate zycie bedzie przypominat mi Hawa-
je. Zasusze go i bede przechowywac.

— Ale najpierw musi go pani nosi¢, Stefanio. To
je&t kwiat z tej wyspy. Kwiat mitosci i czuto$ci. Prosze
podejs¢, wepng go pani we wiosy.

Wyciagnat z kieszeni mata szpilke do wtoséw.

— Zona mnie nauczyta, jak to sie robi. Prosze nie
ruszaé¢ sie przez chwile.

Stefania podeszta do basenu i podziwiata swoje
odbicie w spokojnej, ciemnej wodzie. Kai rzeczywis-



ciec wybrat dla niej szczegdlnie pickny kwiat. Jego
gleboka czerwien wspaniale harmonizowata z ruda-
wym potyskiem blond wloséw dziewczyny. ,

— Poczutam si¢ nagle jak krélowa — usmiechneta
sie.

— Bo tez jest nia pani — odpowiedzial Kai.
— Niech pani idzie teraz do swojego przyjaciela
i pogodzi si¢ z nim. Ktdtnie sa tylko dla ludzi, ktorzy
si¢ nie lubia. Dla kochajacych si¢ istnieje tylko jedno
— mitos¢!

Mito$¢, myslata Stefania, przechodzac powoli
przez mickki trawnik. Czy wyrzadzitam Bertowi
krzywde? By¢é moze z nim tez powinnam si¢ pogo-
dzi¢. W dalszym ciagu byt jej szefem, z ktérym
musiata pracowa¢ w Oklahomie.

A mito$¢? Niewykluczone, ze spotka jeszcze
W swoim zyciu mezczyzne, z ktéorym bedzie mogta
przezy¢ prawdziwe uczucie. Zapach kwiatu hibiscusa
w jej wiosach przypomniat jej o tym, ze mitos¢ byta
czym$ wspaniatym i cudownym, na co optacato si¢
czekad.

Stefania chciata wlasnie podejs¢ do zespotu, aby
wstuchiwaé sie¢ w ich muzyke, gdy kto$ zawotat ja po
imieniu.

To byt John.

— Poczekaj chwile, Stefanio. Chciatbym ci co$
powiedzieé... nie, spytaé ci¢ o cos.

Jak cigzko przyszto jej spojrze¢ mu w oczy. Stefa-
nia odczuwata nieprzeparta ochote, aby wzia¢ go
w ramiona, przytuli¢ si¢ do niego i poszukac jego ust.

Zamiast tego u$miechneta si¢ tylko niesmiato.



— Tak, o co chodzi?

— Ja... chce zapytaé, czy moge sfotografowal cie
z tym kwiatem hibiscusa we wlosach? Znam kilka
agencji reklamowych, ktdore by sic pobily o takie
zdjecie. Czy pozwalasz?

— Dlaczego nie? — Nerwowo szukata odpowied-
nich stéw, ale nie przychodzito jej do glowy nic
rozsadnego. — Kai, ktéry podarowal mi ten kwiat,
powiedziat, ze to symbol mitosci. By¢ moze mogtby$
to w jakiS sposdb wyrazi¢ na swoich zdjeciach.
— Ugryzta si¢ w jezyk. — Za duzo gadam. Oczywis-
cie sam to wiesz najlepie;j.

Uniodst jej gtowe do siebie i musnat wargi Stefanii
przelotnym pocatunkiem.

— Nawet, gdybym tego nie wiedziat, moja malen-
ka, twoja obecno$¢ przypominataby mi o tym.

— John, uwazam...

— Nie méw nic. Znam na pamieé twoje wymowki.
Powtarzatas juz je do znudzenia: John, pus¢ mnie!
John, nie catuj mnie! John, zostaw mnie w spokoju!
To przesSladuje mnie nawet we Snie! — Obrzucit ja
badawczym, zimnym spojrzeniem. — Czy ty w ogdle
nie masz serca, Stefanio?

Miata uczucie, ze przez caty czas stroi sobie z niej
zarty. Odnosita wrazenie, ze przypuszczat, co w rze-
czywistodci dzieje sic w jej sercu. Chyba naigrywanie
sic z niej sprawiato mu przyjemnos¢.

— Jak wpadte$ na to, ze mam serce z kamienia?

— Przestatem robi¢ sobie jakiekolwiek iluzje, Ste-
fanio. Zbyt czesto dawatas mi do zrozumienia, Zze nie
masz dobrego zdania o takim mezczyZznie, jak ja.



Widocznie kto$ inny musi si¢ pojawi¢, aby roztopié¢
16d w twoim sercu...

Co chciat wyrazi¢ w tajemniczych aluzjach? Stefa-
nia po prostu nie wiedziata, o co mu chodzi. Byto
catkiem jasne, ze znowu z niej drwi. Ale pomimo to
nie mogta pozby¢ sie wrazenia, ze jego ostatnie stowa
zabrzmiaty dziwnie powaznie.

Speszona stata na trawniku, gdy wrdcit do niej Kai
tryskajac radoscia.

— Wszystko w porzadku! — krzyknat juz z dale-

ka. — Pan Hamilton si¢ zgadza. Moze pani przyjs¢
Z przyjaciotmi jutro, jeszcze raz.
— Powoli, powoli! — zawotata Stefania. — Nie

rozumiem ani stowa.

— Moja zona telefonowata przed chwila, ze dzis
wieczorem nie bedzie tanczyé. Jej siostra czuje sie
niezbyt dobrze. Ale jutro Hamiltonowie wydaja jesz-
cze jedno mate party. I jezeli bedziecie mieli ochote,
jeste$cie zaproszeni réwniez na nastepny wieczor, aby
zobaczy¢, jak tanczy moja zona.

— Och, Kai, pan przeciez nie moze tak zwyczajnie
zaprasza¢ nas do Hamiltonow!

— Moze, moze, wszystko w porzadku. — Thadeus
Hamilton wtasnie przytaczyt sic do nich. — Gdy
ustyszeliSmy od Kaiego, ze jeszcze nigdy nie widziata
pani, jak tanczy jego rodzina, dla mnie i mojej zony
byto oczywiste, ze musi pani przyj$¢ jutro. Pod
zadnym pozorem nie mozna straci¢ czego$ tak wspa-
niatego, jak taniec hula! I prosze¢ nie mysle¢, ze zrobi
nam pani klopot. Pani i pani przyjaciele jeste$cie
zawsze mile widziani. Tylko niech pani nie oczekuje



tak wielkiego przyjecia, jak dzisiaj. — Roze$miat
sic. — Dwa takie bankiety, jeden po drugim,
bytyby nawet ponad sity Deidre. Jutro bedziemy
w swoim gronie. Przybedzie kilku przyjaciét z wyspy.
A moj przyjaciel Kai bedzie oczywiScie znéw grat
dla nas.

Po przyjacielsku potozyt Kaiemu dton na ramie-
niu.

— W koncu dowiedziatem si¢, ze w ogrodzie
Kaiego rosna najsmaczniejsze papaje na catej wyspie.
Komus takiemu nie moge¢ sic narazac.

— Przyjdzie pani na pewno? — nalegal Kai.

— Alez oczywiscie. — Teraz ona takze musiata si¢
roze$mia¢. — Tylko martwi¢ sic o moja figure. Inne
modelki nie probuja prawie niczego ze wszystkich
tych wspaniato$ci. A ja po prostu nie moge si¢
powstrzymaé. Na pewno bede okragta jak beczka,
jesli jeszcze jutro skorzystam z panskiej goscinnosci.

Rozmawiajac z Kaiem i panem Hamiltonem szu-
kata wzrokiem Berta. Gdzie on mdgt sie podzia¢?
Koniecznie chciata z nim poméwié. By¢é moze udato-
by sic jej jeszcze poklei¢ szczatki ich przyjazni.
W kazdym razie chciata sprébowaé uratowaé, to co
byto juz nie do uratowania. W koncu w przysztosci
bedzie musiata z nim pracowac.

Dopiero teraz zauwazyta, ze od dtuzszego czasu
nie widziata réwniez Any.

No dobrze, pomys$lata Stefania. Jak nie, to nie.
Jezeli Bertowi tak mato zalezato na kontynuowaniu
przyjacielskich stosunkéw, to ona tez nie bedzie
zawracaé sobie nim gtowy. Najlepiej bedzie potozyé



kres tej catej glupiej sprawie i nie narzucaé si¢ dtuzej
temu pozbawionemu taktu typowi.

Tej nocy Stefania dtugo nie mogta zasnaé. Mys$lata
o zachowaniu Any, ktdra po przyjeciu u Hamiltonéw
przyszta do niej do namiotu i opowiedziata o pod-
niecajacym wieczorze spedzonym razem z Bertem.

— Fantastyczny mezczyzna — szeptata rozmarzo-
na. — Nigdy tego nie zauwazytas, Stefanio?

Stefania nic na to nie odpowiedziata. Ale wspo-
mnienia o chwilach spedzonych z Bertem nie dawaty
jej spokoju. Podczas gdy Ana od dawna oddychata
gteboko i regularnie a Shalla cichutko pochrapywata,
Stefania przewracata si¢ z boku na bok. Najgorsze
byto to, ze mysli o Bercie ciagle mieszaty si¢ z ob-
razem mezczyzny o oszatamiajaco zielonych oczach.
John!

Nie byto sensu diuzej walczyé z tym uczuciem.
Kochata go. Nie miata juz co do tego zadnej wat-
pliwosci, mimo ze tak dtugo bronita si¢ przed przyje-
ciem tego do wiadomosci.

Stefania coraz lepiej zdawata sobie sprawe z tego,
ze istniata jedna droga, aby uwolni¢ si¢ z tej bez-
nadziejnej sytuacji. Musiata porozmawia¢ z Johnem,
wyznaé¢ mu, jak bardzo go kocha. Wiele sobie po tym
nie obiecywata. Ale wiedziata, ze nie moze nie wyko-
rzystaé tej ostatniej mozliwosci.

Po niespokojnej nocy gtosny $piew ptakéw obu-
dzit Stefani¢ nastepnego ranka tuz po wschodzie
stonca. Ana i Shalla jeszcze mocno spaty.

Cichutko wyskoczyta z t6zka i ubrata sig, aby
odby¢ ranna przechadzke.



Ich obdz znajdowat sic w glebi wyspy. Jednakze
tutaj tez miato si¢ wrazenie, ze stycha¢ szum morza.
Gdy zamkneta oczy, widziala niebieskie morze is-
krzace sie¢ w promieniach porannego stonca. Ach, te
wspomnienia!

W zamySdleniu szta powoli przez maty, bagnisty
lasek. Z bolesnymi wspomnieniami tych rajskich
wysp 1 mezczyzny swoich snéw bedzie musiata zyé
W przysztosci.

Tak byta pograzona w myslach, ze nie zauwazyta
uptywu czasu. Tu na zewnatrz, otoczona bujna
przyroda, czuta si¢ spokojna i silna. Tak, musi
poméwié z Johnem. Koniecznie. Im wcze$niej, tym
lepie;j.

W drodze powrotnej Stefania nucita sobie pod
nosem. Przechodzita obok stawu i naktadajac drogi
zblizata si¢ do tylnej czesci obozowiska. Gdzie$ Spie-
wata Shalla, gtosno i fatszywie jak zwykle. Ale gdzie
podziali si¢ wszyscy inni?

Gdy przechodzita obok namiotu Johna, stan¢ta
jak wryta i wstrzymata oddech. Nie dalej jak dwa
metry przed soba zauwazyta Johna. A w jego ramio-
nach lezala — Ana! Wtadnie obydwoje catowali sie
namietnie.

— Och! — kroétki krzyk wyrwat sie z piersi
Stefanii.

John spojrzat na nia.

— Stefania! To ty. Szukatem ci¢ wtasnie.

Starata si¢ nie straci¢ panowania nad soba. Przy-
gladata si¢ im bez skrepowania udajac, ze nie do-
strzega ironicznego u$mieszku Any.



— Tak, szukate§ mnie. Nie chce sta¢ na twojej
drodze. Prosz¢ nie przeszkadzaj sobie. Jak widze,
masz w tej chwili wazniejsze sprawy na glowie niz
rozmowa ze mna.

Z wysoko podniesiona gtowa odwrdcita si¢ do
nich plecami i wyszta. Dopiero, gdy gaszcz tro-
pikalnych roslin chronit ja przed ciekawskimi spoj-
rzeniami, zatrzymata si¢. Nic nie pozostato z jej
opanowania i wszystkich postanowien. Y.zy sptywaty
jej po policzkach, podczas gdy nogi mechanicznie
niosty ja dalej. Byle stad uciec! Uciec od tej okropnej
sceny!

Zrozpaczona usiadta w koncu na ztamanym drze-
wie, ktérego cze$¢ zanurzona byla w wodzie. Jak
mogta obiecywaé sobie, ze wyznanie mito$ci Johnowi
co$ zmieni? Jak w glebi serca mogta sobie robié¢
nadzieje, ze jej uczucia zrobia na Johnie wrazenie?
Wzigta kamien i cisngta z wéciektoscia do wody. Alez
byta gtupia! Znowu miata ztudzenia, ale fakty spro-
wadzily ja gwaltownie z chmur na ziemig.

Nagle Stefania ustyszata trzask. Spod stop Johna
po zboczu potoczyto si¢ do rzeki kilka grudek ziemi.
Usiadt przy niej na grubym pniu.

— Myste, ze jeste$ bardzo wsciekta — powiedziat
cicho. — I nie mogeg pozby¢ si¢ uczucia, ze ja jestem
powodem twojej irytacji. Dlatego poszedtem za toba,

aby ci wszystko wyjasni¢. — Spojrzat na nia ze
wspotczuciem.
— Mozesz sobie tego oszczedzié. — Stefania

podéwiadomie unikata jego spojrzenia. — Sama mam
oczy w glowie i widzg, co sie dzigje.



— Na pewno widzisz. Ale nie rozumiesz. Mam
wtasnie do wykonania mate ekstra - zamowienie...

— Zauwazytam to — przerwata mu z gory-
cza,

— Czy nie mozesz przez dwie minuty postu-
cha¢ mnie spokojnie? Musze zrobi¢ dodatkowo
kilka zdje¢. A miedzy innymi rowniez seri¢ ta-
kich, na ktérych Bryce catuje Ang. Bryce uwaza
si¢ wprawdzie za najwspanialszego megzczyzng
wszechczasow, ale o calowaniu nie ma najmniej-
szego pojecia... Dlatego pokazywatem mu, jak po-
winien to robi¢. Gdy catuje si¢ kobiete, nie moze
wyglada¢ to na zdjeciu, tak jakby jadto sie su-
chary.

— Och tak, wiem! Ty z pewno$cia mogtes mu
pokazaé, jak si¢ prawidtowo catuje! — Stefania zmu-
sita si¢ do u$miechu. — Nawet ja musze przyznaé, ze
naprawde znasz si¢ na tym. Jakie to cudowne dla
Bryce'a, ze mogt sic uczyé u tak doswiadczonego
kochanka, jak ty.

—Wierzysz mi czy nie? Czy tez jest jeszcze co$
innego, co ci¢ ztosci?

— Mezczyznie twego pokroju nie uwierzy-
fabym nawet, ze jeden plus jeden rowna si¢ dwal
— prychneta rozdrazniona. — 1 przede wszyst-
kim nie wtedy, gdy ma to co$§ wspdlnego z ko-
bieta!

— Jak to? Co ty znowu sugerujesz? — John ze
zdziwienia zapomnial zamknaé usta.

— Co sugeruje? A to, ze na catych Hawajach nie
ma wigkszego podrywacza niz John Jameson!
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John wpatrywat si¢ w Stefanic ostupiaty. W koncu
podniést sie¢ powoli. — Jak mam to rozumieé?
Czy sama rzeczywiscie wierzysz w te bzdury?
Tylko dlatego, ze kilka razy usitowatem ci¢ po-
catowaé?

— Nie, nie miatam wystarczajaco duzo czasu, aby
cie obserwowacd. Juz tylko sposéb, w jaki postepujesz
z modelkami...

— Zagrzewam je, aby daty z siebie wszystko
podczas robienia zdjeé. Ale to, ze z tego powodu
zaraz uwazasz mnie za podrywacza, jest po prostu
$mieszne! Oczywiscie przyznaje, ze miatem kilka
bliskich zwiazkéw z kobietami. Ale w konicu mam juz
trzydziesci dwa lata. Jezeli chcesz wiedzie¢ doktadnie,
nie szukam powierzchownych przygdéd seksualnych.
Jestem bardzo wybredny. Niczego nie pragne tak
goraco, jak... Ach, to nie ma nic do rzeczy. W kazdym
razie widze, ze ubzdurata$ sobie co$, co zupetnie nie
odpowiada faktom.

— Rzeczywidcie? — Stefania skoczyta na réwne
nogi i spojrzata na niego zimno. — Tak wigc mam ci
uwierzy¢, ze nie jeste$ Casanova, ktoéry natychmiast
chce iS¢ do 16zka z kazda kobieta?

— Casanova? — powtorzyt John z niedowierza-
niem. — Wielkie nieba, dziewczyno, jakie ty filmy
ogladasz? Jestem zupetnym zaprzeczeniem uwodzicie-
la, mozesz mi wierzy¢. I to, ze kazda kobiete ciagne
zaraz do Yé6zka, réowniez jest dla mnie nowoscia.



Stefania zauwazyta, ze John takze powoli traci
panowanie nad soba, ale nie mogta dtuzej dusi¢ tego
W sobie.

— Ach! Jakim ty jeste$ szlachetnym cztowiekiem!
A Mali jest niewazna? Ta stodka, mata Mali, ktora
jest zawsze mile widziana w twoim tdézku! Ktoérej
chcesz taskota¢ milutkie paluszki i cata reszte!

Odwrécita si¢ i chciata odej$s¢, poniewaz jego
blisko§¢ stata sie dla niej nie do wytrzymania.
Jednakze John trzymat ja mocno. Nie wypuscit
jej z obje¢ i obrécit jej twarz w swoja strone.
Przez moment robit wrazenie zbitego z tropu, je-
dnakze jego zto$¢ juz uleciata. Stefania odniosta
wrazenie, ze John z trudem powstrzymuje wybuch
$miechu.

— Pu$¢ mnie natychmiast! Nie mam ochoty dtuzej
z toba rozmawiaé. To nie ma sensu.

— Wrecz przeciwnie. — Przyciagnat ja blizej do
siebie. — Badz cicho i wystuchaj mnie teraz. Powie-
dziatem, ze masz stucha¢é. Przyznaje, ze Mali o kazdej
porze moze przyj$¢ do mnie do tdzka.

Z wiciektodcia Stefania probowata uwolnié sie
Z jego objec.

— To mnie nie interesuje! Ty, ty rozpustniku!

— Alez interesuje cig, i to bardzo! I bedziesz
stuchata mnie dalej. Jestem przeciez silniejszy niz ty.
Badz w koncu cicho! Jak juz wspomniatem, twdj
zarzut jest uzasadniony. Tak, zebys$ ty tylko wiedzia-
ta, jak bardzo masz racje.

— Oszczedz mi szczegdtdw z twojego zycia mitos-
nego! — Zdenerwowana obrocita gtowe na bok, aby



uniknaé jego spojrzenia. Jednakze on zmusit ja do
patrzenia prosto w oczy.

— Okay, zadnych szczegdtéw. Jak chcesz. Ale
udowodnig ci, ze z powodu Mali nie mozesz robi¢ mi
wymoéwek. 1 jezeli zatatwimy juz ten problem, to
wtedy obydwoje musimy koniecznie porozmawiad
o tym i owym. Taka sytuacja nie moze trwaé dtuze;j.

— Nie musisz mi niczego udowadniaé, John!
Oszczedz sobie trudu. Sama wiem, co mam o tobie
myslec.

John parsknat $miechem:

— Tak, niestety! I to wilasnie spedza mi sen
z powiek. Tak wigc, czy pozwolisz, ze przekonam cig
0 mojej niewinno$ci? Mozesz spokojnie powiedzieé
tak, poniewaz i tak ci¢ nie wypuszcze, dopdki nie
wyrazisz zgody. Ana i Shalla dopiero si¢ zdziwia, gdy
nas tu tak zobacza.

— Jestem o tym przekonana — powiedziata ze
ztodcia Stefania. — Ale poniewaz nie chcesz mnie
uwolni¢, musze si¢ chyba zgodzié.

John natychmiast opuscit ramiona a Stefania wpa-
trywala si¢ w niego wyczekujaco.

— No, szybko, udowodnij mi to. Czekam z niecier-
pliwoscia.

— Powoli, powoli, tego nie da si¢ zrobi¢ natych-
miast. Ale przyrzekam ci, ze jeszcze przed pdinoca
wszystko si¢ wyjasni. — Schylit si¢ i pocatowat ja szyb-
ko. — Na poczatek musze si¢ tym zadowoli¢. To pasu-
je przeciez do twojego wyobrazenia o mnie, czyz nie?

Zadowolony odwrdcit sie i zniknat w poblizu
drogi. Zmieszana Stefania patrzyta za nim uporczy-



wie, starajac sic¢ odzyska¢ panowanie nad soba. Jak
zwykle pocatunek wywotat w niej burze uczué¢. Co
powinna teraz zrobi¢? Najlepiej bytoby wyjechaé tak
szybko, jak to mozliwe. Ale jak? Nie miata pieniedzy
na bilet powrotny. Tak wiec musiata odczekaé, az
John przestanie stroi¢ sobie z niej zarty.

A moze powinna zwréci¢ sic do Berta? Na pewno
W gruncie rzeczy nie byt wiele lepszy od Johna, ale
przynajmniej nie robit tajemnicy ze swoich nieprzy-
zwoitych zamiaréw. Nie kryt si¢ za klamstwami
i nedznymi wymowkami, lecz nazywal rzeczy po
imieniu. Badz co badz byt uczciwy i nie prébowat, jak
John, udawaé niewinnej owieczki. Tak, poproszenie
Berta o pomoc bedzie chyba najlepszym rozwiaza-
niem!

Stefania wrdcita do obozu i usitowata go znalez¢.
Ale nigdzie nie mogta go odkryé¢. Takze po Johnie nie
byto Sladu. To jej jednak nie zdziwito. Z pewnoscia
znowu wioczy si¢ gdzieS z jakas$ dziewczyna. Albo
z kilkoma. Czego innego mozna byto po nim oczeki-
wac? Bert prawdopodobnie pojechat konno i udawat
kowboja przed modelkami.

Stefania bez apetytu przezuwata kanapke. Jak
mam spedzié ten dzien, zastanawiata si¢. Chyba nie
pozostawato jej nic innego niz pojecha¢ do Hamil-
tonéw. W koncu obiecata to Kaiemu i nie chciata
sprawi¢ mu zawodu. Tak wiec najlepsze, co mogta
teraz zrobi¢, to odpoczaé przed wieczornym przyje-
ciem.

Zrezygnowana przetknela ostatni tyk kawy i po-
stanowita przej$¢ sie troche.



Gdy przedzierata si¢ przez zielona gegstwing, aby
oddali¢ sic od obozu, zamarta nagle. W odlegtosci
kilku metréw przed soba ujrzata mezczyzne i kobiete
w namietnym uscisku/Zmieszana i zaskoczona chcia-
ta sie po cichu wycofaé, zeby nie wprawi¢ Any i Berta
w zaklopotanie ta niezreczna sytuacja. Ale potkneta
si¢ i stracita grunt pod stopami.

Bert zerwat si¢ wystraszony na réwne nogi i pod-
szedt do Stefanii z grozna mina, gdy ja rozpoznat.

— Czego tu szukasz, do diabta?

— Ja... nie chciatam wam przeszkodzi¢. Naprawde
nie. Ale szukatam cig¢, Bert. Bardzo potrzebujg twojej
pomocy.

Bert parsknat wsciekle.

— Juz dawno zauwazytem, ze tobie nic nie pomo-
7ze. Zmiataj stad i zostaw mnie w spokoju!

— Tylko chwilke, Bert. To nie potrwa dtugo. — Ste-
fania spojrzata na niego btagalnic. Zadowolenie Any
z powodu jej nieszczedcia nie umkneto uwadze Stefanii,
ale nie martwita si¢ tym. Teraz albo nigdy! Musiata
wykorzysta¢ ostatnia szans¢ na umkniecie stad.

Jednakze obrzucita ja pogardliwym spojrzeniem,
zanim Bert odwrdcit si¢ w strone Any.

— Stefanio, chyba nie mogtad nie zauwazyé, ze
w tym momencie zajety jestem czym innym. Mam
teraz cickawsze zajecie niz wystuchiwanie ciebie.
Wiesz, wlasnie przekonatem si¢, ze inne Kkobiety
bardziej mnie cenia niz ty. One wiedza, jak si¢
postepuje z mezczyznami. Czego nie da si¢ powie-
dzie¢ o tobie. Stefanio, idz wreszcie. Czy nie widzisz,
ze jeste$ tu zbedna.



Stefania spedzita niezwykle dtugie i smutne popo-
tudnie. Godziny ciagnety si¢ w nieskonczonos$¢. Jej
ponury nastrdj nie poprawil sie nawet wtedy, gdy
Ana w koncu zjawita sic we wspdolnym namiocie
i zastanawiata sie, co ma wtozyé na wieczor.

— Zatoze rézowa sukienke — oznajmita arogan-
cko. — Bert lubi ten kolor. — Krétko, badawczo
spojrzata na Stefanie. — Ty w rézowym na pewno
wygladasz okropnie.

— Tak, rzeczywidcie wstretnie — Stefania data
cigta odpowiedz. — Ale sadze, ze gdy osiagne twoj
wiek, réwniez bede nosita co$ takiego.

Musiata sie roze$mia¢. Dziwne, pomyslata, ob-
cujac z Ana nauczylam si¢ szermierki stownej i nau-
czylam si¢ réznego rodzaju ztosliwosci.

Okoto szostej wieczorem wszyscy zebrali sie przy
jeepie. Stefania usiadta na tylnym siedzeniu micdzy
Bryce'em i Shalla. Jak mozna byto oczekiwaé, Bryce
przez cata droge méwit tylko na jeden temat, miano-
wicie o sobie. I Shalla paplata przez caty czas bez
znaczenia, tak ze Stefania tylko od czasu do czasu
kiwata glowa, a poza tym nie musiata troszczy¢ si¢
0 podtrzymywanie rozmowy.

Zaledwie przybyli do posiadtosci Hamiltondw,
zjawit si¢ pan domu, aby ich osobisécie powita¢. John
podat Stefanii ramie i pomodgt jej wysiasé.

— Prosze cig bardzo, zachowuj si¢ tak, jakby$ sic
dobrze bawita. Nie zapominaj, ze Thadeus zaprosit
nas na dzisiejszy wieczor jedynie dlatego, zeby$ mogta
zobaczy¢, jak tanczy rodzina Kaiego.

— Ach, tak? A kiedy zaprezentujesz swoj dowdd?



— Poczekaj tylko. Wczedniej niz myslisz.

— Och, jak cudownie, ze przyjechali$cie! — Tha-
deus Hamilton ujat dton Stefanii. — Prosze i$¢, moja
droga. Deidre réwniez na dzisiejszy wieczor kazata
przyrzadzi¢ pieczone prosie na sposob kuala.

Jedzenie, goscie, cate przyjecie — wszystko dzisiaj
byto bardziej kameralne. Pomimo to byto przygoto-
wane starannie i z wielkim smakiem. Ku swojemu
wtasnemu zaskoczeniu Stefania zauwazyta, ze po
krétkim czasie zaczeta sie dobrze bawié.

W duzej czesci byto to wynikiem cudownej potud-
niowej muzyki, ktéra Kai ijego przyjaciele zabawiali
gosci przy jedzeniu.

Po chwili Kai zeskoczyt z matej sceny, napeinit
talerz réznorodnymi przysmakami i usiadt obok
Stefanii.

— Przykro mi, Ze ciagle jeszcze nie ma mojej
rodziny — powiedzial. — Ale na pewno wkrotce
przyjada. Czasami moja zona zapomina wickiwicki
i zamiast tego wszystko robi bardzo powoli. Ponadto
dzisiaj jeszcze musiata odprowadzi¢ swoja siostre do
lekarza. Dlatego wszystko trochg si¢ opdzni. Ale pani
zostanie jeszcze, prawda? Taniec spodoba si¢ pani.

— Z pewnos$cia. W zadnym razie nie oming takiej
okazji — zapewnita go Stefania.

— Wybaczcie mi. Chce powiedzie¢ Johnowi, ze
moze wzia¢ mojego psa do zdjeé. Zaraz wracam.

— A teraz — powiedziat Kai i po przyjacielsku
objat Stefanic — musi mi pani zdradzié¢, dlaczego jest
pani dzi§ taka smutna.

— Och, jestem tylko troch¢ zmeczona.



— 1 do tego nie umie jeszcze pani ktamaé. — Kai
u$miechnat si¢ filuternie. — Widze przeciez, ze jest
pani smutna. Dlaczego zwyczajnie nie opowie mi
pani, co si¢ dzieje? Umiem by¢é bardzo dobrym
stuchaczem.

Poczatkowo Stefania prébowata zby¢ go kilkoma
btahymi zdaniami. Ale potem myslata sobie: Czemu
nie, Kai jest przeciez moim przyjacielem.

Dlatego opowiedziata mu wyczerpujaco, co si¢
wydarzyto i jak sprawy si¢ maja.

Kai stuchat uwaznie. Gdy skonczyta, uscisnal jej
dton ze wspdtczuciem.

— Pomys$latem sobie, ze musi by¢ jaki§ powdd
pani smutku. Przyrzekam pani, ze jeSli pozostanie
pani jeszcze troche, zty nastrdj szybko minie.

— Och, Kai — wyszeptata wzdychajac — sadze, ze
bardzo si¢ zawiodtam na mezczyznie, ktérego ko-
cham.

— Niech pani si¢ najpierw przekona, co John dzi$
wieczorem chce udowodnié. — USmiechnat si¢ chy-
trze. — Przeciez obiecat, ze pani wkrétce wszystko
zrozumie. I ze nie bedzie juz pani zta, ze dzieli on
Y6zko z inna mioda dama. Musze¢ wyznaé, iz jestem
ciekawy, jak si¢ upora z ta sprawa. Ale wiem, ze John
to madra gtowa. By¢ moze jest w stanie rzeczywiscie
wszystko wyjasnic.

— Nie moge sobie tego wyobrazi¢. Nie uwierze
wczesniej, zanim nie przedstawi mi dowodu! — wy-
krzykneta Stefania. — Badz co badZz rozmawiat z ta
Mali przez telefon! Powinien byt pan go styszeé! Jak
wpadt na to, ze mogtabym mu kiedy$ wybaczy¢? No



tak, ale ta sprawa nie ma teraz zadnego znaczenia.
Nic nie zmieni faktu, ze jest mi teraz obojgtny. Jestem
tego catkiem pewna.

Kai uémiechat sic w duszy, jednakze nie zaprzeczat
jej stowom.

— Ale da mu pani sposobno$¢, zeby mogt udo-
wodni¢ swoja niewinno$¢, dobrze?

— Co6z mi innego pozostaje? Wyjade stad dopiero
wtedy, gdy wyptaci mi honorarium. — Przygladata
sie¢ swoim dtoniom. — Najch¢tniej zniknetabym na-
tychmiast. Im dtuzej pozostaje, tym bardziej wszystko
si¢ pogarsza.

Kai zerknat na scene.

— Prosze mi przyrzec, ze przemysli to pani jeszcze
w spokoju. Teraz musze wréci¢. Chcemy graé dale;j.
Ale gdy moja zona pOzniej przyjdzie, musi pani ja
koniecznie poznad.

Stefania usiadta z boku i pita mrozona herbate
z cytryna. Miata juz do$¢ uprzejmego u$miechania
sic przez caty wieczér. Wszystko wydawato jej
si¢ takie nierzeczywiste i zakltamane. Gie¢boko w du-
szy czuta ogromny zal, ktéry ja powoli ogarniat.
Miata nadzieje, ze uda jej sic godnie przetrwaé
wieczor, nie wybuchajac ptaczem przed wszystkimi
ludZmi.

Thadeus Hamilton podszedt do niej przez trawnik
i zajal sasiednie miejsce.

— Wszystko zatatwitem. — UsSmiechnat sie.
— I mam nawet dobra wiadomos$¢. Wtasnie przybyta
rodzina Kaiego i jeszcze kilka innych kobiet. Mys$-
latem, ze Kai chciatby najpierw zapoznaé pania



z nimi. Ale przed chwila powiedzial mi, ze kobiety
najpierw beda tanczyc.

Stefania wyrwata si¢ z ponurego nastroju.

— Jak cudownie, panie Hamilton, bardzo si¢
z tego ciesze. Kai mndstwo mi opowiadat o tancach
hula.

Wskazal na mata scene, gdzie grali muzycy.

— Niech pani spojrzy! Mgzczyzni poprzesuwaja,
stoly na bok, a potem si¢ rozpocznie.

Stefania obserwowata z zaciekawieniem, jak dwie
przepigkne kobiety, dwie nastolatki i mala dziew-
czynka przywitaty si¢ z muzykami. Zachwycona na-
chylita si¢ do Thadeusa Hamiltona.

— Jaka urocza rodzina! A ta mata dziewczynka!
Jaka jest sympatyczna i §liczna!

Pan Hamilton chciat co$ powiedzie¢, ale w tym
momencie podszedt do nich John. Przez chwile przy-
gladat sic badawczo Stefanii, potem siwowlosemu
gospodarzowi.

— Pozwola panstwo, ze si¢ przylacze? Za zadna
cen¢ nie chcialbym przegapi¢ wystepu tancerek.

— Alez oczywiscie. John, niech pan siada! To
przyjemno$¢ dla nas, nieprawdaz Stefanio?

Stefania byta zadowolona, ze nie musiata odpo-
wiadaé, poniewaz w tej chwili Kai podnidst sic ze
swojego miejsca i ujat mikrofon. Z usmiechem zwrécit
sic do matego kregu widzow.

— Panie i panowie, cieszg si¢, ze moge panstwu
przedstawi¢ tanczace kobiety z mojej rodziny. Moja
zong, jej siostre i obydwie corki, i przede wszystkim
nasza najmfodsza. Mamy nadzieje, ze ogladanie tanca



hula sprawi panstwu przyjemnos$¢. Prosze przygladaé
sic z uwaga szczegdlnie dtoniom kobiet, powabnym
ruchom rak w tym tancu.

Uktonit si¢ i rozlegta sic muzyka. Stefania byta jak
zaczarowana. Jak wielu innych takze ona byta do tej
pory przekonana, ze taniec hula polega przede wszys-
tkim na podniecajacych ruchach bioder. Jednakze
teraz zauwazyta co$ innego. Odniosta wrazenie, ze
glebszy sens lezal w kazdym ruchu ciata, w utozeniu
rak i glowy.

Widaé¢ byto, ze pie¢ tancerek juz czesciej wy-
stepowato wspdlnie. Na ich mitych twarzach malowa-
ta si¢ rado$¢ wywolana przez taniec i muzyke.

— Wydaje sig, ze bardzo ci sie¢ podoba rodzina
Kaiego. — John spojrzat na Stefanic ze znaczacym
u$miechem.

— Tak, i to bardzo. Tak samo jak muzyka. — Ku
swojemu zdziwieniu zauwazyta, ze takze usmiechneta
sic¢ do niego. — Wszystko jest takie harmonijne
i powabne.

Oczarowana przygladata si¢ znowu pieciu tancer-
kom. Nosity one tradycyjne spddniczki z trawy,
kwiaty w niebiesko potyskujacych wlosach i wience
na szyi. Pokazaty trzy rézne tance. Za kazdym razem
zona Kaiego opowiadata go$ciom o tancu i jego
historii.

— Oczywidcie nie wszystkie tanice hula sa réwnie
pickne — wyjasniata, $miejac sie. — Ale mimo to
wszystkie maja co§ wspdlnego. Kazdy opowiada
jaka$ pickna historic. W nastepnym tancu chodzi
o wiosng. To si¢ rozumie samo przez si¢, ze tematem



wszystkich tancéw hula jest mitoé¢. Ten taniec uzmy-
stawia uczucie rodzace sie na wiosne.

Wiasnie 6w taniec podobat si¢ Stefanii najbardziej
ze wszystkich. Ruchy tancerek byty delikatne, peine
uroku i godnosci. Gdy muzyka w koncu ucichta
a kobiety i dziewczynka uktonity sie publicznosci,
zachwycona Stefania przylaczyta si¢ do glosnego
aplauzu.

— Jestem taka szczedliwa, ze moglam to jeszcze
obejrze¢! Jak dobrze, ze nie wyjechatam wcze$niej!
— Speszona Stefania, zauwazyta, ze te stowa mimo-
wolnie skierowata do Johna. Wydata si¢ sobie naraz
bardzo gtupia.

— Ja takze jestem zadowolony, ze jeszcze tu jeste$
— odpowiedziat cicho. — Czy pamigtasz, przyrzektas
mi co$.

Przy jego ostatnich stowach Stefania poczuta, ze
urok chwili minat bezpowrotnie. Spojrzata na niego
wyczekujaco.

— Tak, przyrzektam. Ale jak dotad nie ma jeszcze
zadnego $ladu po rzekomym dowodzie twojej nie-
winno$ci. Zreszta jest mi to najzupetniej obojetne.
W koncu mozesz robi¢, co ci si¢ podoba. Wszystko
mi jedno. Nic nie chce o tym wiedzieé.

— Dlaczego?

— Nie rozumiem, o co wiasciwie pytasz?

— Dlaczego nic nie chcesz o mnie wiedzie¢? Czy
mam ci to powiedzie¢? Poniewaz w gruncie rzeczy si¢
boisz, ze bardzo si¢ mna interesujesz! — Wskazat na
mata sceng. — Ale nie rozpraszaj uwagi. Show trwa
dale;j.



Mata dziewczynka, bedaca najmtodszym czton-
kiem zespotu, wstata i znajdowata si¢ na scenie teraz
catkiem sama. Z gracja poruszata cialem w rytm
muzyki, ktéra brzmiata cicho i tagodnie.

Stefania uSmiechneta si¢ bezwiednie. Ta mata byta
tak mita i powabna, ze przygladanie si¢ jej sprawiato
wyjatkowa rados¢. Gdy taniec si¢ skonczyt, Kai wziat
cérke na rece i pocatowat ja.

— Czyz nie jest urocza? — wykrzykneta zafas-
cynowana Stefania. — Gdy bylam w jej wieku,
poruszatam si¢ niezdarnie jak krowa na wrotkach.

Kai postawit coéreczke z powrotem na podtodze
i mala natychmiast pobiegta do stotu z napojami
orzezwiajacymi. Kai zwrdcit sie do pozostatych tan-
cerek i poprowadzit je do Stefanii.

— To jest moja przyjaciotka, Stefania Brooks. A to
Sara, moja zona, moja szwagierka Deah i1 moje
siostrzenice Jana i Dina. A ta mata nazywa si¢... gdzie
ona si¢ podziata Saro?

— Tam, gdzie jest co$ do jedzenia, jak zawsze —
u$émiechneta sic Sara. — Na szczeécie jeszcze nie po-
trzebuje troszczy¢ si¢ o figure. W przeciwienstwie do
mnie. Ale mimo to ja takze co$ zjem. — Pocatowata
Stefanic w oba policzki. — M3dj maz powiedziat, ze
prawie stata si¢ pani kamaaina. Tak okre§lamy kobie-
ty mieszkajace na wyspach od urodzenia. Mam
nadzieje, ze wkrotce odwiedzi nas pani w domu.

— Tak, bardzo chetnie — odpowiedziata radosnie
Stefania. — Ale najpierw koniecznie musze poznaé
pani zachwycajaca, mata cdreczke.

— Pojde jej poszukaé. — John zaoferowal pomoc.



— Poczekaj tutaj, Stefanio. Chyba przemoca bede
musiat oderwaé t¢ mata od papajéw.

Stefania przygladata si¢, jak John podszedt do
duzego stotu i klepnat dziewczynke po ramieniu.
Dziecko poznato go natychmiast, wskoczyto mu na
rece i radosnie objeto za szyje swoimi matymi racz-
kami.

— John! — pisngto peine zachwytu. — Czy lubisz
mnie jeszcze?

John szepnat co$ matej do ucha, a ona rozesmiata
sic z zadowoleniem. Potem zanidst ja do Stefanii.

— A teraz chciatbym ci przedstawié¢ szczegdlnie
mita dame — powiedzial do dziewczynki. — To jest
Stefania Brooks. Wprawdzie ona o tym jeszcze nie
wie, ale w przysztodci zostanie moja zona.

Stefania byta tak ostupiata, ze nie mogta od razu
odpowiedzie¢. Ale wydawato si¢, ze stowa Johna
spodobaty si¢ dziewczynce.

— Fantastycznie! — zawotata zachwycona i bacz-
nie przyjrzata si¢ jej duzymi, ciemnymi oczyma.
— Czy bede mogla tanczyé dla was na weselu?

— Alez oczywiscie. — John przytulit dziecko do
siebie.

— John! — Mata oparta ramiona o jego piers
i spojrzata pytajaco. — Kiedy to bedzie?

— Sza, nie méwmy o tym jeszcze. — John kon-
spiracyjnie potozyt jej palec na ustach i zwrdcit si¢ do
Stefanii.

— Stefanio, ciebie przedstawitem. Teraz chce ci
powiedzie¢, kim jest ta mtoda dama, ta fascynujaca
i urzekajaca istota ma moim ramieniu.



Dziewczynka odrzucita gtowe do tytu i chichotata
rozbawiona.

— Dlaczego moéwisz takie komiczne rzeczy, John?
Przeciez ja jestem po prostu Mali.

Stefania poczuta, ze zabrakto jej tchu. Co miata
powiedzie¢ na to? Speszona i zawstydzona wpa-
trywata si¢ raz w Johna, raz w dziecko. Najchetniej
zapadtaby si¢ pod ziemie¢. Jak mogta tak sic pomyli¢?

— Mali — John kontynuowat z powaga — chce
mnie wkrétce odwiedzié. Ona uwielbia bawié sie na
moim materacu wypelnionym woda. Dlatego po-
zwolitem jej przychodzi¢ do mnie do tdézka, kiedy
tylko zechce. Ma juz zreszta pieé lat.

Dziewczynka uwolnita si¢ z jego ramion.

— Tak wiec mogg sic bawi¢ na twoim materacu?
Czy moge tez wziaé ze soba Prince'a? Jemu tez
podoba sie twoje t6zko, John!

— Prince — wyjasnit niewinnie John — jest psem
Sama.

Stefania nie wytrzymata dtuzej. Zerwata sic na
réwne nogi i przez szeroki trawnik pobiegta w kie-
runku plazy. Obok pnia olbrzymiej palmy padta na
goracy piasek. Patrzyta w morze. Czuta si¢ pusta
i wypalona. Jednocze$nie bardzo zaktopotana i za-
wstydzona.

John podazyt za nia i usiadt obok.

— No i jak? Czy w dalszym ciagu masz mnie za
niepoprawnego podrywacza, ktéry przy kazdej okazji
wskakuje do tdézka z tak uwodzicielska istota, jak
Mali? I na dodatek piesci jej milutkie, rézowe palusz-
ki u stép?



— John, nie chciatabym teraz o tym rozmawiac.
Musze cie przeprosi¢. Przykro mi, ze przypisatam ci
tyle ztego. Ale pomimo to nie miate$§ prawa mowié
przy wszystkich, ze pewnego dnia zostang twoja zona.
— Stefania poczuta si¢ nagle mata i niewazna.
— Wiesz przeciez dobrze, ze kobiety takie jak ja nie
interesuja ci¢ nawet w najmniejszym stopniu i Zze...

— Znowu si¢ mylisz — westchnat. — Wmawiasz
sobie. I sama myslisz, ze w to wierzysz. A czy ja moge
ci powiedzieé¢, co ja wiem? Czy moge to wykrzyczed
tak gto$no, zeby delfin George mogt ustysze¢ w mo-
rzu? A ja wiem, panno Stefanio Brooks, ze cie
kocham! Kocham ci¢. Uwielbiam ci¢. I chciatbym
ozeni¢ si¢ z toba. I gdy to w koncu zrozumiesz,
pojade za toba az do Oklahomy, aby wszedzie
rozgtosi¢ t¢ nowing. Ach, c6z to znaczy Oklahoma?
Natychmiast, bez chwili zwtoki, wykrzycze to na
wszystkie strony S$wiata. Chyba sama chcesz, zeby
byto tak a nie inaczej. — John wstat. — Wybacz mi,
ale musze nabraé teraz gieboko powietrza , aby nie
zabrakto mi oddechu. Chce, zeby George dobrze
mnie styszat.

— Proszeg, nie krzycz — wyszeptata Stefania z wy-
sitkiem. Jej oczy byty peine tez, ale si¢ usmiechata.
— Razem pédjdziemy do George'a i opowiemy mu
o wszystkim. Dlatego najlepiej opowiedzmy mu to od
razu. Ja tez ci¢ kocham.

— Och, Stefanio! — John potozyt si¢ obok niej na
piasku i wziat ja w ramiona. — Mam co$ dla ciebie.
Niespodzianke. Ale najpierw dostaniesz co$ innego.
Zeby$ wiedziata, ze cie kocham. Czy mozesz sobie



wyobrazi¢ twoje dalsze zycie na wyspie? Henry i ja
byliby§my bardzo szczedliwi, gdybyS nam pomogta
w walce o zachowanie pigkna na tym rajskim skraw-
ku ziemi.

Gdy John ja pocatowal, Stefania poczuta, jak
kazde widokno jej ciata wyrywato sie ku niemu.
Zniknetly wszystkie rozterki, wszystkie zastrzezenia
i watpliwosci. Tak dtugo czekata na t¢ chwilg. Po raz
pierwszy w zyciu znalazta wielka mitosé.

John przytulit ja do siebie i mocno trzymat w ra-
mionach.

— Jestem tak niewymownie szczesliwy — wyszep-
tat. — Nie mogg jeszcze uwierzy¢, ze naprawde chcesz
wyjs¢ za mnie.

— Ja takze jestem taka szczedliwa. — Spojrzata na
niego oczami petnymi mito$ci.

Odpowiedziat jej tkliwym spojrzeniem.

— Poczekaj tylko — zaczal si¢ z nia przekomarzaé
— nawet nie przypuszczasz, co ci¢ jeszcze czeka. Ale
jajestem zadowolony, ze mam w koncu kogo$, kto mi
pomoze, gdy Mali i Prince przypuszcza szturm na
moje tézko.

Pocatowata go w policzek.

— Co mysdlisz o tym, zeby do twojego *1dzka
zaprosi¢ jeszcze George'a?

— Och, prawie bytbym zapomniat. — John siegnat
do kieszeni i wreczyt jej mala kopertg. — Mary
powieuziata, abym ci to dat. Ale moze to jest ta druga
koperta? Nie, ta jest wtasciwa. — UsSmiechnat sie
filuternie. — Ta druga otrzymataby$, gdyby$ powie-
dziata ,,nie".



Stefania otworzyta koperte. Zawierata ora ztozona
kartke papieru, na ktérej znajdowato si¢ tylko czter-
nascie stow.

Dobrze — pisata Mary. — Teraz dopiero zaczyna
sie wtasciwe Zycie. Witamy w nowym domu. Wszyst-
kiego najlepszego, Mary.

Stefania spojrzala na ukochanego pytajaco.

— Wyglada na to, ze Mary przez caly czas
o wszystkim wiedziata.

John pocatowat ja tkliwie w czubek nosa.

— Spedzitas u nas zaledwie jeden dzien i juz wtedy
Mary powiedziata, ze powinienem ci¢ po$lubié¢. Céz
innego mi pozostalo? Wprawdzie przez caty czas
byta§ do tego stopnia nieprzychylna i szorstka, ze
dopiero dzi$ udato mi si¢ przekona¢ cie, ze wtasciwie
to jestem catkiem sympatycznym facetem.

— Nic podobnego — odparta ze S$miechem.
— Kochatam ci¢ od poczatku. Ale nie chciatam,
zeby skradt mi serce taki... niepoprawny podrywacz,
jak ty.

— Och, Stefanio — szepnat. — Nie chce o tym
wiecej styszeé. Nawet w zartach. Przez te wszystkie
nieporozumienia o maty witos bytbym ci¢ stracit. Ta
my$l jest dla mnie nie do wytrzymania. Sadze, ze
teraz ogtosze na cztery strony Swiata, ze cif kocham
i ze nie uwolnisz si¢ ode mnie do konca twojego zycia.
— USmiechnat sic. — Pomys$l tylko, co powi Jziatby
George, gdyby si¢ miedzy nami nie utozyto.

— Czesto wspominam zatoke, gdzie spotkali$my
George'a. Nie ma dla mnie piekniejszego miejsca na
$wiecie. Tylko morze, plaza, George — i my dwoje.



John ‘oze$miat sie cicho i tkliwie. Potem catowat
Stefani¢c, az do chwili, gdy kto$ si¢ zblizyt.

— Halo, Mali? To ty? Wszystko w porzadku?

— Wie. — Mata gwattownie potrzasneta glowa.
— Daddy chce zagra¢ dla was stara piesn mitosna.
A was nie ma!

— Jaka pie$n mitosna? — John patrzyt na Stefani¢
skonsternowany. — Rozumiesz, o co mu chodzi?

— Tak, oczywiscie. — O moja ulubiona piosenke
My Isle of Golden Dreams. Wiem takze, dlaczego Kai
ja gra. Poniewaz w koncu znalaztam prawdziwa
mitoé¢ i juz nigdy wigcej nie bede samotna.

John pomdégt jej wsta¢ i pocatowat czule. Potem
wziat ja za reke a druga objat pulchne paluszki Mali.

— Bedziemy teraz stuchaé¢ — powiedziat tagodnie
— mimo ze wilasciwie juz tego tak bardzo nie
potrzebujemy. Od dzi§ mamy wtasna piesn mitosna,
Stefanio. Piosenke, ktdora bedzie brzmiata do konca
naszych dni.



